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3M | RelyX™ Universal

Resin Cement
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KoMno3uTeH UMMeHT

@& Kompozitni cement
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Cement do osadzania prac protetycznych
Ciment rasinic

@ Zivicovy cement

@& Kompozitni cement

@@ Kompozitni upeviovaci cement

@ Rezin Siman

Komposiittsement
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Instructions for Use Navodila za uporabo
MHCTPyKUMA NO NPUMEHEHUIO Néavod na pouziti
YkasaHus 3a ynotpeba Kullanma Talimatlar
Upute za upotrebu Kasutusjuhend
Hasznalati utasitasok LietoSanas Instrukcija
Instrukcja uzycia Vartojimo instrukcija

Instructiuni de utilizare
Navod na pouzitie
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Product Description

RelyX™ Universal is a dual-curing universal resin cement
that is used for both adhesive and self-adhesive cementa-
tion of indirect restorations and posts. RelyX Universal

is available in various colors matching the RelyX™ Try-In
Pastes.

RelyX Universal resin cement is used in combination

with Scotchbond™ Universal Plus Adhesive for adhesive
cementation. Scotchbond Universal Plus Adhesive is self-
etching. For details on the use of Scotchbond Universal
Plus please refer to the pertinent Instructions for Use.
Optionally, the adhesive strength can be enhanced fur-
ther through additional etching of the tooth structure with
Scotchbond™ Universal Etchant. For details on the use
please see further below in these Instructions for Use.

Standard cases as well as post cementations can be
treated securely and efficiently when RelyX Universal is
used in self-adhesive mode.

RelyX Universal Resin Cement is available in an Automix
Syringe developed by 3M. The Automix Syringe has

a built-in rotary valve that opens and closes when the
appropriate mixing tip is attached and removed. The
mixing tips ensure high quality of the mix and minimum
waste of pastes.

RelyX Universal uses Scotchbond Universal Plus Adhesive
as a universal restoration primer.

Scotchbond Universal Plus Adhesive contains MDP
monomer as well as silane. The MDP monomer bonds

to Zirconia and alumina ceramic surfaces as well as to
metals. The silane component allows the adhesive to
bond to glass ceramics.

B These Instructions for Use should be kept for the
duration of product use. The product may only be
used when the product labeling is clearly readable. For
details on all additionally mentioned products, please
refer to the corresponding Instructions for Use.

Intended Purpose

Intended purpose: dental luting agent for cementation of
indirect restorations.

Intended users: educated dental professionals who have
theoretical and practical knowledge on usage of dental
products.

Patient target group: all patients requiring dental treat-
ment, unless the patient’s condition limits the use.
Clinical benefit: Holds indirect restorations in place

with and without adhesive to restore tooth integrity and
maintain functionality.

Indications

Use of RelyX Universal in Self-Adhesive Mode orin

Adhesive Mode with Scotchbond Universal Plus for the

Followinglndications:

e Final cementation of all-ceramic, composite, or metal
inlays and onlays, crowns, and bridges

e Final cementation of posts made of ceramic, glass
fiber-reinforced composite or metal, and screws

e Final cementation of all-ceramic, composite, or metal
restorations on implant abutments

Use of RelyX Universal in Adhesive Mode with

Scotchbond Universal Plus for the Following

Indications:

e Final cementation of all-ceramic or metal Maryland
bridges and 3-unit inlay/onlay bridges

¢ Final cementation of all-ceramic or composite veneers
and occlusal veneers (tabletops)

Scotchbond Universal Etchant is used for etching of
enamel and dentin using the acid etching technique.

Contraindications

The product is contraindicated for use with patients
who have a known allergy to acrylate-based materials
or contained allergens, as listed in section Precautionary
Measures.

Composition

The ingredients of each component of the product are
indicated in decreasing order of their concentration.
Catalyst Paste: Ytterbium fluoride, Urethane dimeth-
acrylate (UDMA), Silane treated glass powder,
Triethyleneglycol dimethacrylate (TEGDMA), Silane
treated silica, Initiator, pigments, e.g., Titanium dioxide,
Methacrylate (HEMA).

Base Paste: Triethyleneglycol dimethacrylate
(TEGDMA), Silane treated silica, Urethane dimeth-
acrylate (UDMA), Hydroperoxide.

For more information please consult the Safety Data
Sheet (www.3M.com) or contact your 3M subsidiary.

Precautionary Measures

For Patients and Dental Personnel

RelyX Universal base paste: contact with eyes may cause
severe eye damage. Wear eye protection. In case of
contact with eyes, rinse immediately with plenty of water
and seek medical advice.

Scotchbond Universal Etchant: contact with eyes or skin
may cause burns. Wear suitable protective clothing,
gloves, and eye/face protection. In case of contact, flush
area with plenty of water and seek medical advice.

For Patients

RelyX Universal contains substances that may cause

an allergic reaction by skin contact in certain individu-
als. Avoid use of RelyX Universal in patients with known
acrylate or hydroperoxide allergies.

If prolonged contact with oral soft tissue occurs, flush
with large amounts of water. If allergic reaction occurs,
seek medical attention as needed, remove the product if
necessary and discontinue future use.

For Dental Personnel

RelyX Universal contains substances that may cause an
allergic reaction by skin contact in certain individuals. To
reduce the risk of allergic response, minimize exposure to
these materials. In particular, avoid exposure to uncured
paste. If skin contact occurs, wash skin immediately with
soap and water. Use of protective gloves and a no-touch
technique is recommended. Acrylates may penetrate
commonly used gloves. If RelyX Universal contacts the
glove, remove and discard glove, wash hands immedi-
ately with soap and water, and re-glove. If allergic reac-
tion occurs, seek medical attention as needed.

Please report any serious incident occurring in relation to
the device to 3M and the local competent authority (EU)
orlocal regulatory authority.

Potential Undesirable Side Effects and Complications
Potential effects are local irritations, or local or systemic
allergic reactions. Debonding can result in loss or break-
age of the restoration, which can then lead to swallowing
or aspiration of the restoration or parts of it in rare cases.

Tooth Preparation
e Protection of the pulp: cover areas in close proxim-
ity to the pulp by applying spots of a hard-setting,
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eugenol-free calcium hydroxide material to protect the
pulp from irritation. To avoid bite increases during the
cementing of the later restoration, the pulp protection
should be applied prior to taking an impression for the
final restoration.

Seat temporary restorations using a eugenol-free
product (e.g., RelyX™ Temp NE). The use of temporary
cements containing eugenol can inhibit the polymeri-
zation process of Scotchbond Universal Plus and RelyX
Universal during the final cementing.

Do not use hydrogen peroxide (H.O,) or sodium
bicarbonate (NaHCO5) as the residues can adversely
affect the adhesive strength and setting reaction of
Scotchbond Universal Plus and RelyX Universal.

Do not use substances such as desensitizers, disinfect-
ants, astringents, dentin sealants, rinsing solutions
containing EDTA, scanning powder, etc., after the final
cleaning. Their residues may have a detrimental effect
on the bonding strength and setting reaction of the
adhesive or resin cement.

Preparation of the Cavity/Tooth Stump

» Remove loose preparation debris by spraying with
water.

» Clean the stump or the cavity thoroughly, rinse with

a water spray, and lightly air dry in only 2—-3 bursts of

water-free and oil-free air, or use, e.g., cotton pellets to

dry it off. Do not overdry.

- The cavity should be just dry enough that the surface
has a slightly glossy appearance. As with any perma-
nent cement, overdrying can lead to post-operative
sensitivity.

Root Canal Preparation for Post Cementation

» Remove the root canal filling, leaving at least 4 mm of
root canal filling (guttapercha) apically.

» Prepare the root canal for the post, rinse with water,
and dry with paper tips.

P The use of a rubber dam during the cementation of
posts is recommended.

Preparation for Veneers

» Prepare and clean the tooth as usual for veneers.

» The tooth must then be etched as described in the sec-
tion “Etching of the Tooth Structure”.

Preparation for Maryland and Inlay/Onlay Bridges

Maryland and inlay/onlay bridges are not recommended

for patients with bruxism or periodontitis.

Abutment teeth must have an adequate enamel surface

for bonding. They should be healthy or only slightly

restored and the periodontal conditions should be good.

Itis the sole responsibility of the dentist to ensure proper

selection of indication and technique. The guidelines of

the relevant national professional associations must be

observed for such indications.

» Prepare retentive elements as necessary.

» The tooth must then be etched as described in the sec-
tion “Etching of the Tooth Structure”.

» Use arubber dam and keep the cavity free of any
contamination during cementation.

Preparation for Chairside CAD/CAM Restorations
Please follow the Instructions for Use of the restoration
material.

Trial Fitting of the Restoration

» Remove the temporary restoration and thoroughly
clean the tooth structure of any residue from the tem-
porary cement.

» Make a trial insertion of the final restoration and check
its fit and contact points.
- If alow viscosity silicone is used for the trial fit, the
silicone residue must then be removed completely.
» Use RelyX Try-In Pastes for the selection of the match-
ing cement shade.

Pre-Treatment of Restorations

Avoid any contamination whatsoever of the surfaces to
be treated during pre-treatment and until final cementa-
tion.

Pre-Treatment of Zirconia, Aluminum Oxide, and Metal

Surfaces

Please follow the Instructions for Use of the restoration

material or abutment. In the absence of specific instruc-

tions, we recommend the following procedure:

» Sandblast surfaces to be cemented. Use 30 pm to
50 pym aluminum oxide at a pressure of 2 bar (30 psi) to
obtain a rough, matte surface.

» Clean the blasted surface with alcohol and dry it with
water-free and oil-free air.

» If sandblasting was done before the trial fitting (e.g., in
the dental laboratory), the surfaces must be cleaned
after the trial fitting (we recommend using sodium
hypochlorite solution, NaOCI 5%), rinsed thoroughly
with water, and dried.

» The surfaces of Zirconia, aluminum oxide, or metal
restorations must not be treated with phosphoric acid.

Use of a primer

RelyX Universal has very strong self-adhesive bond

strength to Zirconia, aluminum oxide, and metal. Option-

ally, Scotchbond Universal Plus Adhesive can be used as

a primer if additional adhesive strength is required. We

recommend using Scotchbond Universal Plus as a primer

for veneers, occlusal veneers (tabletops), inlay/onlay
bridges, and Maryland bridges.

» Use the disposable applicator to apply Scotchbond
Universal Plus to the entire surface to be luted and rub
itin for 20 sec. During treatment, rewet the disposable
applicator as required.

» Subsequently direct a gentle stream of air over the
liquid for a minimum of 5 sec until it no longer moves
and the solvent has evaporated completely.

Pre-Treatment of Etchable Glass Ceramic

Restorations

Please follow the Instructions for Use of the restoration

material. In the absence of specific instructions, we

recommend the following procedure:

» Etchthe bonding surface of the glass ceramic
restoration with an HF etching gel.

» Rinse thoroughly with water for 15 seconds and dry
with water-free and oil-free air.

» Use the disposable applicator to apply Scotchbond
Universal Plus Adhesive to the entire bonding surface
and rubitin for 20 sec. During treatment, rewet the
disposable applicator as required.

» Subsequently direct a gentle stream of air over the
liquid for a minimum of 5 sec until it no longer moves
and the solvent has evaporated completely.

Alternatively, a suitable silane (e.g., RelyX™ Ceramic
Primer) can be applied in accordance with the Instruc-
tions for Use.

Pre-Treatment of Composite Restorations

Please follow the Instructions for Use of the restoration
material. In the absence of specific instructions, we
recommend the following procedure:
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» Sandblast surfaces to be cemented. Use 30 pm to
50 pm aluminum oxide at a pressure of 2 bar (30 psi) to
obtain a rough, matte surface.

» Clean the blasted surface with alcohol and dry it with
water-free and oil-free air.

» If sandblasting was done before the trial fitting (e.g.,
in the dental laboratory), the adhesive surfaces must
be cleaned after the trial fitting (we recommend using
sodium hypochlorite solution, NaOCI 5%), rinsed
thoroughly with water, and dried.

» Use the disposable applicator to apply Scotchbond
Universal Plus Adhesive to the entire bonding surface
and rub it in for 20 sec. During treatment, rewet the
disposable applicator as required.

» Subsequently direct a gentle stream of air over the
liquid for a minimum of 5 sec until it no longer moves
and the solvent has evaporated completely.

Pre-Treatment of Glass Fiber-reinforced Posts

We recommend the following procedure when using

RelyX™ Fiber Posts:

» Clean the RelyX Fiber Post with alcohol and dry it with
water-free and oil-free air.

» When using RelyX Fiber Posts, application of a primer
is not required.

Please follow the instructions for use for other glass fiber-
reinforced posts. In the absence of specific instructions,
we recommend the following procedure:

» Use the disposable applicator to apply Scotchbond
Universal Plus Adhesive to the entire bonding surface
and rub it in for 20 sec. During treatment, rewet the
disposable applicator as required.

» Subsequently direct a gentle stream of air over the
liquid for a minimum of 5 sec until it no longer moves
and the solvent has evaporated completely.

Alternatively, a suitable silane (e.g., RelyX Ceramic
Primer) can be applied in accordance with the Instruc-
tions for Use.

Etching of the Tooth Structure (Optional, Depending on
the Type of Material and Indication)

Scotchbond Universal Plus Adhesive is self-etching.
Adhesion can be maximized by selective enamel etching
or by the etching of enamel and dentin (“Total Etch Proce-
dure”). Uncut enamel must be etched.

Total-Etch is required for veneers, occlusal veneers/
tabletops and for Maryland and inlay/onlay bridges.
Dentin may be etched solely when Scotchbond
Universal Plus is used subsequently; do not etch the
dentin for the self-adhesive use of RelyX Universal.

» We recommend using a rubber dam.

» Follow the instructions for use for the application of the
etching gel.

» When using Scotchbond Universal Etchant, remove
the syringe from the foil pouch, unscrew the cap, and
attach an etching gel needle tip.

» To avoid contamination of the etching gel syringe

during treatment, we recommend using the etching gel

syringe with a standard dental protective sleeve; see

Hygiene and Disinfection.

Apply the etching gel to the precise area of the enamel

and/or dentin and allow it to react for 15 sec. Then rinse

thoroughly for 15 sec with a water spray while using
suction.

» Dry with water-free and oil-free air or with cotton pel-
lets. Do not overdry!

v

» Avoid any contamination of the etched surface. If
contamination occurs, repeat the etching, rinsing, and
drying.

» Continue immediately with the application of the
adhesive.

P After etching, remove the etching gel needle tip from
the syringe and replace the cap. Dispose of the etching
gel needle tip.

Application of Scotchbond Universal Plus Adhesive to
the Tooth Structure (Optional, Depending on the Type
of Material and Indication)

RelyX Universal must be used with Scotchbond Universal
Plus Adhesive and enamel etching for restorations that
require maximum adhesive strength to the enamel
(veneers, occlusal veneers/tabletops, Maryland and
inlay/onlay bridges). For all other indications, RelyX
Universal may be used with or without Scotchbond Uni-
versal Plus Adhesive, provided that the instructions for
the restorative material do not stipulate otherwise. RelyX
Universal may be used solely with Scotchbond Universal
Plus Adhesive. Other adhesives have not been approved
foruse.

P Pour the required quantity of Scotchbond Universal Plus
in a mixing well.

» Protect the adhesive in the mixing well from light.

P Carefully close the bottle tightly after dosing. The lid
perceptibly snaps into place when pressed.

» Avoid any contamination with blood, saliva, or sulcus
fluid during application.

P Arubberdam is recommended to keep the treated area
sufficiently dry.

» Use the disposable applicator to apply the adhesive to
the entire tooth structure and rub it in for 20 sec. Avoid
contact between the adhesive and the oral mucosa.

P If necessary, rewet the disposable applicator during
treatment.

» Subsequently direct a gentle stream of air over the liquid
for a minimum of 5 sec until it no longer moves and the
solvent has evaporated completely. In case of application
in the root canal, remove any excess with a paper tip and
blow a gentle stream of air over it for 5 sec as well.

» Light curing of Scotchbond Universal Plus is not required;
it may optionally be polymerized for 10 sec at a light
wavelength range between 400 nm and 500 nm with
any commonly available light-curing device.

Preparation of the Automix Syringe Before Application of
the Cement

When Using a New RelyX Universal Automix Syringe

» Remove the Automix Syringe from the foil pouch imme-
diately before use only and discard the foil pouch.

» After removal from the foil pouch, RelyX Universal resin
cement must be completely used within 6 months and
before lapse of the expiration date, so the date of removal
from the pouch must be noted in a suitable place.

Before Every Application

» Ifthe Automix Syringe has been stored in a refrigerator,
allow it to reach room temperature before use.

» There is a built-in rotary valve at the front opening of the
Automix Syringe that protects the cement. This valve
will open, allowing the paste to be extruded, only if the
mixing tip has been attached correctly.

» Do not attach the mixing tip untilimmediately before use;
lock it into place by turning it 90° in the direction of the
printed arrow until it stops. This motion opens the Auto-
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mix Syringe and allows the paste to be extruded. Do not
press the plunger unless the mixing tip has been correctly
attached.

To extrude the paste, apply moderate centric force; do

not bend the plunger. Do not apply excessive force.

If extrusion force appears high, check to ensure that

an unused mixing tip has been attached and correctly

locked.

» Extrude a small quantity of paste onto a pad so that the
base and catalyst pastes in the Automix Syringe are pre-
cisely mixed in equal amounts. Discard the paste which
has been squeezed out.

» To avoid contamination of the Automix Syringe during
treatment, we recommend using the Automix Syringe
with a standard dental protective sleeve; see Cleaning
and Disinfection.

v

Cementing the Post

Do not use Lentulo spirals to insert the cement in the root

canal as this can excessively accelerate setting.

» For application into the root canal, attach an elonga-
tion tip contained in the package (or a RelyX Unicem
Aplicap Elongation Tip) to the mixing tip until it locks
into place. Support the mixing tip to prevent any bend-
ing.

» Insert the elongation tip as deeply as possible into the
root canal and apply RelyX Universal, beginning api-
cally. Keep the tip of the elongation tip immersed in the
cement and slowly move the elongation tip upwards as
the level of the paste rises.

» Do not remove the elongation tip from the cement until
the root canal has been completely filled.

» This so-called immersion filling should be carried out
slowly and take at least 5 sec to minimize the inclusion of
air bubbles.

P Place the post in the root canal filled with cement; apply
moderate pressure to hold it in position. We recommend
rotating the post slightly during insertion to avoid the
inclusion of air bubbles.

» Remove the excess of cement with a suitable instrument
ora cotton pellet.

P Polymerize the cement through the post when using
translucent posts. The exposure time depends on the
translucency of the post being used; for RelyX Fiber Post,
itis 20 sec.

» Remove and discard the used mixing tip with the RelyX
Elongation Tip or RelyX Unicem Aplicap Elongation Tip
after application; the syringe closes itself with the built-in
rotary valve.

Cementing of Veneers, Inlays/Onlays, Crowns, and
Bridges

Application to Tooth or Restoration

Protect the working area from contamination with water,
blood, saliva and sulcus fluid during the application and
setting phase.

» Wet the entire area of the cavity walls, the cavity floor,
and, if necessary, the surface of the restoration to be
cemented evenly with RelyX Universal.

- Keep the opening of the mixing tip immersed in the
material during the entire application to prevent the
inclusion of any air bubbles.

» The paste requires a certain amount of time to flow
through the mixing tip. The flow rate cannot be acceler-
ated by increasing the pressure on the plunger.

» As soon as the pressure on the plunger decreases,
the material flow stops, and the paste begins to set.

Do not use force to press out paste that has set as this
could cause damage to the mixing tip and the Automix
Syringe.

» Forveneers: owing to the relatively short working time

of RelyX Universal (self-curing begins after 2 min), we
recommend cementing a maximum of 2 veneers at the
same time.

» Seat the restoration and stabilize long enough for the

cement to set fully; see Times.

» Remove and discard the used mixing tip after applica-

tion; the syringe closes itself with the built-in rotary
valve.

Removal of Excess
Notes on oxygen inhibition: As is the case with all compos-

ite materials, RelyX Universal is subject to oxygen inhibition,
i.e., the upper layer (about 50 ym) which is in contact with
atmospheric oxygen during the polymerization does not

harden. Leaving sufficient excess permits the removal

of the uncured layer during finishing/polishing without

leaving behind a deficit. Large excess quantities can be
removed more easily!

Options for Removing Excess

Removal of Excess for Best Aesthetic Results

» Remove the excess before polymerization, e.g., using a

sponge pellet, while using a suitable instrument to hold
the restoration in place.

» Coverthe margins of the restoration with a glycerin gel

to prevent oxygen inhibition.

» Immediately light-cure or wait for the self-curing to

finish (see Polymerization and Shaping).

Fast Removal of Excess

» Use an appropriate instrument (e.g., scaler) to

remove excess cement after brief light exposure
(approximately 2-3 seconds with a conventional
polymerization device); clean the proximal areas in
particular without delay. Use a suitable instrument to
hold the restoration in position during this procedure.

» The tack-curing time of 2—-3 seconds for RelyX
Universal resin cement is significantly longer than for
RelyX Unicem or RelyX Ultimate.

» The 3M Elipar™S10 and Elipar™ DeepCure-S LED light-
curing devices have a built-in tack-cure mode that
permits a controlled brief curing of 1sec.

Polymerization and Finishing

» The working time and setting time of RelyX Universal
(see Times) depend on the ambient and oral
temperature. The times shown are based on conditions
relevant for the dental practice. As is the case with
every composite cement, the setting of RelyX Universal
slows down significantly at room temperature.

» RelyX Universal is a dual-curing cement and therefore
also sensitive to natural or artificial light. The working
time is significantly reduced during application under
operating lights!

» We recommend light-curing the cement through the
restoration when doing ceramic and composite work.
Select the exposure times appropriate for the number
of surfaces (see Times). Recommended light-curing
devices: Elipar™ S10 or Elipar™ DeepCure-S LED light-
curing devices.

» Finish any remaining uneven areas on the edges of
restorations and polish the marginal area with diamond
devices, aluminum oxide coated discs (e.g., Sof-Lex™),
and diamond polishing paste.

» Then check the occlusion.
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Times

Scotchbond
Universal Plus
min:sec

RelyX Universal
min:sec

Maximum working 02:00 -
time from start of

mixing

Light curingina -
light wavelength
range between
400 nm and

500 nm and a light
intensity

21200 mW/cm? *

00:10 (optional)

00:10
00:10 -

- single surface,
from occlusal

— any other surface
additional

— RelyX Fiber Post/
RelyX Fiber Post
3D posts, from
occlusal

00:20 -

Self-curing
- setting time after
start of mixing

06:00 -

* If lower light intensity is used, the exposure time must
be extended in accordance with the instructions of the
light-curing device manufacturer.

After Finishing

» Carefully check the sulcus of the treated teeth and the
surrounding areas; remove any cement residues still
remaining. This is especially important when cement-
ing to implant abutments.

Cleaning and Disinfection of the Automix Syringe

» Before use of the syringe, put on new, unused disposable
gloves during all clinical applications of the Automix
Syringe to reduce the risk of cross-contamination.

» For hygienic reasons, use a new mixing tip and protec-
tive sleeve for every patient to avoid risk of infection.

P Place the protective sleeve over the Automix Syringe
with the previously attached mixing tip and use the tip
of the mixing tip to carefully punch through the end of
the protective sleeve.

» Avoid contact between the reusable parts (e.g., the
body of the syringe) and the patient’s mouth.

» A mixing tip (disposable product) is used to apply the
product to the patient and is discarded after being
used once on the patient.

P After using the Automix Syringe in the protective
sleeve, remove the sleeve carefully so that there is no
contamination from the outer surface of the protective
sleeve. Discard the used protective sleeve along with
the mixing tip.

» After removal of the protective sleeve, wipe the

Automix Syringe thoroughly for 30 seconds with a

ready-to-use CaviWipe™ or an equivalent agent.

Always observe all applicable legal and hygiene regu-

lations for dental offices and/or hospitals during use

and reprocessing.

v

Note: If the Automix Syringe/etching gel syringe is not
visibly clean, i.e., if, contrary to expectations, there is

contamination with blood or saliva, for example, discard
the Automix Syringe immediately.

Do not place the Automix Syringe/etching gel syringe
into a disinfection bath or a cleaning-disinfection device
(washer-disinfector).

Inspection, Maintenance, Testing

Examine the medical device for damage, discoloration,
and contamination before every use. Do not use damaged
and contaminated devices under any circumstances.

Notes

e RelyX Universal can prematurely polymerize when
exposed to natural or artificial lighting. Therefore avoid
intensive light exposure during application.
Disposable applicator, etching gel needle tip, RelyX
Universal mixing tip, RelyX Elongation Tip/RelyX
Unicem Aplicap Elongation Tip are single-use devices.
RelyX Universal mixing tip, RelyX Elongation Tip/RelyX
Unicem Aplicap Elongation Tip would be damaged
when removing set material.

Please keep the single-use accessory in the original
bag to guarantee the traceability of the batch.

Disposal

Dispose of Scotchbond Universal Etchant syringes only
when they are completely empty. The residue of the
etching gel — if heavily diluted with water or neutralized
— can be poured down the drain.

Dispose of the RelyX Universal contents or containerin
accordance with the applicable regulations. Please pay
special attention to the disposal of contaminated waste
to avoid health risks because of improper handling.

Storage and Shelf Life

Store RelyX Universal in the foil pouch at 02-25 °C/
36-77 °F.

After removal from the foil pouch, use RelyX Universal
within 6 months and before the lapse of the expiration
date. Constantly high humidity influences the setting and
must be avoided.

Store Scotchbond Universal Etchant at 02-25 °C/
36-77 °F.

Do not use after the expiration date.

Customer Information

No person is authorized to provide any information which
deviates from the information provided in this instruction
sheet.

Warranty

3M Deutschland GmbH warrants this product will be free
from defects in material and manufacture. 3M Deutsch-
land GmbH MAKES NO OTHER WARRANTIES INCLUD-
ING ANY IMPLIED WARRANTY OF MERCHANT-
ABILITY ORFITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE.
User is responsible for determining the suitability of the
product for user’s application. If this product is defective
within the warranty period, your exclusive remedy and
3M Deutschland GmbH’s sole obligation shall be repair or
replacement of the 3M Deutschland GmbH product.

Limitation of Liability

Except where prohibited by law, 3M Deutschland GmbH
will not be liable for any loss or damage arising from this
product, whether direct, indirect, special, incidental, or
consequential, regardless of the theory asserted, includ-
ing warranty, contract, negligence, or strict liability.

e
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Symbol Glossary

Reference Symbol | Description of Symbol Reference Symbol | Description of Symbol
Number & Number &
Symbol Symbol
Title Title
1SO 152231 Indicates the medical Corrosive Product is classified as
511 device manufacturer as corrosive. Source: Globally
Manufac- u defined in EU Directives @ Harmonized Symbols for
turer 90/385/EEC, 93/42/EEC Classifying Hazardous

and 98/79/EC. Chemicals
1SO 15223-1 Indicates the date when Rx Only Indicates that U.S. Federal
51.3 @ the medical device was Law restricts this device to
Date of manufactured. - sale by oron the order of a
Manufacture dental professional. 21 Code

N of Federal Regulations
1ISO 152231 Indicates the date after (CFR) sec. 801.109(b)(1).
514 E which the medical device is
Use-by date not to be used. Recycle /7 Indicates packaging is recy-

eo clable with mixed paper.
1SO 152231 Indicates the manufac- PAP
515 turer's batch code so that
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identified. polyethylene N nent made of low-density

N 04 polyethylene is recyclable.
1SO 15223-1 Indlc'ates the manufac- L,_) Official Journal of the EC;
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Do not or for use on a single patient Europe.
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1ISO 15223-1 Indicates the need for the Information valid as of July 2020
54.4 user to consult the instruc-

Caution tions for use forimportant
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A such as warnings and
precautions that cannot,
for a variety of reasons, be
presented on the medical
device itself.
CE Mark Indicates conformity to
c € « | European Union Medi-
& | cal Device Regulation or
Directive with notified body
involvement.
Medical Indicates the item is a medi-
Device cal device.
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@ PYCCKUH

OnucaHue npoayKTa

RelyX™ Universal — 310 yHWBepcanbHbli KOMMO3UTHbIN
LIeMeHT IBOWHOTO OTBEPXAEHHA, UCMONb3YeMbli KaK Ana
aaresvBHOW, TaK ¥ ANA caMoaAre3nBHOM LiemeHTaw
HenpAambIx pectaspau i u wtndTtos. RelyX Universal
[I0CTYMeH B pasfiMyHbIX LBETaX, COOTBETCTBYIOLLIMX
nactam RelyX™ Try-In.

KomnosuTHbi uemeHT RelyX Universal ncnonbsyerca B
coyeTaHWu C aare3uBoM ANA aAre3nBHOM LieMeHTaLum
Scotchbond™ Universal Plus. Aaresus Scotchbond
Universal Plus ABnAeTcA camonpoTpasnmBaoLLmm.
Bonee noapo6Hyo MHdopMaLmio 06 UConNb3oBaHWK
Scotchbond Universal Plus cm. B cooTBeTCTBytOLLEN
MHCTPYKLMM N0 NPUMEHEHMIO. [pH enaHnm cuna aaresuu
MOXeT 6biTb AOMNONHUTENBHO NOBLILLEHA MyTEM A0MOS-
HUTESbHOMO TPABMIEHUA CTPYKTYPbI 3y6a C MOMOLLbIO
TpasunbHoro cpeacTea Scotchbond™ Universal Etchant.
Bonee noapo6Hyto MHdopMaLmio 06 UCMOb30BaHWUK CM.
HWXE B IAHHOM MHCTPYKLIMW MO NPUMEHEHHMIO.

B cTanaapTHbIX criyyasnx, a Takke npu LeMeHTalumm
LWTHdTOB, 06pPaBOTKA MOXET OCYLLECTBATLCA HAAEXKHO
n addexTBHO, ecnu RelyX Universal ucnonbsyetca B
camoazre3aMBHOM PexuMe.

KomnosuTHbi uemeHT RelyX Universal noctaBnfaetca B
aBTOMaTUYECKW CMELLMBAIOLLEM LUNpHLE, paspadoTaH-
HOM KoMnaHuen 3M. ABTOMaTUYECKM CMELLIMBAIOLLWI
LUNPWL UMEET BCTPOEHHbI TONACTHbI 3aTBOP, KOTOPbIH
OTKPbIBAETCA U 3aKPbIBAETCA, KOra NPUCOEANHAETCA U
COOTBETCTBEHHO OTCOEANHAETCA COOTBETCTBYIOLLMIA CMe-
CUTENbHbIA HAKOHEYHUK. CMEeCUTENbHbLIE HAKOHEYHUKM
06ecneunBatoT BLICOKOE KaueCcTBO CMECH U MUHUMATb-
HbI pacxo/ nacT.

RelyX Universal B kauecTse yH1BEpCaribHOro NOKPbLITHUA
AnA pecTaeBpauuii ucnonbayet aareans Scotchbond
Universal Plus.

B aaresunse Scotchbond Universal Plus coaepxwutcs
MOHOMEP MeTaKpuokcuaeuun aernaporeH pocdara
(MoHomep MDP), a Takke cunaH. MoHomep MDP
COEeJMHAETCA C NOBEPXHOCTAMM U3 ABYOKUCHU LIMPKOHMA K1
asItOMOOKCHAHON KepaMK KK, a Takke ¢ Metannamu. Cuna-
HOBbIW KOMMOHEHT NO3BONAET aAre3nBy COeAMHATLCA CO
CTEKIOKepaMUKON.

I5° JlaHHYH0 MHCTPYKLMIO MO NPUMEHEHUIO CrieslyeT xpa-
HUTb Ha NPOTAXEHUM BCEro Nepruoaa NCNomnb30BaHNUA
npoAaykTa. M3aenve paspeLLeHo K UCronb30BaH!o
TOMBKO, €CINIM MapKUPOBKa M3JeNA XOPOLLO YMTaema.
B oTHOLLIEHMM BCEX APYrMX YNOMAHYTHIX NPOAYKTOB,
noxarnyicra, obpaLLaiTeck K COOTBETCTBYIOLLE
MHCTPYKLMM MO NPUMEHEHHIO.

Mpeanonaraemas 06nacTb NPUMEHEHUA
Mpeanonaraemas obnacTb NpuMeHeHua: CTomaTonoru-
yeckoe nromeéupytoLLee CPeACTBO ANA LeMEHTUPOBaHUA
HenpAMbIX pecTaspaumi.

Mpeanonaraemsle none3osartenu: KeanuduumposaHHbie
cTomarosnoru, o6naaatoLne TeEoPeTUYECKUMMU U NPaKTHU-
YECKUMM 3HAHMAMM MO UCNOSIb30BAHMIO CTOMATONornye-
CKOV NPOAYKLNH.

Lienesasn rpynna nauveHToB: Bce nauneHTbl, Hyxaato-
LMecA B CTOMATO/IOMMYECKOM NTeHEHNMU, 33 UCKITIOYEHNEM
Tex NayMeHToB, ANA KOTOPbIX MMEIOTCA OrpaHnyeHna Ha
MCnosib3oBaHWe NPoAyKTa.

KnuHuueckan nonb3a: YaepxaHve HenpamMbIX pectas-
pauwii c aareanBom 1 6e3 Hero Ana BOCCTAHOBIEHNA
LienocTHOCTH 3y60B ¥ NoAAepHaHNA OYHKLUOHANBHOCTH.

MokasaHunA

Ucnonb3sosaHue RelyX Universal B camoanreansHom
pexume Unu B aaresuBHom pexume ¢ Scotchbond
Universal Plus ana cneayowmx nokasaHum:
OkoHYaTenbHoe LieMeHTMpOBaHWe NOSTHOCTLIO Kepa-
MUYECKNX, KOMMO3UTHbIX MM METaIMYeCK1X BKNAAOK,
HaKnazioK, KOPOHOK U MOCTOB

OKoHYaTenbHoe LieMeHTUpoBaH1e WTUGTOB 13 kepa-
MUKH, apMWUPOBaHHOIO CTEKOBO/IOKHOM KOMMO3uTa
Unu MeTanna v BUHTOB

MocToAHHAA PuUKcaLMA KepaMUUYECKNX, KOMMO3NUTHbIX
UK MeTanIMYecknx pecTopaLmnii Ha UMNIaHTUPyeMbIX
abatmMeHTax

Ucnonb3oBaHue RelyX Universal B anresuBHom
pexume c Scotchbond Universal Plus ana cneayto-
LMX NOKa3aHUM:

o OKoHYaTenbHOE LIEMEHTUPOBaHKE NOMHOCTLIO KEpaMK-
YECKMX UM MEeTasTMYECKUX MOCTOBU/HBIX MPOTE30B
Tna MapuneHa ¥ MOCTOBUAHbIX MPOTE30B C OMNOPOi Ha
BKNaAKU/HaKNaAKW Ha 3 eANHULbI

OKoHYaTeslbHoe LieMeHTUMpPOBaHWeE NOMHOCTLIO Kepa-
MUYECKMX WUITM KOMMO3UTHBIX BUHUPOB U OKKITIO3UOHHBIX
BMHUPOB (BEPXHWUX MOBEPXHOCTEN)

TpasunbHoe cpeactso Scotchbond Universal Etchant
1Cnosb3yeTca AnA NPOTPaBNMBaHKA 3Manu U AeHTUHA C
MCMNONb30BaHUEM TEXHOMOMMM KUCIOTHOIO TPaBNEeHHA.

l'Ipom BOMOKa3aHUA

I'IpouyKT NPOTUBOMNOKa3aH AnA UCNonb3oBaHUA y nauu-
€HTOB, Y KOTOPbIX MMeeTCA anneprua Ha Mmatepuaribl Ha
OCHOBE axkpunata unu Ha Apyrue BxoadAtine B COCTaB KOMMO-
HEeHTbI, yKasdaHHble B pasaene « Mepbl NpPeaoCTOPOXHOCTHU».

CocrtaB

MHrpeaneHTbl KaXXA0ro KOMMOHEHTA NPOAYKTa YKasaHb! B
nopsaAKe yObIBaHWA UX KOHLEHTPaLUM.
MacTa-katanusatop: dTopua UTTepbua, ypetaHammeTa-
kpunat (UDMA), o6paboTaHHbIi CUAHOM CTEKNAHHBIN
MOPOLLIOK, TPUITUNEHITUKONb AnmeTakpunat (TEGDMA),
06paboTaHHbIM CUaHOM KPEMHUH, BELLECTBO-UHULMa-
TOP, MUIMEHTbI, HAaNPUMep, ABYOKWUCb TUTaHa, MeTakpunar
(HEMA).

OcHoBHasn nacTa: TpUaTUNEHITIKOMb AUMEeTaKpunar
(TEGDMA), 06paboTaHHbIi CHNaHOM KPeMHWA, ypeTaH-
numetakpunat (UDMA), ruaponepokeua.

Lina nonyyeHusa 6onee noapo6Hon nHdopmaLmm obpatu-
Tecb K nacrnopty 6esonacHocTy npoaykra (www.3M.com)
UMK CBAXMTECH C BnxaiLLMm punmanom koMmnasuu 3M.

Mepbl NpefoCcTOPOKHOCTH

JAnA nayMeHTOB ¥ CTOMaTONIOrMYeCcKoro nepcoHana
OcHosHasn nacta RelyX Universal: nonaaaxve B rnasa
MOXET BbI3BaTh MX CEPbe3HOE NoBpexaeHue. Pabotatb B
3alUMTHBIX O4Kax. B cnyyae koHTaKTa ¢ rnasamu Hesa-
MeZaSITENIbHO MPOMONTE 0BMIbHBLIM KONTMYECTBOM BOZb! U
NPOKOHCYNBTUPYHATECH C BPaYOM.

TpasunbHoe cpeacteo Scotchbond Universal Etchant:
nonazaHue B rnasa uim Ha KoXxy MOXeT Bbi3biBaTb
oxoru. Pabotats B noaxoAnLlen 3aMTHOM cneyoaexae,
nepuartkax v sawuTte And rnas/nuua. B cnyyae nonaaanua
B I11a3a UK Ha KOXY NPOMbITb 00UIbHBIM KONTMYECTBOM
BOAbI M 00paTUTLCA 32 MEANLIMHCKOW MOMOLLbHO.

AnA nayueHToB

B RelyX Universal coaepxarca Bellectsa, CnocobHble
BbI3bIBATb Y OTAEMbHbIX I0AEH NpY NonaaaHun Ha Koxy
annepryeckue peaxumun. Usberatb npumeHeHus RelyX
Universal Ha nauueHTax c ansniepruei Ha akpunarbl Uiu
rMAPONEpPOKCHA.

@
PYCCKMIt
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Mpu ANUTENBHOM KOHTaKTE C MATKUMU TKaHAMM NONOCTH
pTa npoMbITbB0MLLIMM KONIMYECTBOM BOAbI. B criyyae
BO3HUKHOBEHHA annepryeckoi peakumm, npu Heobxoau-
MOCTH, 06paTnTech K Bpayy, ecriv Heo6xoAUMo, yaanuTe
NPOAYKT W NPeKpaTuTe ero Ucnosib3oBaHue B ByayLiem.

JAna ctomaTonorMyeckoro nepcoHana

B RelyX Universal conepxarcs BeLyecTsa, CnocobHble
BbI3bIBATb Y OTAESbHbIX SI0AEN NpyY nonagaHnu Ha Koxy
annepruyeckne peakuymnu. [InA CHKEHWA pucKa anneprum
cBeAMTe K MUHUMYMY KOHTaKT C 3TUMK MaTtepuanamu.

B oco6eHHOCTH naberaiTe KOHTaKTa C HenosIMMepuao-
BaHHbIM NPOAYKTOM. B criyyae nonazaHua Ha KOXy Hesa-
MeZAnUTesIbHO NPOMbITb MblIbHOM BOAOW. PexomeHayeTca
MCMOb30BaHME 3aLLUUTHbBIX NEPYATOK U BECKOHTAKTHOM
TEXHUKK. AKpUNaThl MOTYT NPOHUKATb Yepes 00bIYHbIE,
yacTo npumMeHAeMble nepyatku. B cnyyae nonaaanuna
RelyX Universal Ha nepyatku CHATb UX 1 BLIOPOCHTL B
MyCcop, He3aMeATMTENbHO BbIMbITb PYKW BOAOW C MblfIOM
1 HaJeTb Apyrue nepyatku. B cnyyae BO3HMKHOBEHMA
annepruyeckoi peakunu, npu HeobxoammocTu, obpatu-
Tech K Bpauy.

O cepbesHbIX UHLMAEHTaX C U3aenuem coobLjante
KoMMnaHuu 3M 1 MeCTHOMY KOMNeTeHTHOMY opraHy (EC)
UM MECTHOMY OpraHy rocyapCTBEHHOro perynMpoBaHua
M KOHTPONA.

MoTeHuHanbHble HelenartenbHblie No6ouYHbIe

3 PeKTbl U OCNOKHEHUA

MoTeHymanbHbIMK 3 heKTamu ABNAIOTCA MECTHOE pas-
ZpaxeHue, a Takke MecTHble U oBLLve annepruyeckue
peakunu. HapylueHue aaresmn MoXeT NPUBECTU K yTpaTte
unu aedeKTy pectaBpaLum, YTO B PEAKUX Crydanx MoXeT
NPWBECTH K MPOraTbliBaH1Io UK NPOHUKHOBEHUIO B Ablxa-
TefbHbIe NyTh pecTaBpali Unn ee YacTtei.

MpenapupoBaHue 3yba

3awyura nynbnbl: AnA 3aWuThl Mynbhbl OT pasapaxeHus
MOKPOMTe 06/1aCTW B HENOCPEACTBEHHOM 6IM30CTH

OT NynbMbl, HAHOCA NATHA CUNBHO CXBaTbIBAEMOTO,

He coAepxallero 3BreHona rmApoKCUAa KanbLma.

Bo n3bexaHue 3aBblLLEeHUA NPUKYCa 3aLLUTY NynbMbl
HeoB6XxoAMMO NPOU3BOAMTL A0 CHATUA OTTUCKA ANA
OKOHYaTenbHOM pecTaBpaLmy.

BpemeHHble KOHCTPYKLMHK criesyeT GpUKcMpoBaTh

Ha He coaepXaLLuit 3BreHon NPoAyKT (Hanpumep,
RelyX™ Temp NE). Ucnonb3oBaH1e BpeMeHHbIX
LieMEHTOB, COAEPXKALLMUX IBrEHOI, MOXET 3amMeAnATb
npouecc nonumepusaumnm Scotchbond Universal Plus
RelyX Universal Bo Bpema NOCTOAHHOM dUKCaL K.
Mcnonb3soBaHue nepekvcu Bogopoaa (HxOy) nnu
6ukapborarta HaTpua (NaHCO3) npoT1BONOKasaHo, Tak
KaK OCTaTK1 MOTyT yXyALlaTb CUITY aAresunn u peakumto
nonumepusaumnm Scotchbond Universal Plus n RelyX
Universal.

He ucnonb3ayite nocne oKoHYaTebHOM OYUCTKU TaKkne
BeLLEeCTBa Kak leCeHcuTan3epsbl, Ae3MHPEKTaHThI,
BeLYecTBa Ana peTpakyiv AeCHbl, CUNaHTbl AeHTUHA,
pacTBopbl ANA NonockaHusa, coaepxatyme SATA,
nyapbl ANA CKaHUpoBaHUA U T.N. Mx ocTaTtkv MoryT
oTpULaTENbHO CKAa3aTbCA Ha MPOYHOCTU COEAMHEHUSA

1 peakunmn cxsaTbiBaHWUA aAre3unsa UM KOMMNO3UTHOTO
LileMeHTa COOTBETCTBEHHO.

MoaroToBKa nonocTH / KynbTu sy6a

» Ynanute BbicBOGOAMBLUMECA BO BPEMA NOATOTOBKM
3arpA3HeHuna pacnbliieHnemM BOAbl.

» TwatenbHO OYUMCTUTE KyNbTHO MK NOSIOCTb, MPOMONTE
pacnblneHnem BoAbl U HEMHOro npocyLnTe 2—3
cepuAMM He coaepxallm BoAbl M Macsia BO3AyXOM

10

WK, HanpUMep, BOCMNOMb3yWTECh ANA CYLUKW BATHbIMU

TamnoHamu. He nepecyluuBaiite.

— MonocTb A0MKHA ObITb CYXOM NULLL HACTOMBKO,
4T0BbI NOBEPXHOCTH TBEPALIX TKAHEN 3y6a nmena
crnerka rmsaHueBbli 6neck. Tak Kak 3To UeMeHT Ans
OKOHYaTenbHOM GpUKcaLmnu, TO NepecyLLnBaH1e
MOXET NMPUBECTU K BO3HUKHOBEHMIO NOCTONEPaTMB-
HOW YyBCTBUTENBHOCTH.

MoaroToBKa KOPHEBOro KaHana ANA LeMeHTUPOBaHUA

wrudTa

» Ynanute nnom0y KOpHEBOro kaHana, ocTaBsfsd, No
MeHbLLel Mepe, 4 MM MioMObI KOPHEBOO KaHana
(ryTTanepuu) 6nuxe K BepxyLuke 3y6a.

» [MoaroToBbTE KOPHEBOW KaHan K LUTUDTY, NPOMOITE
BOAOW U BbICYLLMTE OYMaXKHBIMU HAKOHEYHUKAMMU.

» Bo Bpems LieMEeHTUPOBaHUA LUTUHTOB pEKOMEeHAyeTCA
ucnonb3oBath pabbepaam.

MoaroToBKa BUHMPOB

» lMoaroToBbTe U OUUCTUTE 3y0, Kak aTO 06bIYHO Aena-
€TCA AN BUHUPOB.

» 3artem 3y6 A0mKeH ObiTb MPOTPABIEH, KaK 3TO
onucaHo B pasgene «[poTpaBnuMBaHue CTPYKTypbl
3y6ax.

MoarotoBKa MOCTOBUAHBIX NpoTe3os MapuneHa n
MOCTOBWAHbIX NPOTE30B C ONOPOM Ha BKNaaKu
MocTbl MapuneHa 1 BcTaBHble/HaknaAHbIe MOCThI He
PEKOMEHAYHOTCA ANA NALUEHTOB C BPYKCU3MOM MUK
NEepPUOAOHTUTOM.
Y onopHbix 3y60B A0MmKHA ObITb AOCTaTOYHAnA AnA O0oH-
[IMHra nnoLyazb NoBepxXHOCTH aManu. OHW [OMKHbI ObITb
3/10POBbIMM UIW BCETO SIULLIb CIierka BOCCTAHOBNEHHbIMMU,
a TakKe COCTOAHWE MATKUX TKaHEeN A0MKHO ObITb XOpO-
LwnmM. Haanexatymit Bbi6op NokasaHWA 1 TEXHWUKW BXOAUT
MCKIOUNUTENBHO B KPYr OTBETCTBEHHOCTU CTOMATOMOra.
[Inq Takux nokasaHui HeoOXoANMO COBMOAATE PEKOMEH-
Jauumn COOTBETCTBYIOLLMX HALMOHAMbHbIX Npodeccuo-
HanbHbIX accouunaLun.
» [Mpu HeoBXOAUMOCTH, NOATOTOBLTE YAEPXKUBAIOLLME
3nemMeHThI.
» 3arem 3y6 [OKeH ObITb NPOTPABIIEH, KaK 3TO ONUCAHO
B pasaene «MpoTpaBnuBaHue CTPYKTypbl 3y6as.
» KcnonbsyiTe kodpdepaam u coxpaHaiTe nonocTb
cBOGOAHOM OT KaKoro-nMBo 3arpA3HeHUs BO BPEMA
LIeMEHTUPOBaHMUA.

MoaroToeka pectaBpayuin CAD/CAM B kabuHeTe
cTtomaronora

Moxany#cTta, cneayiTe MHCTPYKLWK MO NPUMEHEHUIO
Marepuarna Ana co3AaH1eA KOHCTPYKLUMK.

Mpo6Han npumepka pecTaBpaunuu
> Yaanute BpeMeHHyo pecTaBpalmio 1 TlatensHo

OYMCTUTE CTPYKTYPY 3yBa OT OCTaTKOB BPEMEHHOO

LleMeHTa.

» BbinonHuTe NPUMEpKy OKOHYATENbHON KOHCTPYKLIMK
npoBepbTe eé No NPUKYCY.

— Ecnu KoHCTpyKLKMA drKeHpoBanach Ha KOppUrupyto-
LLIyO MacCy CM/TUKOHOBOIO OTTUCKHOrO Matepuana, To
3aTem crneayer TUarenbHO BbIYMCTUTL BCE OCTaTKU
CUJTUKOHA.

» Wcnonbayitte nactsl RelyX Try-In ans BeiGopa noa-

XOAALLEro OTTeHKa LemeHTa.

NMpeasapuTenbHan o6paboTka pecTaBpaumit
M36eraiiTe nobbix 3arpA3HEHUI BCEX MOBEPXHOCTEN, NOA-
nexatux npeaBapuTenbHoi 06paboTke, 10 OKoHYaTeNb-
HOW puKcauum.
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MpensapuTenbHan o6paboTka noBepXHOCTEN U3 ABY-
OKMUCH LIMPKOHUA, OKCHAA aNtOMUHUA UK MeTanna
Moxanyiicta, cnefyiTe ykazaHUAM MHCTPYKLMUM MO MpH-

MeHeHUHo pecTaBpalyMoHHOro Mmatepuana nnu abartmveHTa.

B cnyyae oTcyTCTBUA MHCTPYKLMK Mbl pEKOMEHAYEM

nocTynartb crneaytoLmmM 06pasom:

» [MoaBeprH1Te NECKOCTPYHHOK 06paboTke LeMeHTH-
pyemMble NoBepxHOCTU. InA co3aaHmA LWepoxoBaTon
MaTtoBOW NOBEPXHOCTH UCMOSMb3YHTE OKCUA antOMUHKA
¢ 3epHucTocThio 30 MK 50 pm npu aasnexum 2 Gap (30
YHTOB Ha KB. AtoiM).

» QuucTuTe NPoAyTYHO NOBEPXHOCTH CAMPTOM U NPO-
CyLuMTe BO3AYXOM, He CoZepXallyum BOAb U macna.

» Ecnu neckocTpyitHaa obpaboTka 6bina caenasa Ao
npo6HO# NpUMeEpKK (HanpuMep, B 3y6OTEXHUYECKOM
na6opartopuu), To NOBEPXHOCTM Mocre NpoBOHOM
NPUMEPKK CIEAYET OYUCTUTB (Mbl PEKOMEHAYEM
Mcnonb3oBath pacTeop runoxnoputa Hatpua, NaOCI
5%), TLaTeNbHO NPOMbITb BOAOW U BBICYLLUTb.

» [MoBepxHOCTH pecTaBpaLuit U3 ABYOKUCH LIUPKOHUS,
OKCMAa antoMUHKUS UM MeTansna Henb3a obpabatsl-
BaTb GOCHOPHON KUCIOTOM.

Ucnonb3oBaHWe NOKPbITUA

Y RelyX Universal oueHb cuibHOE camoaaresnsHoe

COeANHEHWe C ABYOKUChIO LIMPKOHUA, OKCMIOM antoMUHUA

1 MeTannom. B kauectse BapuaHTa, aaresns Scotchbond

Universal Plus MoxeT ncnonb3oBaTtbCA B KayecTse

NOKPBITUA, eCnn TpeByeTcA A0NOMHUTENbHAA MPOYHOCTb

aaresuun. Mbl pekoMeHayem ucnonb3osatb Scotchbond

Universal Plus B kauecTBe NOKPbLITWA ANA BUHAPOB,

OKKIMO3MOHHbIX BUHUPOB (BEPXHWUX NOBEPXHOCTE), BCTaB-

HbIX/HaKnaaHbIX MOCTOB U MOCTOB MapuneHa.

» BocnonbayiTeck 0AHOPa3oBbLIM annnkaTopoM And
HaHeceHua Scotchbond Universal Plus nosepx Bce
o06MasbiBaEMOi MOBEPXHOCTHU W BTUPaTeE B TeYeHWe
20 cekyHaA. Mpu1 He06X0AUMOCTH, MOBTOPHO YBIXHUTE
0/1HOPa30BbIi annnuKkaTop Bo Bpema 06paboTKu.

» 3atem HanpaBsbTe cnabblii NOTOK BO3AyXxa NoBepx
XUAKOCTM B TEUEHNE He MeHee 5 CekyH/l, MoKa oHa He
nepecTaHeT ABUraTbCA, U MOSTHOCTBIO He UCMapUTLCA
pacTBopuTEnb.

MNpeasapuTtenbHan 06paboTka CTEKNOKepaMUUeCKUX

KOHCTPYKLMH, NOAXOAALYMX ANIA NPpOTpaBNUBaHu1A

Moxany#cTa, cneayiTe MHCTPYKLWM MO NPUMEHEHUIO

mMaTepuana AnfA co3faHnA KOHCTPyKUmuK. B cnyvae

OTCYTCTBMA MHCTPYKLMM Mbl PEKOMEHZYEM NocTynaTb

cneayLm o6pasom:

» MNpoTpasuTe NOBEPXHOCTb aAre3MOHHON dUKcaLnm
CTEKITOKepaMU4ECKON pecTaBpaLMm C MOMOLLbIO
BbICOKOYACTOTHOrO NPOTPABOYHOrO resiA Ha OCHOBE
NNaBUKOBOW KNCMOTHI.

» 3arem TLlaTenbHO NPOMOWTE BOAOW B TeueHWe 15 cekyHa
1 MPOCYLLINTE BO3ZlyXOM, HE COAEPXaLLMM BOAbI M Macna.

» Bocnonb3yitecb 0AHOPA30BbIM anmuKaTopom Ang
HaHeceHuna aareansa Scotchbond Universal Plus no
BCel NOBEPXHOCTHU aAre3snoHHOM puKcalmnm n BTupanTe
B TeyeHune 20 cekyHA. [p1 He0OX0AMMOCTH, MOBTOPHO
YBN@XHWTE 0AHOPA30BbIKA annnukaTop Bo Bpems obpa-
60TKM.

» 3arem HanpasbTe cnabblit NOTOK BO3Ayxa NOBEPX
XMAKOCTM B TEYEHWE He MeHee 5 CeKyH/l, MoKa OHa He
nepecTaHeT ABUraTbCa, U MOSTHOCTBLIO HE MCNapUTCA
pacTBopuTEnb.

B KauecTBe anbTepHaTUBLI B COOTBETCTBUM C MHCTPYK-

LiMei No NPUMEHEHUIO MOXET BblTb HAHECEH NOAXOARALLMIA

cunaH (Hanpumep, RelyX™ Ceramic Primer).

MpeasapuTenbHaa 06paboThka KOMNO3UTHBIX KOH-

CTPYKLUH

Moxany#cTa, cneayiTte MHCTPYKLWUK NO MPUMEHEHUIO

mMaTepuana AnA co3aaHWA KOHCTPYKLmMK. B cnyvae

OTCYTCTBMA UHCTPYKLMM Mbl PEKOMEHAYEeM NocTynaTb

cneayrLum o6pasom:

» MoaBeprH1Te NecKoCTpyHO 06paboTke LEMEHTH-
pyemble NoBEPXHOCTH. [inA co3aaHuaA LWepoxoBaToi
MartoBOW NOBEPXHOCTU MCMONb3YITE OKCUA arMFOMUHKA
¢ 3epHucTOoCTbO 30 Mnn 50 pm npu Aasnexuu 2 6ap (30
YHTOB Ha KB. AKOIM).

» QuucTuTe NpoAayTYHO NOBEPXHOCTL CMPTOM U
npoCyLUMTE BO3JYXOM, HE COAEPXaLLMM BOAbI U Macna.

» Ecnu neckocTpyitHaa obpaboTka Bbina caenana Ao
npo6Ho MpUMepPKM (HanpuMep, B 3y6OTEXHUUECKOM
nabopartopuu), To NOBEPXHOCTH nocre NpoOHOM
NPUMEPKM CIEAYET OYUCTUTH (Mbl PEKOMEHAYEM
ucnonb3oBaTth pacTeop runoxnoputa Hatpua, NaOCI
5%), TLaTesIbHO NPOMbITH BOAOWH 1 BbICYLLUMTb.

» BocnonbayiTech 04HOPa30BbLIM anniMkaTopoM And
HaHeceHuna aaresnsa Scotchbond Universal Plus no
BCEM NOBEPXHOCTH aAre3noHHOM pUKcaLnn 1 BTUpanTe
B TeueHue 20 cekyHA. Mpu Heo6XxoAMMOCTH, NOBTOPHO
YBNaXHWTE 0AHOPA30BbIM anniukaTop Bo Bpems obpa-
6oTKM.

» 3arem HanpasbTe cnadblit NOTOK BO3ZAyXa NOBEPX
XUAKOCTM B TEYEHWE He MeHee 5 CeKyH/l, NoKa OHa He
nepecTaHeT ABUraTbCA, U MOSTHOCTLIO He UCnapuTcA
pacTBopuTesb.

MpeasapuTenbHan 06paboTka CTEKNOBONOKOHHBIX

wrudpToB

Mpw ncnonbsosaHuu WtndTos RelyX™ Fiber Post mbl

pexkomMeHayeM crieaytoLLyto npoueaypy:

» Ouwnctnte wWtndT RelyX Fiber Post cnupTtom v npo-
CyLUMTE BO3AYXOM, HE COAEPXKaLLMM BOAbI U Macna.

» Mpu ncnonssosanumn wtudTos RelyX Fiber Post HaHe-
CEHMA NMOKPbITUA He TpebyeTcA.

MoxanyicTa, cneayvTe ykasaHUAM MHCTPYKLMKM NO Npu-
MEHEHWIO APYTUX YCUNEHHBIX CTEKNOBONOKHOM LITU(TOB.
B cnyyae oTCyTCTBUA MHCTPYKLMK Mbl PEKOMEHAYEM
nocTynatb creaytoLmm o6pasom:

» Bocnonb3yitecb 0AHOPA30BbLIM anmnauKaTopom And
HaHeceHua aaresnsa Scotchbond Universal Plus no
BCEM NOBEPXHOCTH aAre3noHHOM pUKcaLnn 1 BTUpanTe
B TeueHue 20 cekyHA. Mpu Heo6xoAMMOCTH, NOBTOPHO
YBNaXHWTE 0AHOPA30BbIM anniukaTop Bo Bpems obpa-
6oTKM.

» 3atem HanpaBsbTe cnadblil NOTOK BO3Ayxa NoBepx
XMIKOCTM B TEUEHUE He MeHee 5 CeKyH/, MoKa OHa He
nepecTaHeT ABUraTbCA, U MOSTHOCTLIO He UCnapuTcA
pacTBopuTEnb.

B kauecTBe anbTepHaTUBbl B COOTBETCTBUMU C UHCTPYK-
LiMei No NPUMEHEHHUIO MOXET ObITb HAHECEH NOAXOAR-
LyMit cunat (Hanpumep, RelyX Ceramic Primer).

MpoTpaBnuBaHue CTPYKTYphI 3y6a (onynoHanbHo, B
3aBMCMMOCTH OT TUMa MaTepUana v nokasaHun)
Aaresus Scotchbond Universal Plus sBnsetca camonpo-
TpasnuMBaroLLUM. Aureswﬂ MOXeT 6bITb yBenuyeHa nytem
136upartesnibHoro NPoTPaBMBaHWA AManu UK NpPo-
TpaBnuBaHWs dmasnu v aeHTuHa («Mpoueaypa nosHoro
npoTpasnuBaHuaA»). HenpenapuposaHHasa aMarb A0KHA
ObITb NPOTPaBneHa.

MonHoe npoTpasn1BaHe He0BX0AUMO AN BUHUPOB,
OKKNMHO3UOHHBIX BUHUPOB (BerHVIX nOBerHOCTeﬁ), a
Tawke AnA MocToB MapuneHAa v BCTaBHbIX/HaKNaAHbIX
MOCTOB.

Ll

@
PYCCKMIt



PAGE 12 — 148 x210 mm - 44000231488/02 — BLACK - 20-095 kn

JeHTUH MoweT 6bITh NPOTPaBNeH TONLKO B Criyyae
AanbHenwwero ucnonb3osaHua Scotchbond Universal
Plus; He npoTpaBnuBanTe AEHTUH ANIA UCNONb30Ba-
HuA camoaaresnsHoro RelyX Universal.

» Mbl pekoMeHAyeM Ucnosnb3oBaTh Kod pepaam.

» [InAa HaHeceHUA NPOTPaBOYHOIO rens cneaynTe ykasa-
HUAM MHCTPYKLMK MO NPUMEHEHWIO.

> [MNpu ncnonb3oBaHMM TPaBUILHOTO CpeacTBa
Scotchbond Universal Etchant BbiHbTE Wwinpuy M3 nne-
HOYHOTO MELLOYKa, OTKPYTUTE KOMMa4oK U MPUCoeau-
HWUTE HAKOHEYHWK UIMbl ANA HAHECEHWUA NPOTPaBOYHOIO
rens.

» Bo nabexaHue 3arpasHeH1s Wnpuua ¢ npoTpasouy-
HbIM renem Bo Bpema 00paboTku, Mbl pekoMeHAyeM
MCNosb30BaTh LUNPUL, C NPOTPaBOYHLIM refieM co
cTaHAapTHBIM 3y6oBpaYeBHbIM 3aLMTHBIM PYKABOM;
cM. «[urneHa n nesnHdexuna».

» HaHecuTe NnpoTpaBoOYHbIf refb B onpeaeneHHoe MecTo
amasnu u/wnu AeHTuHa 1 JanTe cpearnposarth B Teue-
Hue 15 cekyHa. TwaTtenbHO NPOMOWTE pacnblieHueM
BOAbI B TeueHue 15 cekyHa, 0AHOBPEMEHHO UCMONb3YA
oTcacblBaHue.

> BbicylunTe He coaepaLlMm BOAbl M Macna Bo3ay-
XOM MM BaTHbIMKU TamnoHamu. He nepecyLuusaiite!

» U3beraiite nobbix 3arpA3HEHUI NPOTPABIIEHHOM
noBEPXHOCTH. B cnyyae 3arpAsHeHWA noBTOpuUTE NPO-
Liecc TpaBneHus, NPOMbIBKM U CYLLIKM.

» HesameanuTtenbHO NnpoAomkanTe npoLecc HaHece-
HUeMm aaresusa.

» lMocne NpoTpasnMBaHWA CHUMUTE CO LUNPHLA HAKOHEY-
HUK UMbl ANA HAHECEHWA NPOTPABOYHOTO renA U 3aKpy-
TUTE Ha MECTO KOMNMaYoK. YTUIM3NPYNTE HAKOHEYHMUK
Urbl ANA HAHECEHWA NPOTPABOYHOrO rens.

HaHeceHnue anresusa Scotchbond Universal Plus Ha
CTPYKTYpY 3y6a (onuyuoHanbHo, B 3aBUCUMOCTH OT
TUnNa maTepuana v nokasaHus)
RelyX Universal cneayet ucnonb3oBathk C aare3aMBom
Scotchbond Universal Plus n npotpasn1saHuem amanu
[N9 pecTaBpauyuii, TpeByHoLLMX MaKCUMarbHOM NpoY-
HOCTH aAre3nu K aMasnu (BUHWUPbI, OKKITFO3MOHHBIE BUHUPLI
(BEpXHME NOBEPXHOCTH), MOCTLI MapuneHa 1 BCTaBHble/
HaKnaaHble MOCTbl. [inA Bcex ocTanibHbIX MOKasaHui
RelyX Universal moxeT ncnonb3oBarbca ¢ aAre3usomM
Scotchbond Universal Plus unu 6e3 Hero, npy yCrnoBuu, 4To
B MHCTPYKLMAX MO PECTOPALMOHHOMY MaTepuany He yka-
3aHo uHoe. RelyX Universal MOXHO Mcnonb3oBaTh TOMBKO
¢ aaresnsom Scotchbond Universal Plus. pyrue aaresvsebl
He BblnM 0A06PEHBI K MPUMEHEHHIO.
» Haneite HeobxoanMoe KonnyecTBo Scotchbond
Universal Plus B AYeiky AnA cMeLlInBaHuA.
P Bawmuiante HaxoAALMIACA B AYeliKe ANA CMeLlMBaHuaA
aaresus OT NonaAaHua ceeta.
> [1710THO M aKkKypaTHO 3aKkpomnTe BriakoH Nocse A03u-
poBaHua. KpbiLLKa OLLYy TUMO 3aLLerkuBaeTca npu
HakaTuu.
Bo Bpems HaHeceHus nsberaite Mo6oro 3arpAsHEHNA
KPOBbO, CIIFOHOM UMM XXMAKOCTLIO AeCHEBOW 60p0o3abI.
Lina oBecneyeHns 0CTAaTO4HOM CyxocTh oOpabarbiBae-
MOt 0611aCTH peKOMeHAyeTCA UCToNb3oBaTb pabbepaam.
Bocnonbayiitech 0AHOPA30BbIM annIMKaTopom Ana
HaHeceHWA aareansa Ha BCo CTPYKTYpy 3y6a 1 BTupaitTe
ero B TeueHue 20 cexyHa. M3beranTe KoHTakTa azareavsa
CO CNMU3UCTON 0BONOYKOM MONOCTH pTa.
Mpu HeOBXOAUMOCTH, MOBTOPHO YBMKHMTE OAHOPA30-
Bbli @annnukaTop Bo Bpems 06padoTku.
3atem HanpasbTe cnabblit NOTOK BO3AyXa NOBEPX
JKMAKOCTH B TEYEHWE He MeHee 5 CekyHA, NoKa oHa He
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nepecTaHeT ABUraTbCA, U NOMHOCTBIO He UCNapuTCA
pactsopuTenb. B cnyyae HaHeceHnA B KOPHEBO KaHan
yAanTe ¢ MOMOLLIbIO OYMaXHOr0 HAaKOHEUHHKa NtoBble
HaxoAALUMECA B KOPHEBOM KaHare U3MULLKK 1 Takke
npozyiTe noBepx Hero cnadbiM NOTOK BO3ZyXa B Teye-
H1e 5 cekyHa.

» CsetooTBepxaeHna Scotchbond Universal Plus He
TpebyeTca, HO B KAYECTBE oMLK OH MOXET BbITb MOMHU-
Mepu130BaH B TedeHne 10 CEKyHA C MOMOLLIbIO 00bIYHO
MCMOmb3yemMoro CBETOMOIMMEPU3UPYHOLLIErO YCTPOCTBa
npu AnNvHe CBETOBOM BOMHbI B AManasoHe 400 — 500 Hwm.

MoaroToBKa aBTOMaTUYECKU CMeLLMBaIOLLero WnpULa
nepen HaHeceHUWeM LileMeHTa

Mpu ncnonb3osaHnun Hosoro wnpuuya RelyX Universal

Automix

» HenocpeacTtBeHHO nepes MCMonb30BaHeM U3BNEKUTE
aBTOMAaTWUYECKM CMELLIMBAIOLLMI LUNPUL, U3 MIIEHOYHOTO
MELLOYKA U BBIKUHETE B MYCOP NITEHOYHbIN MELLOYEK.

» [Mocne u3BneyeH1a N3 NIeHOYHOro MELLIOYKa KOM-
no3uTHbIM LemeHT RelyX Universal aomkeH 61T
NOJTHOCTBIO MCMOJIb30BaH B TeYeHne 6 MecALleB 1 10
MCTEYEHMA CPOKA rOAHOCTH, NOITOMY AaTy U3BNEYEeHUA
13 MeLLoYKa HeOBX0ANMO yKasaTb B NOAXOAALLEM ANnA
3TOro MecTe.

Mepen kKaxAabIM NpUMEHEHHEM

» Ecnu aBTOMaTMyecKn CMeLLMBatOLLWiA LUMPHUL XPaHWICA
B XONOAWSIbHUKE, TO Nepea UCNONb30oBaHeM JanTe emy
HarpeTbCA 10 KOMHATHOW Temneparypebil.

» Ha nepeaHem oTBepCTUM aBTOMATUYECKM CMELLMBAIO-
LLiero wnpu1uya uMeeTca 3aLlmLLaoLLni LeMEeHT BCTPO-
€HHBIV NTONACTHBbIV 3aTBOP. OTOT 3aTBOP OTKPOETCH,
no3BONAA BbIAABUTL NACTY, TOSTLKO €C/IM CMEeCUTENb-
Hbl# HAKOHEYHUK OblN NPUCOEANHEH NPABUIBHO.

» He npucoeanHAanTe CMecuTeNbHbIA HAKOHEYHWK 10
MOMeHTa UCnosnb3oBaHnA. 3aduKeupyiiTe ero, nosep-
HyB Ha 90° A0 ynopa B ykazaHHOM CTPENKOW Hanpas-
nexHun. ATo nepemeLLleHne OTKPOEeT aBTOMATHYECKH
CMeLLVBaOLLMIA LUNPHUL U MO3BOSIUT BbIAABUTbL NAcTy.
He HaxxnmaiTe Ha NnopLUEeHb, MOKa CMECUTENbHbIV
HaKOHEYHMK He Bblfl NPUCOEANHEH NPaBUITBHO.

» YT06bI BbIAABUTL NACTY, MPUNOXKUTE yMEPEHHOE
LIEHTPUYECKOE yCHne; He crnbaiiTe noplueHsb. He
npunaranTe ypesmepHoe ycunue. Ecnu ycunue ana
Bbl@BNMBaHWA KaXeTCA 60MbLLIMM, yOeaAnTeCh, YUTO
6bliS1 IPUCOeAUHEH U MPUCOEANHEH NPABUIILHO Henc-
NOSIb30BaHHbIV paHee CMECUTENbHbIN HAKOHEYHUK.

» BblaasnTe HeBONbLLIOE KONMYECTBO NacTbl Ha BIOKHOT,
yTOGbI OCHOBHASA NacTa 1 nacTa-Karanusarop B
aBTOMATMUYECKM CMELLMBAIOLLEM LLMPULE OblNi TOYHO
CMeLLaHbl B paBHbIX KonuyecTeax. BelBpockTe Bblaas-
NEHHYI0 NacTy.

» Bo nsbexaHue 3arpsisHeHNA aBTOMaTUUYECKU CMELLIN-
BatoLLiero LuNpuLa Bo Bpema 06pabdoTki, Mbl PEKOMEH-
AyeM UCMonNb30BaTb aBTOMATUYECKM CMELLUBAIOLLMIA
LUMPHL CO CTaHAAPTHLIM 3y60BpayYeBHbIM 3aLLUTHBIM
pyKkaBoM; cM. «OUNUCTKa U AE3UHPEKLUA».

LiemeHTHMpoBaHue wWTUdTa

He vcnonb3yiTe AnA BHECEHUA LleMeHTa cnpanu

Lentulo-Spirals, Tak Kak Ux MICNONb30BaHWE MOXET Ypes-

MEPHO YCKOPUTb NPOLIECC OTBEPAEHUA.

» JInAa HaHeceHMA B KOPHEBOW KaHan NpucoeanHuTe
HaxXOAALLMIACA B yNaKOBKE YANMHEHHbIA HAKOHEYHNK
(M1 yanuHeHHbIn HakoHeuHK RelyX Unicem Aplicap)
K CMECUTENbHOMY HaKOHEYHUKY, MOKa OH He 3aLlen-
kHeTcA. MNoanepxuBanTe CMeCUTENbHbIA HAKOHEYHMK,
4TOGbI NPEAOTBPATUTL €70 U3TMO.
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» BcTaBbTe yANMHEHHbIR HAKOHEUYHMK, KaK MOXHO rny6xe
B KOPHEBOW KaHan, n HaHecuTe RelyX Universal,
HauMHaA anukanbHo. YaepxusanTe yaNMHEHHbI
HaKOHEYHWK NOrPyXEHHbBIM B LIEMEHT U MeaIeHHO
nepemMeLlanTe yanMHeHHbI HaKOHEYHMK BBEPX MO
Mepe yBeSIMYeHUA YPOBHA NacThbl.

» He usBnekaiTe yaANMHEHHbIA HAKOHEYHWK U3 LIeMeHTa,
noka He ByZAeT NOTHOCTLHO 3aMNOSNHEH KOPHEBOK
KaHan.

» Ot0 TaKk Ha3biBaeMoe NorpyxHoe 3anosiHeHne AOMKHO
BbINOMHATLCA MEANEHHO M 3aHUMaTb He MeHee 5
CEeKyHZ AN CBEAEHUA K MUHUMYMY BKITOUEHUA My3blpb-
KOB BO3Jyxa.

» YctaHoBWTE WTUGT B 3aNOSTHEHHbIN LLEMEHTOM KOp-
HeBOW KaHas; NpUMEHNUTE yMepeHHoe faBneHune Anq
yaepxaHua ero B kaHane. Mbl pekoMeHayeMm crnerka
noKauuBartb LWUTUHT BO BPeMsA BBeAEHMA, 4TOObI M30e-
XaTb BKITFOYEHMA Ny3bIPbKOB BO3AyXa.

» Yaanute usnuiuex LemeHTa ¢ NoMOLLbIO NOAXOAALLEro
MHCTPYMEHTa UK BaTHOrO TammnoHa.

> [MonumepnanpyiTe LLeMeHT Yepes LUTUPT Npu MCNomb-
30BaHWK NOMyNpPO3payHbIX WTUPTOB. AnnTenbHOCTb
CBeTONnoNMMepMU3aLMmn 3aBUCUT OT MPO3PAYHOCTH
ncnonbayemoro wrndTa; ana RelyX Fiber Post oHo
coctaendeT 20 cek.

» K3BnekuTe 1 BbIOPOCLTE B MyCOpP NOCTE HAHECEHUA
MCNONb30BaHHbIA CMECUTENbHbIA HAKOHEYHWK C
YANWHEHHbBIM HakoHe4YHWKoM RelyX unu yanmHeHHbIM
HakoHeuHukom RelyX Unicem Aplicap; wnpuu
3aKpbiBAETCA aBTOMATMYECKM BCTPOEHHBIM JIONACTHLIM
3aTBOPOM.

ueMeHTMpOBaHMe BUHUPOB, BKNaZOK / HAKNazaoK,
KOPOHOK U MOCTOB

HaHeceHue Ha 3y6 unu pectaspaymio

3awutute padouyro 06nacTb OT 3arpsisHeHUs BOAOH,
KPOBbHO U CJTHOHOM BO BpemMA paGOTbI un (paSbI cxBaTblBa-
HUA.

» PasHomepHo HaHnecuTe RelyX Universal Ha Bce
NPOCTPAHCTBO CTEHOK MOSIOCTH, AHA MOMOCTH U, NpK
HEOBOXOAMMOCTH, Ha MOBEPXHOCTb LLIeMEHTUPYEMON
pecTaBpaumm.

— Ha npotsxeHnn Bcero npuMeHeH1a Ana npeaoT-
BpaLLEeH1A BKIOYEHWA MH0GbIX Ny3bIPbKOB BO3AyXa
LIEPXXUTE OTBEPCTUE CMECUTENBHOTO HAKOHEYHUKA
NorpyXeHHbIM B MaTepuarn.

» [lnA BbIX0Aa M3 CMECUTENIbHOr0 HAKOHEYHMKa nacTe
HE0OX0AMMO OMpPEeAeneHHOE KONTMUECTBO BPEMEHHU.
CKOpOCTb NOTOKA Hesb3A YyCKOPUTb, yBEIMUYMB AaBre-
HWe Ha NopLUEHb.

» Mpu ymeHbLUEHUW AaBMEHWA Ha NOpLLEHb NPeKpaLla-
eTCA BbIXOJ MaTepuana, 1 nacta HauMHaeT cxBaTbl-
BaTtbCA. He npunaraiite ycunus And BelAaBnMBaHua
CXBaTUBLLENCA NACThI, TaK KaK 3T0 MOXET NMPUBECTU K
NOBPEXAEHNI0 CMECUTENbHOro HaKOHEeYHWKa 1 aBToMa-
TUYECKM CMELLMBAIOLLErO LunpuLa.

» [1n9 BUHMPOB: Bcreactene 0THOCKUTENBHO HEBObLIOMO
BpemeHu 06paboTkn RelyX Universal (camooTBepxae-
HUE HauYMHaeTcA No NPOLIECTBUM 2 MUHYT), Mbl PEKO-
MeHAyeT OAHOBPEMEHHO LeMeHTUpoBaTh He Bornee 2-x
BWUHUPOB.

» [1NOoTHO 3adUKCUPYITE pecTaBpaLmio U yKpennante
ee B TeyeHWe BpeMeHH, HeoBX0AMMOTO AN NOSHOTO
cXBaTblBaHUA LleMeHTa (CM. «Bpems»).

» K3BnekuTe 1 BLIOPOCLTE B MYCOpP NOCNE HAHECEHUA
MCMNONb30BaHHbIA CMECHUTENbHbIA HAKOHEYHUK; LLINPWL
3aKpbIBaeTCA aBTOMATUYECKU BCTPOEHHbLIM JIOMACTHbLIM
3aTBOPOM.

YnaneHuve usnuiwka

MpumeyaHma no KUCNOPOAHOMY MHIMOMPOBaHUIO: Kak

1 B Clyyae co BCEMW KOMMO3WUTHBIMU MaTepuanamu,
RelyX Universal noasep»eH KUCNOPOAHOMY WHIMOMUPO-
BaHWIO; HaNpUMep, BEPXHUI Crnor (NpumepHo 50 MKwm),
conpuKacatoLuiics ¢ aTMochepHbIM KUCIIOPOAOM BO
BpemMA nonMMepusaunu, He sarsepaesaet. OcTasneHne
[I0CTATOYHOTO M3SULLIKA NMO3BOMAET OCYLLECTBNATL Ge3ae-
$UUNTHOE yaaneHue HesaTBEPAEBLLEro CrofA BO BPeMA
OKOHYaTenbHoM 06paboTkK / NonupoBaHua. M3nuLlex
6onbLuero o6bema MoxeT ObiTb yaaneH nerye!

BapuaHThbl yaaneHua Usnuiuka

YpaneHuve U3nuiuka ana MakcMManbHO 3CTETUHECKOro

pesynbTtata

» YpanuTe uanuiex 4o nonMmMepusanuu (Hanpumep, ¢
MOMOLLbHO ryGUaToi NoAYLLEYKH), BOCMOMNb30BaBLLUCH
NOAXOAALLMM MHCTPYMEHTOM AN YAepKaH!A pecTas-
paLuu B MOMOXEHNH.

» Bo nsbexaHune KUCIOPOAHOro MHrMBMpoBaHHA
NOKPOWTE Kpas pecTaBpaluu rMuLEPUHOBLIM renem.

» HesameanuTenbHO OCyLLECTBUTE CBETOOTBEPXKAEHUE
WM NOAOXKANTE 3aBEPLUEHUA CAMOOTBEPKAEHNS (CM.
«[Monumepunsauma v npuaaHue Gopmbl»).

BbicTpoe ynaneHve Usnuiika

» Bocnonb3yiTech COOTBETCTBYIOLLMM UHCTPYMEHTOM
(Hanp1Mep, KPHOUYKOM ANA CHATUA 3yOHOro KaMHs),
uTOGbI YAANUTL U3BLITOK LLEMEHTa NOCTe KpaTKoBpe-
MEHHOro Bo3AencTBUA cBeTa (MPUMEPHO 2—3 CeKyHAbI
C NOMOLLbH0 06LIYHOTO NOSTIMMEPHU3ALIUMOHHOTO YCTPOK-
CTBAa); B YaCTHOCTH, OUMLLANTE NPOKCUMMASTbHbBIE 30HbI
6e3 npomeanenua. Bocnonb3yiTteck NoAXoAALLUM
MHCTPYMEHTOM, YTOObI yAEPXKMBATL PeCTaBpaLvio BO
BpeM#A 3ToW npoLeaypsbl.

» BpemsaA oTBepxAeHNA B TedeHne 2—3 CeKyHA KOMMO3MUT-
Horo yemeHTa RelyX Universal s3HaunTensHo Gonblue,
yem ana RelyX Unicem nnu RelyX Ultimate.

» Y cBETOANOAHOro CBETONOTIMMEPU3UPYHOLLErO YCTPOK-
ctBa 3M Elipar™S10 u Elipar™ DeepCure-S nmeetca
BCTPOEHHbIN PEXMM OTBEPXAEHHWSA, KOTOPLIN NO3BONAET
KOHTPOSIMPOBATb KPAaTKOBPEMEHHOE OTBEPXAEHWE B
TeueHue 1 CekyHAbl.

Monumepu3sauua U oKoHUaTenbHasa obpaboTka

» Bpewms 06paboTku v Bpems 3aTBepAeBaHna RelyX
Universal (cm. «Bpems») 3aBUCAT OT TeMnepaTtypbl OKpy-
XatoLLieit cpezbl M TeMnepatypbl NonocTu pra. Hxenpu-
BEAEHHbIE JaHHble paccUuTaHbl Ha HopMasibHbIe YCIOoBUA
B noMeLLeHnK. Kak v B cryyae ¢ ntoBbIM KOMMNO3UTHBIM
LemeHToM 3aTtBepaesaHue RelyX Universal cyuiectseHHo
3aMeAnAeTCcA Npy KOMHATHOW TemMnepartype.

» RelyX Universal npeactasnaet coboi Matepuan ABOM-
HOrO OTBEPAEHUSA W TaKUM 00PA30M, TAKKe YyBCTBUTENEH
K IHEBHOMY CBETY WIT1 MCKYCCTBEHHOMY OCBELLEHMIO.
BpemaA paBoThbl € LIEMEHTOM CyLLIECTBEHHO COKpaLlaeTca
noJA BO3AeNCTBMEM CBETA ONepaLMOHHON namnbi!

» Mbl pekoMeHayeM OTBepAEHNE LieMeHTa CBETOM

N0 BCEW KOHCTPYKLMK, ecrin paboTta nponssoaunnack

KepaMU4eCKUMM UM KOMMO3UTHBLIMW MaTepuanami.

Bri6epuTe Bpems CBETOBOroO BO3AEHCTBUA, UCXOAA

13 pasmepa (cm. PabBouee Bpemn). PekomeHayemMble

cBeTONONUMEpPU3npYytoLme yctporctea: Elipar™ S10

wnu Elipar™ DeepCure-S LED.

YcTtpaHuTe ntobble HEPOBHOCTH NO KPAAM KOHCTPYKLUM

1 OTNONMUPY¥TE KpaA anMasHbIMKU NOTMPOBOYHBLIMMU

mMarepuanamu, AMCKaMM C OKMUChIO antoMUHUA (Hanpu-

mep, Sof-Lex™), u anmMasHoi NoNMpPoOBOYHON NacToM.

MposepbTe NpuKyc.

v

v

@
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Bpems

RelyX Scotchbond
Universal Universal Plus
MUH:CEK MUH:CeK

MakcumansHoe 02:00 -
Bpems 00paboTkv ¢
Hauana cmeLum-
BaHMA

CBeToOTBEPXAE- -
HWe B AvanasoHe
ANWH BOMH 400 —
500 HM 1 C UHTEH-
CMBHOCTbIO CBETA
> 1200 mBt/cm? *

— 0/Ha noBepx- 00:10 (onuwo-
HOCTb HanbHo) 00:10

— ntoban apyran 00:10 -
NOBEPXHOCTb,
ZIOMOSHNTENBHO

—wTndTh RelyX 00:20 -
Fiber Post/RelyX
Fiber Post 3D,
OT XeBaTesibHON
NOBEPXHOCTH

CamooTBepxaeHve

—Bpewmd 3areepae- | 06:00 -
BaHMA OT HaYana
cMelwmnBaHmA

* Ecnu ucnonb3yeTcs CBET MeHbLUEN MHTEHCUBHOCTH, TO
BPEMs BO34EHNCTBUA A0MKHO ObiTb yBEMIMUEHO B COOT-
BETCTBMM C MHCTPYKLWEN NPOM3BOANTENA CBETOMONUME-
pU3MpYHOLLIero yCTpoicTBa.

Mocne okoHuaTenbHOM 06paboTku

» BHMMaTENbHO NPOBEpPLTE AECHEBLIE 60PO3AbI PAAOM
CTOALLMX 3yOOB U MEX3YOHbIE MPOMEXYTKH, YTOObI B
HUX He BbINo LemeHTa Ana Gpukcauuu wrudra ctoma-
TOMOTMYECKOTO CTEKOBOSTIOKOHHOIO; ECNU €CThb HE06-
XOAMMOCTb, YANUTE UNULLKK LleMeHTa. OT0 0COBeHHO
Ba)XHO B Cly4ae LeMEHTUPOBaHNUA Ha UMMAHTUPYe-
MbIX aGaTMeHTax.

OuucTKa 1 Ae3nHPeKyna aBTOMaTUYECKU CMeLInBato-

wjero wnpuya

> JInA CHWKEHUA pUCKa NepeKpecTHON KOHTaMMHaL UK
aBTOMaTUYECKM CMELLMBAIOLLEro LNpuULa, nepea
KabkZbIM MCMOMb30BaHWEM LUNPULA HaieBaiTe HOBbIe,
HeWcnonb30BaHHbLIe 0AHOPA30BbIE NepyaTKu.

» Bo nsbexaHue pucka 3apaxeHns, U3 coobpaxeHui
rMrMeHbl MCNONb3yHTe ANA KaXXA0ro NauueHTa HoBbli
CMECHTENbHbIA HAKOHEYHWK U 3aLLUTHLIN PyKaB.

» PasmecTuTe 3aluTHbI pyKaB NoBepx aBToMaTy-
YECKM CMELLIMBAIOLLEro LWNpu1La ¢ npeasapuTenbHo
NPUCOEANHEHHBIM CMECHUTESNBbHBIM HAKOHEUHWUKOM K
MCNONb3YNTE KOHYMK CMECUTENbHOIO HAaKOHEYHWKa ANA
aKKypaTHOro NpoKasibiBaHWA KOHLA 3aLLUTHOTO pyKasa.

> U3beraiiTe KOHTaKTa MOBTOPHO UCMOMb3YeMbIX AeTasnei
(Hanpumep, Kopnyca Wwnpu1ua) 1 NonocTh pTa nayu-
eHTa.

» CMecuTeNbHbIN HAKOHEUYHWK (M3aenue pasoBoro
nonb30BaH1A) UCMOMb3yeTCA ANA HAHECEHNA NPOAYKTa
B MOJIOCTb pTa naLueHTa 1 BbibpaceiBaeTca nocne
MCNONb30BaHWA €ro Ha nauueHTe.

14

» [ocrne Ucnonb3oBaHUsA aBTOMATUYECKN CMELLIN-
BatOLLIero LUNpMLA B 3aLLMTHOM PyKaBe, OCTOPOXHO
CHUMUTE PyKaB TaK, YToObl He Obino 3arpA3HEeHN C
BHELLIHE# NOBEPXHOCTH 3aLUUTHOrO pykasa. Beibpockte
MCNOMb30BaHHbIN 3aLUMTHbI PyKas B MycOp BMeCTe CO
CMeCHTENbHBIM HAKOHEYHUKOM.

» [ocne CHATUA 3aLMTHOrO pyKaea, TLaTenbHO
NPOTPUTE aBTOMATUYECKM CMELLMBAIOLLWIA LUNPUL, B
TeyeHne 30 CeKyH/ roTOBOW K UCMOMb30BAHMIO AE3MH-
Puumpytowen candetkon CaviWipe™ nunm cxoxum no
napameTpam CpesCcTBOM.

» Bo Bpems 1cnonb3oBaHua 1 06paboTku Bceraa cobnio-
faiTe BCe NPUMEHUMBIE NPABOBLIE U MMIMEHNYECKUEe
HOPMBbI /19 CTOMATOMOMMYECKUX KABUHETOB W/UMK
60nbHUL.

YkasaHnve: Ecnn Ha aBToMaTMyecKku cMeLLnBaroLLemM
Lwnpuue / Lunpuue ¢ NpoTpaBoYHbIM refieM Bu3yasnbHO
BMAHbI 3arpA3HeHNA (Hanp1mep, BONPEKN OXUAHWAM,
MMEETCA 3arpA3HEHNe KPOBLIO UITU CIIOHOM), TO HE00-
XOAWMO He3amennTeNbHO BbIOPOCHUTL aBTOMATUYECKM
CMeLLMBAOLLMIA LLNPUL, B MYCOP.

He nomelyaiite aBToMaTUyeCcKv CMeLLMBAIOLLMIA LLUNPHL, /
LUNPML C NPOTPaBOYHbLIM resieM B AE3UHPULMPYIOLLYIO
BaHHY UNK B YMCTALLE-AE3UHPELMPYIOLLee YCTPONCTBO
(MotoLLie-AE3UHPULIMPYIOLLYIO MALLIMHY).

KoHTponb, Texo6cnymuBaHue, TeCTUpOBaHWe

lMepes KaXkabIM UCTOMNB30BAHWEM MPOBEPATL MEAULMHCKOE
u3zenue Ha NpeamMeT NOBPEXAEHNH, N3MEHEHUS OKPACKH 1
3arpA3HEHNI. Hy Npy Kaknx 06CTOATENbCTBAX HE UCMONb-
3yiTe NOBPEMAEHHDBIE UK 3arPASHEHHbIE U3AENUA.

MpumeuaHue

* RelyX Universal MoxeT nonMmMepranpoBaTbCa npexaes-
PEeMEHHO B Cryyae NoABEPEHHOCTH eCTECTBEHHOMY UK
MCKYCCTBEHHOMY OCBeLLieHUto. [MoaToMy BO Bpemsd npu-
MeHeHuA n3beraiiTe BO3AEMCTBIUA MHTEHCUBHOTO CBETa.
OnHopas30BbIi annmMKaTop, HAKOHEUHWK UMbl ANA HaHe-
CEeHMA NPOTPABOYHOrO rens, CMECUTESbHbIA HAKOHEUHNK
RelyX Universal, yanuxeHHbi HakoHeuHuk RelyX / yanu-
HeHHbI HakoHeuHWK RelyX Unicem Aplicap anstoTca
M3AENMAMM OAHOKPATHOTO NMPUMEHEHMA.

CwmecuTenbHbli HakoHeuHuk RelyX Universal, yanu-
HEHHBbI HaKoHeYHWK RelyX / yanuHeHHbI HaKOHEYHWK
RelyX Unicem Aplicap 6yayT noBpexaeHb! Npu yaaneHuu
3aTBepaeBLUero Marepuana.

MoxanyicTa, xpaHuTe U3aenue oAHOKPATHOrO NpK-
MEHEHMA B OPUrMHASTBHOM YMaKoBKe, 4To6bl oBecrneunTsb
OTCNEeXMBAEMOCTb NapTHK.

YTunusauyua
L]

YTUNn3nUpyinTe TOMBKO NOSTHOCTBIO MYCThle LUNPULIbI C
TpasunbHbIM cpeacTeom Scotchbond Universal Etchant.
OcCTaToK NPOTPaBOYHOTO reff B CIly4ae CUIbHOro pas-
6aBneHns BOAOKM UMK MPK HEUTPANM3aLMK MOXHO BbINTUTb
B KaHanM3auuto.

Yrunuaupyite conepxumoe RelyX Universal unu kox-
TelHep B COOTBETCTBMM C AEACTBYIOLLMMU NpaBuUIamm.
lMoxanyiicTa, obpaTute ocoboe BHAMAHUE Ha yTUIHU3a-
LiMI0 3arpASHEHHBIX OTXOA0B, YTOObI U3BexaThb pUcka Ang
3710pOBbA M3-3a HEMPaBUIBLHOO OBPALLIEHMS.

XpaHeHue 1 CPOK roAHOCTH
XpanuTe RelyX Universal B neHOYHOM MELLIOYKE NPy Tem-

nepatype 02—25 °C / 36—77 °F.
Mocne n3BneyeHnA U3 NIeHOYHOro MELLIOYKa UCMONb3ynTe
RelyX Universal B TeueHne 6 MecALeB 1 0 UCTEUEHNUA CPOKa

roaHocTy. [MOCTOAHHO BbICOKaA BaXHOCTb OKa3bIBAET BNUS-

HWe Ha cxBaTblBaHWE, 1 MO3TOMY ee Heo6xoanmvio usberatb.
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XpanuTb Scotchbond Universal Etchant npu Temnepatype
02-25°C/36-77 °F.
He ncnonb3yiiTte NpoAyKT NoCe UCTeYEeHUA CPOKa rOAHOCTH.

UHdopmayma ana nokynarens

3anpetlaeTtcaA NpeAoCTaBnATb MHGOPMALMIO, KoTopaa
oTIMyaeTca oT MHdOPMaL MK, CoAepXaLLEencs B AaHHOM
UHCTPYKLMK.

FapaHTHiiHble o6A3aTenbCcTBa

Komnanua 3M Deutschland GmbH rapanTupyet
OTCYTCTBME B CBOEM NPOAYKLUM A€ PEKTOB, CBA3AHHbIX

C UCXOZHBIMM MaTep1anami 1 NPoU3BOACTBEHHBIM MPo-
ueccom. KOMMAHWA 3M Deutschland GmbH HE JAET
HUKAKWX APYTUX TAPAHTUH, BKIIKOYAA JNIKOBbIE
NOAPA3YMEBAEMbBIE OBA3ATE/IbCTBA JIMBO
TOBAPHOE COCTOAHME U3LENWM MPU NOJTYYE-
HWW, IMBO UX TIPUTOAHOCTbL AJ1A UHANBU Y-
AJbHbIX LIESTEX MOKYMATESIA. Monb3osatens HeceT
NOJHYH0 OTBETCTBEHHOCTh 3a ONpe/ieNneHne NPUroAHoCTH
ZlaHHOro NPOZlyKTa CBOWUM KOHKPETHbIM Lienam. Ecnu

B npozaykTe 6yayT o6HapyxeHbl AedEKThI B Neproa
neicTBMA rapaHTim, Balwmm uckniounTensHeIM NPaBoM 1
€AMHCTBEHHOW 06A3aHHOCTbIO MPOM3BOANTENA ABMNAETCA
ycTpaHeHue fedeKra unm 3ameHa Ae peKTHON NPOAYKLMK
mapku 3M Deutschland GmbH.

OrpaHU4YeHHUe OTBETCTBEHHOCTH

3a uckntoyeHnem cuTyalmuin, NPAMO NPeayCMOTPEH-
HbIX 3aKoHoAaTenbCTBOM, komnanua 3M Deutschland
GmbH He HeceT HUKaKoW OTBETCTBEHHOCTH 3a ftobble
oTpuuaTtesnbHble NOCNeACTBUA UMK yLlepd, cBA3aHHbIE C
MCMoMb30BaHMEM AAHHON NPOAYKLMM: MPAMbIE, KOCBEH-
Hble, YMbILUMIEHHbIE, CITyYanHble UM ONOCPeAOBaHHbIE,
He3aBUCUMO OT BbIABUHYTbIX 0GbACHEHWH, B TOM YUCne
rapaHTUu, KOHTPaKTbI, HEOPEXHOCTb UK 0O BEKTUBHYIO
OTBETCTBEHHOCTb.

MoscHeHWe ycnoBHbIX 0603HaUeHUi

Mopaaxo- Cumson | OnucaHve cuMmBona
Bbl HOMEp
W HasBaHue
cumBona
1ISO 15223-1 YKkasblBaeT n3rotosutensa
511 MeANLMHCKOro usaenus,
Warotosu- N KaK 370 OnpeaeneHo B
Tenb JIunpekTuBax EBponeickoro
coobuiectsa 90/385/EEC,
93/42/EEC 1 98/79/EC.
1ISO 15223-1 YkasbiBaeT aarty, koraa
51.3 @ ObI110 U3rOTOBNEHO Meau-
Jara unaro- LIMHCKOE nsaenue.
TOBSIEHUA
1SO 15223-1 YkasblBaet gary, nocne
514 g MCTEYEHNA KOTOPOW M3ae-
Mcnonb3so- M€ He JOMKHO UCMOoNb30-
BaTb 10 BaTbCA.
1ISO 15223-1 YKasbiBaeT koA napTuu,
515 KOTOPbIM U3roTOBUTENb
Koa naptuu nnermqmuuposan napTuto
n3aenvAa.
1ISO 15223-1 YKasblBaeT Homep Meau-
5.1.6 LIMHCKOro M3aenva no
Howmep no KaTanory u3rotosutens.
Karanory
1ISO 15223-1 YKkasbiBaeT Temneparyp-
5.37 HbI AnanasoH, B npeaenax
Temnepa- /ﬁ/ KOTOPOro MeAMLMHCKOe
TYPHbIH n3aenve HaJexHo coxpa-
AnanasoH HAeTCA.
1ISO 15223-1 YKasblBaeT, 4To MeanLnH-
5.4.2 CKoe usfienuve npeaHa-
3anpert Ha 3HaYeHO ANA e AUHUYHOrO
NnoBTOPHOE @ MCMONb30BaHWUA, UMK ANA
npuMeHeHve MCNONb30BaHWA Ha OAHOM
nauueHTe B Te4eHUe oAHOM
npoueaypsl.
1ISO 15223-1 YKasblBaeT Ha Heo6xoau-
54.4 MOCTb A9 Nonb3oBartend,
OcTopoxHo! 03HAKOMMTBLCA C BAXKHOW
O6patutecb MHdOPMaLMeN UHCTPYKLUK
K UHCTPYKLMUK N0 NPUMEHEHUIO, TAKOM Kak
no npumeHe- npeAynpexaeHna n Mepbl
HUO NPeAOCTOPOXHOCTH, KOTO-
pble He MOryT, MO pasHbiM
npuyMHam, pasmeLleHbl Ha
MEZMLMHCKOM U3AENUN.
MapkmpoBka YkasbiBaeT COOTBETCTBUE
CE w | MEAMUMHCKOrO U3aenua
c € N | peryne unu AMpeKTuse
< | EBponeiickoro coobliecTsa
npu y4actTm HOTUDULMPO-
BaHHOro opraHa.
Meau- VKasblBaeT, 4To usgenve
LIMHCKOE ABMNAETCA MEAULUHCKUM
nsaenve n3aenvem.

@
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Mopaako- CumBon | On1caH1e cumBona

BblW HOMeEp

1 Ha3BaHue

cumBona*

Kopposua Mpoaykt knaccuduum-
POBaH KaK Bbl3blBAOLLUI
KOPPO3UI0 MeTansos,

pasbeaaHve/pasapaxeHue
koxu. Uctounmk: Cornaco-
BaHHble BO BCEX CTpaHax

CUMBOSIbI ANA Knaccuduka-
LMK ONACHbIX XUMUYECKNX

BellecTB
Tonbko no YKkasblBaeT Ha To, UTo
peuenty denepanbHbli 3akoH CLUA

OrpaH1unBaeT NPoAaXy
A@HHOrO M3A1eNNA Mo pac-
NopFXXeHWto cToMaronora.

Mepepa- N YkasbiBaeT, 4To ynakoBka
6oTka &0 npuroaHa AnA BTOPUYHOM
nepepaboTky C MakynaTtyp-

PAP HoW Bymaroi

Monunatunen YkasblBaeT, YTo cAenaHHblv
HU3KOM MAoT- N\ U3 NONUATUIEHA HUSKOW
HOCTH a’u N/IOTHOCTH MACTUKOBbIN

PE-LD KOMMOHEHT NpUroZieH Ans
BTOPUYHOMN NepepaboTKu.

3eneHan YkasbiBaeT 006 yyactuu
TOYKa B pMHaHCHUpOBaHUK
HaLMOHaNbHOW KOMMaHUK
no yTUnNM3aLmm ynakosx1 B
o | COOTBETCTBMMU C €BPO-

@ newvcKkoi anpekTneoi NO.

94/62 1 COOTBETCTBYIOLMM
HaLWOHaNbHbLIM 3aKOHOM.
Esponeiickan opraHusa-
L{MA Mo BOCCTAHOBIIEHUIO
yNaxKoBKK

MHdopmauma no cocTonaHuMIo Ha: utonb 2020 T.
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BBJITAPCKHU

OnucaHue Ha NpoayKTa

RelyX™ Universal e aABoiiHONonMmepuanpaLy yHusep-
carneH KOMMNO3UTEH LIMMEHT, NpeAHa3HayYeH KakTo 3a
afxe3nBHO, Taka v 3a camMoaAXe3nBHO LIUMEHTUpaHe

Ha UHAMPEKTHM Bb3cTaHoBABaHMA v LudTose. RelyX
Universal ce npeanara B pasniMyHu uBeTose, CbobpaseHn
¢ npo6HuTe nactn RelyX™ Try-In.

KomnosuTthuat uumeHT RelyX Universal ce nanonssa

B CbyeTaHue ¢ aaxesunsa Scotchbond™ Universal Plus

3a aAxesnBHO LumMeHTupaHe. Aaxesnsbt Scotchbond
Universal Plus e camoelBaLy. 3a noapobHa nHdop-
Mauusa 0THOCHO ynoTpebata Ha Scotchbond Universal
Plus, HanpaBeTe cnpasKa CbC CbOTBETHUTE UHCTPYKLIMK
3a ynotpe6a. o n3bop aaxeanBHaTa cuna Moxe na
6‘b£le AOMb/HUTENHO NoBULLIEHA NOCpPeACTBOM A0Mb/1-
HUTENHO eLBaHe Ha 3bOHaTa ThKaH C elyBall) areHT
Scotchbond™ Universal Etchant. Moapo6Ha nHgopmayma
OTHOCHO ynoTpebarta Moxe fia OTKpUeTe no-Aony B HACTO-
ALLMTE MHCTPYKLMK 3a ynoTpebda.

CTaHAapTHY cryyau, KakTo U LUMEHTUPaHUA Ha LK d-
ToBe, Morar Aa 6bAar TpeTMpaHn HaAEXAHO U eex-
TMBHO, KoraTo RelyX Universal ce nanonssa B camoaaxe-
3UBEH PEXMM.

KomnosuTthuAaTt uumeHT RelyX Universal ce npeanara
B caMocMecBalLa Wnpuua, paspadoteHa ot 3M.
CamocmecBalyara Lwnpuua uMa BrpaZieH BbpTALy ce
LUMGBP, KOUTO Ce 0TBaPA U 3aTBapA NpM NocTasBAHe
1 CbOTBETHO CBasifAHe Ha NOAXOoAALLaTa CMecuTenHa
KaHtona. CMecUTeNTHUTE KaHIoNu rapaHTupar BUCOKO
KayecTBO Ha cMecTa M MMHUMasHa 3ary6a Ha nacTu.

RelyX Universal nanonssa aaxesus Scotchbond Universal
Plus kato yHMBepcaneH npavmep 3a Bb3CTaHOBABaHMA.
AnxesusbT Scotchbond Universal Plus cbabpxa MDP
MOHOMEP, KaKTo 1 cunaH. MDP MOHOMep:T ce cBbp3Ba
KbM KepaMW4HMU NOBBPXHOCTU OT LIMPKOHWEB ANOKCUA U
anyMUHWUEB OKCHA, a CbLLO M KbM MeTann. CMnaHoBUAT
KOMMOHEHT NO3BOJIABA HA aAXe3MBa Aa Ce CBbP3Ba KbM
CTBKIIOKEpPaMMKa.

I5” Teau ykasaHus 3a ynotpeba TpAbBa Aa ce cbxpa-
HABAT Npes3 Nepuoaa Ha 13nosn3BaHe Ha NPoAyKTa.
MpoayKTHLT MOXeE Aa Ce U3MosI3Ba camo Korato npo-
NYKTOBMAT ETUKET € AICHO YeTNINB. 33 BCUYKM AOMbI1-
HUTESTHO ynoMeHaTH NPOoAYKTH, MOSIA OTHacANTe ce
[10 CbOTBETHUTE YKasaHusa 3a ynotpeba.

MNpenHasHaueHue

MpeaHasHayeHne: CTOMATONOMMYEH 3asensaly areHT 3a
LUMMEeHTUpaHe Ha UHAMPEKTHN Bb3CTaHOBABAHMA.
Lienesu notpe6utenu: CTOMaToNorMyHmu cneumanmcTy,
npuTexasally TEOPETUYHN U NPAKTUYECKN NO3HAHUA B
6opaBeHe CBbC CTOMATOJTOTMYHU NPOAYKTH.

Llenesa nauneHTcKa rpyna: BcMuku nayneHTu, npu KoMTo
€ Heo6X0AMMO CTOMATOSIOTUUHO fIEUEHHe, OCBEH aKo
CbCTOAHWETO Ha NaluneHTa He orpaHM4yaBa yn0Tp96aTa.
KAWHWYHM nonau: 3aKpensa MHAMPEKTHU Bb3CTaHOBA-
BaHuA ¢ 1 6e3 aaxesus, 3a Aa Ce Bb3CTAHOBM 3bOHaTa
LANOCT 1 Aa ce 3anasn GyHKLUOHAIHOCTTa.

MokasaHunA

UsnonssainTe RelyX Universal B camoanxeauBeH unu

anxesuBeH pexum cbe Scotchbond Universal Plus 3a

cnefHUTe NoKasaHUA:

o OKOHYaTenHo UMMEHTUPaHe Ha U3LAno KepamnyHU, KOM-
MNO3UTHWU UK MEeTaJTHU UHITEN U OHNEN, KOPOHU 1 MOCTOBE

® OKoHuaTenHo LMMeHTUpaHe Ha LUdTOBE OT KepamuKa,
KOMMO3UTHU LLUPTOBE, NOLACUNEHN CbC CTBKIIEHU
BflaKkHa unuv metarsn, BUHTOBE

® OKoHuaTenHo UMMEHTUpaHe Ha n3LAN0 KepaMnyHH,
KOMMO3UTHU UK MeTasTHU Bb3CTAHOBUTE/THU KOHCTPYK-
LMW BBPXY UMMITAHTUPAHM MOCTOKpEenuTenu

MsnonseaiiTe RelyX Universal B anxe3nBeH pexum cbc
Scotchbond Universal Plus 3a cnegHuTe nokasaHua:
® OKOHYaTesnHO LMMEHTMpaHe Ha 3LAN0 KepamnyHm
unu meTanHiu MocTtose ,MepuneHa’” n 3-UneHHn uHnen/
OHIei MocToBe
© OKOHYaTesHO LMMEHTMPaHE Ha U3LIANO0 KepaMUUHN ik
KOMMO3UTHU (paceTu v oKnysanHu paceTu (BpyrcodaceTn)
Eugawuat areHT Scotchbond Universal Etchant ce
13ron3ea 3a eLBaHe Ha eMaiin 1 IEHTUH No MeToaa Ha
elBaHe C KucenuHa.

BBNTAPCKU

MNpoTuBONOKasaHuA

MpoAYKTHT e NpoTHBOMNOKa3aH 3a ynotpeda npu nauueHTn
C M3BECTHa aneprva KbM Matepuanu Ha ocHosaTa Ha
aKpunart UM KbM CbAbpXKaLLUTe Ce anepreHn — Mona,
BWXTe pasaen ,lpeanasHu Mepku”.

CbcTaB

CbCTaBKUTe Ha BCEKM KOMMOHEHT Ha NpoJyKTa ca n3tpo-
€HW OT NO-BMCOKA KbM MO-HWUCKA Ha KOHLLeHTpaLuA.
Karanusupatya nacta: Utepbues dpryopua, ypetaH aumve-
Takpunat (UDMA), cTekieH npax, 00paboTeH CbC cunaH,
TpUeTUeH rukon aumeTaxkpunar (TEGDMA), cunvumes
ZIMoKeHA, 06paboTeH CbC CHNaH, MHALMATOP, OLBETUTENH,
HanpuUMep TUTAHOB OKcUA, MeTakpunat (HEMA).

OcHoBHa nacTa: TpUeTUEH IMUKON AMMEeTaKpunar
(TEGDMA), cunuumes anokeua, o6paboTeH CbC cuna,
ypeTaH anmetakpunat (UDMA), XMAPOKCHNEPOKCHA.

3a noseye MHPOpMaLWA, MONA, HanpaBeTe CnpasKa ¢
MHpopmaLMoHHKa nucT 3a 6esonacHocT (www.3M.com)
UMK ce CBBbPXKETE C BalLMA NpeacTaBuTen Ha 3M.

Mpeanasuu mepkun

3a nayMeHTUTE U CTOMATONOrMUYHUA NepcoHan

Basosa nacta Ha RelyX Universal: KOHTaKT ¢ ounte Moxe
a2 NMPUYMHK TEXKM O4HK yBpexaaHua. HoceTe npeanasHn
cpeacTsa 3a oumte. MNpu aocer ¢ oumnTe, HezabaBHO U3MNaK-
HeTe 06MIHO C BOAA M NOTHPCETE MEANLMHCKA MOMOLL.
Eugawy areHt Scotchbond Universal Etchant: KoHTaKT ¢ ounte
MK KOXaTa MoXe Aa NPUYMHK u3rapaHuaA. Hocete noaxo-
[ALLO NPeAnasHo 06MeKno, pbKasBuLM 1 3aluuTa 3a ounTe/
nuueTo. B criyyan Ha KOHTaKT, M3nnaxkHeTe 3acerHarara
o6nact 06MIHO ¢ BOAA M NMOTHPCETE MEAULIMHCKA NMOMOLL.

3a nayueHTUTE

RelyX Universal cbabpxa BeLyectsa, KOMTO NPy HAKOU
nvua Morart Aa NMPUUMHAT anepruyHa peakLma npu KOHTaKT
c Koxarta. MabareaiTe ynotpebara Ha RelyX Universal
NPy NalUeHTH C U3BECTHU aneprm KbM akpunaTu unm
XUIPOKCUMEPOKCHA.

AKO Bb3HUKHE NPOABIKUTENEH KOHTAKT C OpasHuTe
TbKaHH, U3nnakHeTe 06MMHO ¢ BoAa. AKO HaCTbNu anep-
rMyHa peakuyms, NoTbpceTe MeANLIMHCKA NOMOLL CrIopeA
cHUTyaluATa, OTCTpaHeTe NPOAYKTa NPU He0BXOAUMOCT U
npeKpareTe No-HaTaTLLUHOTO My MPUITOXEHHE.

3a nepcoHana no AeHTanHa meauuMHa

RelyX Universal cbabpxa Bellectsa, KOMTo Npu HAKOW
NMua mMorar Aa NpUYMHAT anepruyHa peakums npu
KOHTaKT C Koxara. 3a Aa HamanuTe pucKa oT anepruyHa
peaxuua, HamaneTe 10 MUHUMYM M3naraHeTo Ha Tesn
martepuanu. MNo-cneunanto u3baArearTe ekcnosnuma Ha
Henonumepusupana nacta. B cnyyai Ha KOHTaKT ¢ Koxara
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“3MMiiTe HesabaBHO CbC canyH v Boaa. MNpenopbyBa ce
“3MNon3BaHe Ha NpeanasHy PbKasBnLM U OE3KOHTaKTHU
TEXHWKU. AKpunaTuTe Morar ia NPOHUKHAT Npes3 Py TUHHO
nsnonssaHuTe pbkasnuymn. Ako RelyX Universal Bnese B
KOHTaKT C pbKasuLata, cBasneTe 1 U3xsbpriete pbka-
BULATa, M3MUIATE He3a0aBHO pPbLETE ChC CanyH 1 BoAa
¥ cnej ToBa OTHOBO CIOXETe pbKaBuLM. AKO HAaCTbNN
anepruyHa peakuma, noTbpceTe MeAnLUHCKa NOMOLL
cropea cuTyayumaTa.

Mons, noknaasaiTe Npu Bb3HWKBaHE Ha TEXKa 3110M0-
nyKa, CBbp3aHa ¢ usaenveto, Ha 3M 1 Ha MecTHUA Komne-
TeHTeH opraH (EC) unu Ha MecTHuA perynaTtopeH opraH.

Bb3MOMHM HEeXenaHW CTPaHNYHU ePeKTU U
YCHOMXHEHHUA

Bb3VOXHM epeKTH ca noKanHu pasapasHeHna unm
NOKaHH, UK CUCTEMHM anepruyHn peaxumu. Otnen-
BaHeTO MOXe A1a Aose/ie 210 3aryba unu cuynsaHe Ha
Bb3CTAaHOBMUTENNHATA KOHCTPYKL KA, KOETO B PeLKK Criydaun
MOXe Aa AoBeAe A0 NOrfbliaHe UK BAULBAHE Ha Bb3-
CTaHOBMTESHATa KOHCTPYKLMA UMW YaCcTK OT HeA.

3b6Ha npenapayus

® 3awura Ha nynnara: noKpUiTe 30HMTE, HaMUPALLM Ce
HernocpesCcTBEHO A0 Nynnata, Ypes HaHaCAHE Ha TOUKK
OT BTBbPAABALL| Ce MaTepuasn OT KasiLueB XUAPOKCHA,
KOWTO He CbABbPXKA eBreHon, 3a Aa 3aluTuTe nynnara ot
pasapassaHe.-3a Aa n3berHeTe yBenuyeHun Ha 3axarn-
KaTa rno BpemMe Ha LMMEHTUpaHeTo Ha nocneasallara
Bb3CTAHOBUTENTHA KOHCTPYKLMA, 3aluuTaTa Ha nynnara
TpAGBa Aa ce HaHece Npeau B3eMaHETO Ha OTneYaTsK 3a
OKOHYaTesHaTa Bb3CTaHOBUTEHA KOHCTPYKLMA.
BpemMeHHUTE KOHCTPYKLMKM TpsGBa Aa Ce LUMEHTH-

par ¢ HeCbAbPKALL EBreHOs MPOAYKT (Hanpuvep

¢ RelyX™Temp NE). M3nonaBaHeTo Ha eBreHon
CbABPXALLM LUMEHTH MOXE Aa NOATUCHE Nonumepusa-
LMoHHKMA npouec Ha Scotchbond Universal Plus n RelyX
Universal no Bpeme Ha OKOHYaTesIHOTO LiUMEeHTUpaHe.
He 6uBa aa ce nanonsea kucnopoaHa sBoaa (H,05) unu
HaTpues Bukapborat (NaHCO3), Thit KaTo ocTarbuuTe
Morat Aa HapyLuaT cunara Ha CBbp3BaHe U NosiMepH-
3aluoHHaTa peakuums Ha Scotchbond Universal Plus 1
RelyX Universal.

Cnea OKOHYaTesTHOTO MOYMCTBAaHE He u3nonssanTte
BELLECTBA KATO AECEHCUOUTU3ATOPH, AE3UHPEKTAHTH,
ACTPUHIEHTH, CUMaHTU 38 AEHTWUH, MPOMUBHW Pa3TBOPH,
cbabpxawm EDTA, npax 3a ckaHupaHe u ap. TexHute
ocTaTblLiM MorarT ia HapyLat cunarta Ha CBbp3BaHe U
peakuusTa Ha BTBbpAABaHE Ha aAXes3nBa Uu CboT-
BETHO Ha KOMMO3UTHUA LIUMEHT.

MoaroToBka Ha KaBUTETa/3bOHOTO NbHUE

» OTcTpaHeTe OTNWIIKK OT NpenapawumraTa ¢ NomoLLTa Ha
BOZHa CTpyA.

» lMouncTeTe WaTenHo MbHYETO UK KaBUTETA, U3MNaK-
HEeTe C BOAHA CTPYsA 1 NOACYLLIETE ChbC cnaba Bb3ayLllHa
CTPYs C 2—3 HaTUCKaHWA, KaTo U3rornasarte Bb3AyX,
KOMTO He CbAbPXa BOAA U Macsna, Unu KaTo usnonasare
namyyHu Tyndepu 3a noacyliasaHe. He npecylua-
BanTe.

— KaButeTsT TpA6Ba Aa 6bae AOTOMKOBA CyX, Y€ NOBbPX-
HOCTTa Aia M3rnexaa JeKo Jibekasa. Kakto v npu Bceku
LIMMEHT 3a 3asienBaHe, NpecyLiaBaHeTo MoXe Aa
[l0BeJe [0 criefonepaTvBHa YyBCTBMTENHOCT.

MNMoAarotoBKa Ha KOPEHOBUA KaHan 3a LUMEHTUPaHe Ha

wupT

» OtcTpaHeTe 06TypOoBbUYHUA MaTeprarn oT KOPEHOBMUA
KaHas, Kato ocTaBuTe MAUHUMYM 4 mm 06TypoBBYEH
MaTtepuan B KOPEHOBIUA KaHas (ryTanepya) anukanHo.
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» lNMoaroTBeTe KOPEHOBMA KaHan 3a WKUdTa, U3NnaKHeTe ¢
BOZa 1 MOACYLLIETE C XapTUEHU LUMPTOBE.

» TNpy UUMEHTUPAHETO Ha LUMPTOBE NpenopbYBaMe
13M0s13BaHETO Ha Kodpepaam.

NoaroTtoBka 3a paceTn

» 3bOBT ce NoAroTBA 1 NOYUCTBA MO 0OUYAMHUA HAUMH 3a
daceTu.

» 3b0bT TPAGBa Aa ce euBa No HauKnHa, onucaH B pasaen
,EuBaHe Ha 3bOHaTa TbKaH”.

Moarotoeka 3a MocToBe ,,MepuneHa” u UHNeW/oHnen

mMocToBe

MocToBe ,MepuneHa” n uHne/oxHnen MocTose He ce npe-

rnopbyBart nNpu nauneHTm c 6pyKCVI3'bM W1 NapoAOHTHUT.

MocToHocuTenuTe TpAbea Aa UMaT AocTaTbyHO emMainosa

MOBBPXHOCT, 3a @ Ce OCbLLECTBU CBbp3BaHeTo. Te TpAdea

Aa 61:.an 34paBu UK CaMo NeKO Bb3CTaHOBEHU, Kato Nepu-

OZI0HLMYMBT TPABBA Z1a e B 100po cheToAHKe. 3bOoneka-

PAT HOCH MbIHATa OTFOBOPHOCT 3a ToBa A1a OCUrypH NOAXO-

Aauy M360p Ha UHAMKALUUA U TEXHUKA. 3a TakvBa WHAUKaUUU

TpAGBa Aa ce cbOnoAaBaT yKasaHuATa Ha CbOTBETHUTE

HaLuuoHanH1 npodecuoHanHu acoynaLlmu.

» lNoaroTBeTE PETEHLMOHHN eNeMEHTH Copea HeoOxo-
AMMOTO.

» 3b0bT TpAGBa Aa ce euBa No HauKnHa, onucaH B pasaen
LEuBaHe Ha 3bOHaTa ThKaH”.

» Uanonseaite Kodpepaam 1 nasete YUCT KaBuTeTa No
Bpeme Ha LiUMEHTHUPaHeTo.

MoAroToBKa Ha Bb3CTAaHOBUTENHU KOHCTPYKLUK B
KabuHeTa c nomowyta Ha CAD/CAM

Mons, cneaBaiiTe MHCTPYKLWKTE 3a ynoTpeba Ha Bb3cTa-
HOBWUTENHUA MaTepuarn.

Mpo6Ho nocTaBAHE Ha Bb3CTAHOBUTENHATA KOHCTPYK-
uuA
» Csarnete BpemMeHHaTa Bb3CTaHOBUTENTHA KOHCTPYKLMA
1 LWaTesiHo noyncTeTe 3bOHATa ThKaH OT BCUUYKM OCTa-
TbLM OT BPEMEHHUA LIUMEHT.
» AxycTupainTe OKOHYaTesnHaTa KOHCTPYKLMA, poBepeTe
TOYHOCTTA U KOHTAKTHUTE TOUKHU.
— AKO Npv aXyCTUPaHETO € U3N03BaH HUCKOBUCKO3EH
CWJ/TMKOH, CUITMKOHOBUTE OCTaTbLy TpsAbBa cres ToBa
Za ce NOYMCTAT HaMmbSHO.
» UsnonssaiTte npobHute nactu RelyX Try-In, 3a aa
n3bepeTe NOAXOAALUMA UBAT HA LUMEHTA.

MpensaputenHa o6paboTka Ha Bb3CTaHOBUTENTHUTE
KOHCTPYKLUH

M36ArsaiTe BCAKAKBO 3aMbPCABAHE HA KOHTAKTHUTE
NOBBPXHOCTH NO Bpeme Ha npeABapuTenHarta noAroTosKka
1 10 OKOHYATENHOTO LIUMEHTUPAHE.

MpensaputenHa o6paboTka Ha NOBBPXHOCTH OT LMUP-

KOHMEB AUOKCUA, anyMUHUEB OKCUA U MeTan

Mons, cnassaiTe ykaszaHudATa 3a ynotpeda Ha Bb3cTa-

HOBUTENHWA MaTtepuan unm abatMbHTa. AKO HAMA KOH-

KPEeTHM yKasaHus, npenopbyBamMe crieaHara npoueaypa:

» ObpaboTeTe C NACHKOCTPYHHUK NOBBPXHOCTUTE, KOUTO
Lie ce obpaboTsart. M3nonasaiTe anyMUMHUEB OKCHA C
pasmepu 30 nnun 50 pm npu Hanaraxe 2 bar (30 psi), 3a
/a nocTUrHeTe rpanas MaToB BUA Ha MOBBPXHOCTTA.

» MouncteTe oBpaboTeHaTa NOBLPXHOCT C anKOXOoM U A
noAcyLeTe C Bb3AyX, HECbAbPXKALLY BOAA UMK Macro.

» Ako npeav npobara e U3BbpLIEHa NACBKOCTPYMHA
obpaboTka (Hanpumep B 3bOOTEXHUYeckaTa nabopa-
TOpUS), MOBBPXHOCTUTE TPAGBA Aa Ce MOUUCTAT crel
npobara (npenopbyYBame Aa ce U3nosaBa pasTeop Ha
Hatpues xunoxnopuT, NaOCl 5%), aa ce usnnakHat
00uMHO ¢ BoAa U Aa ce noAcyLuar.
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» [MOBBPXHOCTUTE HA Bb3CTAHOBABAHMA OT LMPKOHWEB
ZIMOKCKA, aryMUHUEB OKCUA UM MeTan He TpsdBa aa
ce o6paboTear ¢ pocdopHa KUcenuHa.

M3nonseaHe Ha npavimep

RelyX Universal uma mHoro cunHa camoaaxesvmsHa

BPb3Ka KbM LIMPKOHWEB ANOKCUA, anyMUHUEB OKCUA U

meTan. Mo n3bop aaxesnsbT Scotchbond Universal Plus

MOXe Aa Ce M3nonasa KaTto npanmep, ako e Heobxoanva

[OMb/IHMTENHA cuna Ha aaxesnaTa. MNpenopbysame

Scotchbond Universal Plus aa ce nsnonssa kato npanivep

3a aceTu, oknysanHu dpacetu (6pykcodaceTt), UHnei/

OHNen MocToBe 1 MocToBe ,MepuneHa’”.

» W3nonsgaiiTe annvkaTtopa 3a eAHoOKpaTHa ynotpeba, 3a
na HaHeceTe Scotchbond Universal Plus Bbpxy yanara
3anenBsaHa NoBbPXHOCT, U FO BTPUIATE B NPOABIMKEHNE
Ha 20 cekyHAN. Mpu HEOOXOAMMOCT HaBNaXHETe MoB-
TOPHO annukatopa 3a eiHoKpaTHa ynotpeba no speme
Ha TpeTupaHeTo.

» Ha no-kbceH eTan o6ayxaiTe TeUHOCTTa BHUMATESTHO CbC
cnaba Bb3ayLLIHa CTPYA 3a MUHUMYM 5 CeKyHAM, A0KATO
Crpe ABWXEHUETO 1 Pa3TBOPUTENAT Ce U3Napu HaMbITHO.

MpenBapuTenHa NOAroToBKa Ha NoAnexalyu Ha

elBaHe CTbKJIOKepaM1YHU Bb3CTaHOBABaHUA

Mons, cneaBaiTe MHCTPYKLMKTE 3a ynoTpeba Ha Bb3cTa-

HOBUTENHWUA MaTepuarn. Ako HAMa KOHKPETHU YKa3aHuAa,

npenopbsyBamMe creaHara npoueaypa:

> EuBaiiTe cBbp3BaLLaTa NoBbPXHOCT HAa CTBKIIOKEpa-
MWYHOTO Bb3CTAHOBABAHE C eLBaLl refn ¢ xuapodny-
opHa KucenuHa.

> M3nnakHeTe rpyxIneo ¢ BoAa B NPOALIKEHUE Ha
15 cek. v noAcyLieTe ¢ Bb3AyX, HeCbAbpXKaLl BoAa Unu
mMacso.

» ManonssaiTe annukatopa 3a eaHoOKpaTHa ynotpeba,
3a Aa HaHeceTe aaxesus Scotchbond Universal Plus
BbPXY LAnarta cBbp3asalla NoBbPXHOCT, U Fo BTpUnTe
B Npoab/MkeHUe Ha 20 cekyHau. Mpu HeoBxoanmocT
HaBJTXHETe NOBTOPHO anfiMkaropa 3a eAHOKpaTHa
ynoTpe6a no Bpeme Ha TPETUPaHETO.

» Ha no-kbceH etan 06ayxanTe TeUHOCTTa BHUMATESTHO
cbC crnaba Bb3AyLUHA CTPYA 3a MUHUMYM 5 CeKyHAM,
[I0KaTO CNpe ABUXEHNETO 1 pa3TBOPUTENAT Ce U3napu
HambsHO.

Kato anTepHaTBeH BapuaHT MOXe Aa ce HaHece
NOAXOAALL CUNaH (HanpuMep KepamuyeH npanvep
RelyX™ Ceramic Primer) cbrnacHo ykasaHusaTa 3a
ynotpe6a.

MNpensaputenHa NoAroToBKa Ha KOMMO3UTHU KOH-

CTPYKUHUH

Mons, cnesBaiiTe MHCTPYKUMKTe 3a ynoTpeba Ha Bb3cTa-

HOBWUTENHUA MaTepuan. AKO HAMAa KOHKPETHH yKasaHus,

npenopbyBamMe creaHara npoueaypa:

» Ob6paboTeTe C NACHKOCTPYMHUK MOBBPXHOCTUTE, KOMTO
LLie ce obpaboTsart. M3nonasaiTe anyMUHUEB OKCHA C
paamepu 30 unu 50 um npu Handarade 2 bar (30 psi), 3a
Ja nocTUrHeTe rpanas MaToB BUZ Ha MOBBPXHOCTTA.

» [MouncrteTe oBpaboTeHara NOBBPXHOCT C anKOXos 1 A

noAcyLLeTe C Bb3AyX, HeCbAbpXaLl BOAA UK Macro.

Ao npeau npobara e U3BbpLLEeHa NACHKOCTPYHA

obpaboTka (Hanpumep B 3bO0TEXHUYeckaTa nabopa-

TOpUA), NOBLPXHOCTUTE TPAGBA Aa Ce NOYUCTAT cred

npo6ara (npenopbyBamMe Aa Ce U3Mon3Ba pasTBop Ha

Hatpues xunoxnopuT, NaOCl 5%), Aa ce uannakHat

00unHoO ¢ BoAA M Aa ce noacyLuar.

» W3anonsgaiiTe annvMkaTtopa 3a eAHoKpaTHa ynotpeba,
3a Ja HaHeceTe aaxesus Scotchbond Universal Plus
BbPXY LAnarta cebp3asalla NoBbPXHOCT, U Fo BTpUnTe

v

B NpoAbmkeHne Ha 20 cekyHau. [Mpu HeoBxoanmocT
HaBnaXxHeTe NOBTOPHO ansivkatopa 3a eAHOKpaTHa
ynoTpe6a no BpemMe Ha TPeTUPAHETO.

» Ha no-kbceH etan o6ayxaiTe TeYHOCTTa BHUMATENHO
cbC cnaba BbaayLuHa CTPys 32 MUHUMYM 5 CEeKyHAM,
[10KaTo Crpe ABWXEHUETO U pa3TBOPUTENAT Ce U3napu
HambIHO.

MNpenBapuTenHa noAroTosKa Ha WM¢TOBE OT apMK-

paHo CTBLKNO

MpenopbyBame cneaHarta npoLeaypa, Korato ce Uanons-

Bar wmoTose RelyX™ Fiber Post:

» MouwncteTe wmndta RelyX Fiber Post ¢ ankoxon 1 ro
noAcyLueTe ¢ Bb3AyX, HECbAbPXKaLL BOAA UK Macro.

» Korarto ce usnonssar wmdrose RelyX Fiber Post, He e
HEOOXOAMMO HaHACAHETO Ha npaimep.

Mons, cneaBaitTte ykasaHuATa 3a ynotpeba 3a apyru

LK PTOBE, NOACUIIEHN CBC CTBKIIEHU BNakHa. AKO HAMA

KOHKPETHM yKasaHuA, npenopbyBamMe crneaHara npoue-

aypa:

» UsnonasanTe annukatopa 3a eAHOKpaTHa ynoTtpeda,
3a Aa HaHeceTe aaxesus Scotchbond Universal Plus
BBPXY LAnaTa cebp3saLla NoBbPXHOCT, U ro BTpUiiTe
B NpoAbimkeHue Ha 20 cekyHau. Mpu HeobxoanmocT
HaBnaxHeTe NOBTOPHO ansiMkaTopa 3a eAHoKpaTHa
ynoTpe6a rno BpemMe Ha TPeTUPaHETO.

» Ha no-kbceH etan o6ayxaiTe TeYHOCTTa BHUMATENHO
cbC cnaba Bb3ayLuHa CTPYs 38 MUHUMYM 5 CEeKyHAM,
[10KaTo Crpe ABWKXEHUETO U pa3TBOPUTENAT Ce U3napu
HanbsHO.

Kato antepHaTMBeH BapuaHT MoXe Aa ce HaHece noj-
X0AALY cunaH (Hanpumep KkepamuyeH npaimep RelyX
Ceramic Primer) cbrnacHo ykasaHusTa 3a ynorpeoa.

EuBaHe Ha 3b6HaTa TbKaH (ONYMOHasNHO, 3aBUCH OT
TUNa Ha MaTepuana v UHAUKaLuATa)

Anxes3unsbT Scotchbond Universal Plus e camoeusaly.
AnxesvsTa Moxe Aa 6bae yBenuueHa MakCMMarHo ¢
eLBaHe Ha OTAESHW 30HU OT emaiina Unu ¢ euBaHe Ha
emMain U AeHTuH (TotanHo eusaHe). Heusnunex emain
TpA6Ba Aa ce euBa.

ToTanHo euBaHe e He0OX0AUMO MpU PaceTH, OKITy3anHu
daceTn/6pykcodaceT U npu MocToBe ,MepuneHa” u
MHNEW/OHNEeN MOCTOBE.

JleHTUH moe Aa 6bae eyBaH camMo ako cnef ToBa ce
nsnonsBa Scotchbond Universal Plus; He elyBaiiTe
AeHTHHa Npu camoaaxe3nBHa ynotpeba Ha RelyX
Universal.

» Hwve npenopbyBame Aa ce n3nonasa kodpepaam.

» CnasBsaWTe ykasaHuaATa 3a ynotpea npu HaHacaHeTo
Ha eyBalluA ren.

» Korato usnonseare eualyus areHT Scotchbond
Universal Etchant, ussaaete wnpuuara ot Top6uy-
Kara, pasBuiTe Kanaykara v noctaBeTe UrfeH BpbX 3a
euBauy ren.

» 3a na ce nsberHe KOHTaMUHALMA HA WNpULaTa ¢
euBall ren no Bpeme Ha TpeTUpaHeTo, npenopbyBame
[la ce M3non3ga Lwnpuuara ¢ elysaty ren cbe cTaHaap-
TEH CTOMAaTOMOrMU€eH 3aLLUTeH KOXYX; BUXTE , XuUrneHa
v AesnHdeKumna’.

» HaHeceTe eupalyuaA ren Ha ToyHata obnact ot
emaina w/mnu AeHT1Ha 1 ro octaeeTe Aa AeicTBa 3a
15 cekyHau. Crnea ToBa uannakHeTe 0GUITHO C BOAHA
CTpyA B NPoAb/KEeHKe Ha 15 cekyHAu, KaTo CbLyeBpe-
MEHHO 13Mon3sarte CrtoHKOCMYyKaTer.

» Moacyuwete ¢ Bb3AYX, HECHABPXALL BOAA U/TM MACIO,
WK1 nanonasanTe namyynu Tyndepu. He npecylua-
BanTe!
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P lMaseTe eyBaHnTEe NOBBPXHOCTM OT 3aMbpcABaHe. B
cnyyan ye UMa 3ambpcABaHe, NOBTOPETE ELBAHETO,
M3nnaKksaHeTo 1 NoAcyLlaBaHeTo.

» Begaxara crnez ToBa npecTbneTe KbM HaHACAHETO Ha
aaxesunsa.

» Criea euBaHeTo cBasieTe UrMeHns BpbX 3a elBaly ren
OT LWnpuuara 1 noctaBete OTHOBO Kanaykara. Maxsbp-
neTe WrMeHUA BPbX 3a LWnpuuara c eysaty ren.

HaHacsaHe Ha anxe3uB Scotchbond Universal Plus
BbpXY 3b6HaTa TbKaH (no n3bop, B 3aBUCUMOCT OT
BUAA Ha MaTepuana 1 NnoKa3aHUeTo)

RelyX Universal TpabBa na ce u3nonsea ¢ aaxesus
Scotchbond Universal Plus 1 eysaHe Ha emaina npu
Bb3CTaHOBABAHWA, KOUTO U3UCKBAT MakcMMariHa cuna
Ha afex3nA KbM emaina (dpacetu, oknysantu pacetn/
6pykcodacetu, moctoBe ,MepuneHa” v uHnen/oHnen
MOCTOBe). 32 BCUUKM OCTaHasu nokasanua RelyX
Universal Moxe fa ce u3nonssa ¢ unu 6e3 aaxesvs
Scotchbond Universal Plus, npu ycnosue ye ykasaHuAta
3a Bb3CTaHOBUTESTHUA MaTepuars He NpeaBwxaaT Apyro.
RelyX Universal moxe aa ce n3nonssa camo C aaxesus
Scotchbond Universal Plus. pyru aaxesusu He ca 040-
6peHu 3a ynotpeba.

» OTneiite HeoOX0AUMOTO KonMyecTBO Scotchbond
Universal Plus B cmecuTeneH cba.

P [NaseTe OT CBETNIMHA aAXE3UBA B CMECUTENHUA CbA.

» BHUMaTenHo 3aTBOpEeTE MITBTHO WULLEHLLETO CreA A03K-
paHre. KanayeTo Lpaksa Ha MACTOTO CU NpU HaTUCKaHe.

» UsbaArsaite 3amMbpcABaHe C KPbB, CIOHKA UK Cyn-

KyCHa TEUYHOCT.

MpenopbyBame U3non3BaHeTo Ha Kodepaam, 3a Aa

rapaHTupare, ye 3oHaTa Lle ocTaHe 0CTaTbyHO Cyxa.

M3nonaBanTe annukartopa 3a eAHoKpartHa ynotpeba, 3a

[la HaHeceTe afiXxe3nB BbpXy Lanara 3b0Ha ThKaH 1 ro

BTPUiTE B NpoabikeHue Ha 20 cekyHau. Usbarsaiite

KOHTaKT Mexay aZxeauBa U ycTHaTa nuraBuua.

» [Mpu HEOOXOAMMOCT HaBNaXHETE MOBTOPHO ansinKa-
TOpa 3a eAHOKpaTHa ynotpeba no Bpeme Ha TpeTupa-
HeTo.

» Ha no-kbceH etan 06ayxaiTe TEUHOCTTa BHUMATESTHO
cbe cnaba Bb3AyLIHA CTPYA 38 MUHUMYM 5 CEKYHAM,
JI0KaTo CMpe ABUXEHWETO M Pa3TBOPUTENAT Ce U3napu
Harmb/IHO. AKO HaHaCATE B KOPEHOBMA KaHarl, oTcTpa-
HeTe U3MULLIHMA MaTepuarn ¢ NOMOoLLTa Ha XapTUeH
LM OT 1 ro o6ayxaiTe ¢ neka Bb3ayLuHa CTpyA B
npoAbIKEHNE Ha 5 CEKyHAM.

» He e Heobxoanma poTononumepusalus Ha
Scotchbond Universal Plus; no na6op moxe aa 6bae
nonuMepusupaH B npoabikeHue Ha 10 cekyHau ¢
ObIKMHA Ha CBETNIMHHATA Bb/Ha B Ananas3oHa Mexay
400 nm 1 500 nm ¢ nomoLLTa Ha 06uKkHOBEHA HOTOMO-
numMepuanpalla namna.

v

v

MonroToBka Ha camocMecBaljaTa wnpuvya npeau
HaHacAHe Ha UMMeHTa

KoraTo n3nonseare HoBa camocMecBalla Wwnpuua

RelyX Universal

» V3Banerte camocmecBallara Wwnpuua ot TopOuykata
HENocpeAcTBEHO Npeau ynoTpeda 1 usxsbpreTe
TopOuuKara.

» Cnen usBaxzaHe oT TopOuuKaTa KOMMO3UTHUAT
unmeHT RelyX Universal Tpa6Ba aa ce usnonssa
[0KpaW B paMKkuTe Ha 6 Meceua 1 npeamn U3TuyaHeTo
Ha CpOKa Ha roAHOCT, 3aToBa AaTara Ha u3saxaaHe ot
TopBuukara Tpabea Aa 6bae otTOennasaHa Ha Noaxo-
AALLO MACTO.
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MNpenau BCAKO U3non3BaHe

» Ako camocmMecBallara wnpuua ce CbxpaHasa B xna-
ZIUIHWK, OCTaBeTe A 1a A0CTUrHE CTaiHa TeMneparypa
npeav Aa A usnonssare.

» Ha npeanua oTBOP Ha camocMecBalarta Matpuua
1Ma BrpaZieH BbpTAL ce LMObp, KOWTO Npeanassa
L1meHTa. To3n WO Lie ce OTBOPK, NO3BONABANKN
nactara Aa 6bae eKcTpyaupaHa, Camo ako CMecuTes-
HaTa KaHtona e 6una noctaBeHa npasuITHO.

» NocTaBeTe cMecuTenHara KaHona HenocpeACTBEHO
npeau ynotpe6a; 3akmtoyeTe A Ha MACTO, KATo A 3aBbp-
ThTe Ha 90° No NOCOKa Ha cTpesikaTa, AoKaro cnpe
fa ce BbpTU. ToBa ABMXEHME LLie OTBOPU CaMOCMeC-
BaLlara LnpuLa u LLie No3Bosu Ha nactarta aa 6bae
eKCTpyAupaHa. HatucHeTe 6yTanoTto, camo ako cMecH-
TenHata KaHtona e noctaseHa npasusiHO.

» 3a na ekcTpyavpare nactara, HaTUCHeTe C yMepeHa
LieHTpuUpaHa cuna; He orbaiTe ByTanoTo. He npuna-
ravite npexomepHa cuna. AKo cunara 3a ekctpysua Bu
ce CTopu ronAma, NnposepeTe, 3a /ia Ce yBepuTe, ue e
nocTaBeHa HeM3non3BaHa CMecUTeNHa KaHiona v ue e
npaBUIIHO 3aKoyeHa.

» ExcTpyaupaiite Manko KonMyecTso nacta Bbpxy
6nokue, Taka Ye 6asosata 1 KatanusaropHara
nacrta B camocmMecBallara wrpuua Aa ca To4Ho cMe-
CeHW B paBHU KOJinyecTBa. M3xs1;pneTe n3CTUCKaHata
nacra.

» 3a pa ce nsberHe KOHTaMMHALMA Ha caMocMecBallara
LINp1La No BpeMe Ha TpeTupaHeTo, npenopbysame
Zla ce 13rnonssa camocmecsallara wnpuua cbe
CTaHAapTEH CTOMATONMOMMYEH 3aLUUTEH KOXYX; BIXTE
JrlouncTeaHe u aesMHpeKyma’.

LiumeHTupaHe Ha wudTa

He nsnonssaiTte Lentulo-mbnHuTtenu 3a HaHacAHe Ha

LIMMEHTa B KOPEHOBWSA KaHar, Thii KaTo TOBa MOXe U3BbH-

peAHO MHOro 1a YCKOpY BTBbPAABAHETO.

» 3a HaHacsHe B KOPEHOBMA KaHarl, nocTaBeTe
YOBIDKUTEN, BKIIKOYEH B OMaKoBKaTta (M1 yab/mKkUTen
RelyX Unicem Aplicap), Bbpxy cMecuTenHara kaHiona,
Taka, 4ye Zia ce 3aKoun Ha MACTOTO cu. MpuabpxaiTte
cMecuTenHarta KaHrona, 3a ia ce usberHe oroaHe.

» BbBenete yabnxUTENA Bb3MOXHO Hal-AblBOKO
B KOpeHoBUA kaHan u HaneceTe RelyX Universal,

KaTo 3anoyHeTe anukanHo. MpuabpxanTte Bbpxa
Ha YABIMKMTENA NOTONEH B LIUMEHTa U 6aBHO
NpUABMXBANTE YABIKATENA HArope C noBuLLIaBaHe
HMBOTO Ha nacrara.

» He usBaxaaite yabmxutena ot LUMeHTa, A0KaTo Kope-
HOBWAT KaHas He ce HarmbH1 U3LANO.

» Tosu Taka HapeyeH NOTOMeEH MbHex 61 TpAdBano Aa
ce u3BbpLUBa 6aBHO M ia NPOABIXKM NOHe 5 cex., 3a Aa
€€ MMHWMU3MPa BKapBaHETO Ha Bb3AyLUHK MexypyeTa.

» MocTaseTe WndTa B KOPEHOBUA KaHas, HaMb/THEH C
LIMMEHT; NpUAbPXaNTe ro Ha MACTO C ek HaTuck. Mpe-
nopbyBame NeKo BUBPaLMOHHO TpETUPaHe Ha LudTa
npu NocTaBAHETO, 3a Aa ce U3BerHe BKILOYBAHETO Ha
BBH3AYLHM LYNN.

» OTCTpaHeTe U3NMULLHOTO KONIMYECTBO LIUMEHT C NOAXO-
AAL MHCTPYMEHT UK NamyyeH Tyndep.

> AKo n3nonseare Npo3payHu WMPTOBE, NOTUMEPHU3H-
paiTe uumeHTa npes wudTa. BpemeTo Ha ocBeTABaHe
3aBMCH OT MPO3UPHOCTTA Ha U3MON3BaHUA WKUPT; 3a
wmnoToseTe RelyX Fiber Post To e 20 cek.

» Cnen HaHacAHe cBaneTe v U3XBBbPReTe U3nonssaHaTa
cMecuTenHa KaHona ¢ yabmkutena RelyX unv yabn-
xutena RelyX Unicem Aplicap; unpuuarta ce 3aTBapsa
aBTOMATUYHO C BrpaZieHns BbPTALLY ce LnGbP.
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LiumeHTUpaHe Ha paceTH, MHNEeU/OHNEeU, KOPOHU U
mMocToBe

HaHacsHe BbpXy 3b6 Mnu Bb3CTaHOBUTENHA KOH-
CTpyKUMA

Pa6otHoTo none TpA6Ba Aa ce npeanasu oT 3aMbpcABaHe
C BOAA, KPbB, CIIOHKA UMK CYIIKyCHa TEYHOCT N0 BpeMe Ha
HaHacAHeTOo U BTBbPAABAHETO.

» Hawrecete paBHomepHo RelyX Universal no yanara
NoLLY Ha CTEHUTE Ha KaBWTETa, NoAa Ha KaBuTeTa U,
aKo e Heo6Xo0AMMO, NOBBPXHOCTTA HA Bb3CTAHOBUTEN-
HaTa KOHCTPYKLMA, KOATO LLje Ce LUMeHTHpa.

- lNo Bpeme Ha HaHaCcAHETO, BUHArK NpUAbPXanTe
0TBOPA Ha CMecUTeNIeH BPbX NOTOMEH B Matepuana,
3a f1a u3berHeTe BKIOYBAHETO Ha B3AYLLHW MeXYp-
yeta.

» HeoOxoanMO e U3BECTHO BpeMe, 3a Aa notede nacrara
OT CMecUTeNHUA BpbX. [leOUTBT He Moxe Aa bbae
YBESIMYEH KaTO Ce YBEMUYM HATUCKLT BbPXY OyTanoTo.

» BezaHara LLoM HAaTUCKBT BbpXy ByTanoto Hamarnee,
mMaTepuansT cnupa Aa Teye v nactarta 3anoysa Aa ce
BTBbpAABa. He npunaraiite cuna, 3a Aa u3ctuckate
nacTa, KOATO Ce e BTBBbPANA, Thil KaTo TOBa MOXe
a noBpean CMecUTENHUA BPbX U camocMecsallarta
wnpuua.

> 3a daceTu: nopaan OTHOCUTENTHO KPATKOTO BpeMe 3a
obpaboTka Ha RelyX Universal (camononumepuaaum-
ATa 3anoysa cnej 2 MUHyTH), NpenopbyYBamMe LIUMEHTH-
paHe Ha MakcumyM 2 paceTv eAHOBPEMEHHO.

» lMocrtaseTe cTabunHoO Bb3CTaHOBUTENHATA
KOHCTPYKLMA 1 OCUrypeTe HeNOABWXHOCT AOCTATBYHO
ABIro, 3a a ce BTBBbPAN HAMbITHO LUMEHTLT; BUXTE
BpemeHa”.

» Cnen HaHacAHe cBaneTe v U3XBbPREeTe U3nonasaHaTa
CMeCUTENHa KaHiona; Lnpuuara ce 3atsapa asToMa-
TWYHO C BrpaAeH!A BbPTALL Ce LWMOBP.

MouncTBaHe Ha U3NULWIbKa

Benexxn oTHoCHO MHXMOMPaHeTo Ha kucnopoaa: Kakto e
npv BCUYKK KOMNO3UTHK MaTepuanu, npu RelyX Universal
€ Hanuue MHXMBMpaHe Ha KUCIopoaa, T.e. FOPHUAT

cnoit (okono 50 pm), KOUTO € B KOHTaKT C aTMOCHEPHMA
KUCIOPOA MO BPEeMe Ha NonnmMepusaLmnaTa, He ce BTBbP-
nasa. OctaBAHETO Ha JOCTAaTbYeH U3MULLIBK N03BONABa
OTCTpaHABAHETO Ha HeNoNMMepU3npanua crnoi nNo Bpeme
Ha sarnaxzaHeTo/nonupaHeTo 6e3 ToBa Aa BOAU A0
HenocTaTbK. [onemMn U3NnLLIHK KonnyecTsa ce npemaxsat
no-necHo!

BapMaHTM 3a npemMaxsaHe Ha U3JIULIBK

MpemaxBaHe Ha M3NULIBK 33 HaN-A06PU eCTETUUHU

pesyntatu

» OTCTpaHeTe U3NULLbKA Npean nonMmepusaLma, Hanp.
C MoMOLLTa Ha MUHUIBbOMUKE, KaTo U3Mon3sare NnoAxo-
[ALL MHCTPYMEHT, 3a Aa NPpUAbPXKaTe Bb3CTaHOBUTEN-
HaTa KOHCTPYKLMA HeNnoABKHA.

» [NokpuiiTe rpaHnLMTe Ha Bb3CTaHOBUTENHATA KOH-
CTPYKUMA C FMULEPUHOB res, 3a Aa NpeaoTBpaTuTe
MHXMBUPaHETO Ha Kucnopoaa.

» HesabasHo nssbpLIETE POTONONMMEPU3ALUA UK
134yaKanTe camononMMepusaluaTa Aa 3asbpLum (BXx.
Jlonuvepusauus 1 opopmaHe”).

Bbp30 nouncTBaHe Ha U3NULWbKa

» M3nonasaiTe NOAXOASLL MHCTPYMEHT (Hanpumep
ckanep), 3a Aa npeMaxHeTe U3NULLIHNA LUMEHT Cnea
KpaTka ¢oTononmMmMepusaLua (oKono 2—3 cekyHan
C KOHBEHLMOHAeH ypea 3a NonMmMepusauna);
He3abaBHO NouMCTeTe Hai-BeYe CTPAHUUYHUTE 30HMU.
M3anonssainTe NoAxoAALY MHCTPYMEHT, 3a Aa NPUABLP-

Xare Bb3CTaHOBUTENHATA KOHCTPYKLMUA HEeNoABMKHA
no Bpeme Ha Tasu npoueaypa.

» BpemeTo 0T 2—3 CekyHAM 3a KpaTka HayanHa nonume-
pu3auma Ha KoMno3uTHUA LuumeHT RelyX Universal e
3HauMTenHo nNo-awnaro ot tosa npu RelyX Unicem nnu
RelyX Ultimate.

» ®otononumepwusupatyute namnun 3M Elipar™ S10
Elipar™DeepCure-S ca cHabAeHM C pexuM 3a KpaTka
HavasnHa nonMmepusama, KOTo NO3BONABA KOHTPOSU-
paHa KpaTka nonumepusaumua ot 1 cekyHaa.

Monumepusauuna U 3arnamaaHe

» BpewmeTo 3a o6paboTka 1 BTBbpAnBaHe Ha RelyX
Universal (Bux ,BpemeHa”) 3aBucu OT okonHaTa 1 oparn-
HaTa Temneparypa. lNokasaH1Te BpemeHa ca 6asupaHm
Ha cTaHAapTHM ycnoBuA B npakTukara. Kakto npu
BCEKM KOMMO3UTEH LIMMEHT, BTBbpAABaHeTo Ha RelyX
Universal s3HaunTenHo ce 3abasn npu cTaiHa Temnepa-
Typa.

» RelyX Universal e aBorHONonuMepusnpaLy LUMeHT K1
CneaoBaTenHo e YyBCTBUTENeH KbM eCTeCTBEeHa Unu
M3KyCTBeHa cBeT/IMHa. BpemeTo 3a 06paboTka 3Hauu-
TesHO Ce CbKpalljaBa oT CBeTNMHATa Ha pednexropa!l

» Hwe npenopbyBame UMMEHTHT Aa ce GpoTonosiume-
p13unpa npes Bb3CTaHOBABAHETO, KOraTo ce Kacae 3a
KepamM14H1 1 KOMMO3UTHU KOHCTPYKUMKU. M3bepeTe
BpeMe Ha ocBeTABaHe, CbOTBETCTBALLO Ha 6poA
NOBBPXHOCTH (BX. pasaen ,Bpemena”). Mpenopbun-
TesHW poTononumMepusnpatly namnu: Potononumepu-
3upawm namnu Elipar™ S10 unu Elipar™ DeepCure-S.

P 3arnaaerte BCMUKM OCTATbYHM HEPABHOCTM MO Kpaw-
LjaTa Ha Bb3CTaHOBABAHWATA U NONUpanTe MaprHar-
HaTa 061acT ¢ AMaMaHTEHU MHCTPYMEHTH, IMCKOBE C
NOKPUTHE OT anymMuHueB okeua (Hanpumep Sof-Lex™) n
[MamaHTeHa nosMpHa nacra.

» Cnen ToBa NpoBepeTe OKy3nATa.

BpemeHa

RelyX
Universal
MWH:CeK

Scotchbond
Universal Plus
MUH:CeK

Makcumanso 02:00 -
Bpeme 3a o6pa-
60oTKa OT Ha4anoTo

Ha cMecBaHeTo

doTononumepusa- -
LMA Npu ObHKMHA
Ha CBeT/IMHHaTa
Bb/IHA B inanasoHa
mexay 400 nm u
500 Nm ¥ UHTEH3U-
TeT Ha cBeT/IMHaTa
>1200 mW/cm? *

00:10 (no nabop)

00:10

— eAnNHWYHA
NOBBPXHOCT,
OTKbM OKIy3arHO

— BCAKa Apyra 00:10 -
NOBBPXHOCT,

AOMbAHUTENHO

— apMupaHu Kope- 00:20 -
HOBM LPpTOBE
RelyX Fiber Post/
RelyX Fiber Post
3D, OTKbM OKITy-
3anHo
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RelyX Scotchbond
Universal Universal Plus
MUH:CeK MUH:CeK
Camononumvepu-
3auusa 06:00 -
—Bpewme Ha
BTBbpAABaHe
cneacrapTa Ha
6bpKaHeTo

* AKO ce 13non3Ba CBET/IMHA C NO-HUCHK MHTEH3UTET, Bpe-
MEeTO Ha eKCno3uLus TpAbBa a ce yBenuuM CbrmacHo
yKasaHuATa Ha npon3BoanTeNns Ha GoTononMmepusmnpa-
wara namna.

Cnep 3arnampaHe

» BHumarenHo npoBepeTe BeHeYHUA Moé Ha nexkyBaHuUTe
3bOU 1 CbCEAHUTE YYacTbLK; NOYNUCTETE BCUUKM HANTUYHM
0CTaTbLy OT LUMeHT. ToBa € 0COBEHO BaXHO, Korato ce
LUUMeHTUPa BbPXY UMMNNaHTUPaAHW MOCTOKPENUTENN.

MouncTteaHe 1 Ae3nHEKLMA Ha camocmecBallaTa

wnpuua

» MNpeav aa usnonsearte Lnpuuara cnaranTe HOBU,
HeynoTpebABaHU pPbKaBULM 3a eHOKpaTHa ynoTpeta
NpY BCUYKM KITMHUYHW NPUIIOXKEHUA Ha caMoCMecBa-
LjaTa wnpu1ya, 3a Aa orpaHuymTe pUcka OT KpbCTOCAHO
3amMbpcABaHe.

» OT XMrneHHu cboBpaxeHnsa U3Non3BanTe HoBa CMecH-
TesHa KaHiona 1 3aLiMTeH KOXyX 3a BCEKU NaLMeHT, 3a
[ia u3berHeTte pUCK oT MHMEKLKS.

» lMocTaBeTe 3aLUMTHUA KOXYX BbpPXY CamocMecsallara
LinpuLa c Beye noctaBeHata CMecuTesiHa KaHona u
13nonssaiTe Bbpxa Ha CMecuTenHara kaHona, 3a aa
npobueTe BHUMATENHO Kpan Ha 3alUTHUA KOXKYX.

» UsbArsaiTe KOHTAKT C YacTH 3a MHOroKpaTHa ynotpeba
(HanpuMep TANOTO Ha WnpuuaTa) v ycTarara Ha nayu-
eHTa.

» CwmecuTenHa kaHtona (MpoAyKT 3a eHOKpaTHa
ynoTpeba) ce u3non3ea 3a HaHacAHe Ha NPOAYKTa Ha
naymeHTa u ce M3XBbPIA cres eAHOKPaTHOTO ¥ M3nonas-
BaHe BbpPXy nauueHTa.

» Crien u3nonssaHe Ha caMocMecBallara Lwnpuua B
3aLUMTHUA KOXYX CBasieTe BHUMATEHO KOXyXa, Taka
Ye Ja HAMa 3aMbpcABaHEe OT BbHLUIHATA MOBBPXHOCT Ha
3aLLMUTHUA KOXYX. M3xBbpreTe U3nonssaHuaA 3aliuTeH
KOXYX 3aeZlHO CbC CMeCUTeNHaTa KaHrona.

» Criea cBansaHe Ha 3aLliMTHUA KOXKYX U30bpLueTe
LjaTenHo caMocMecBallara Lwnpuua B npoabikeHue
Ha 30 cekyHau ¢ roToB 3a ynotpeba CaviWipe™ unu
eKBMBaNEHTeH npenapar.

» lpu ynotpeba 1 nosTopHa 06paboTka BUHArM crnas-
BaiTe BCUYKM NPUIOKUMU NPABHU U XUTUEHHM Pa3no-
peadu, OTHaCHALLM ce 1O CTOMATONOMMYHKU KaBUHETH W/
WK BOSTHULM.

3abenexka: AKo caMocMecBalLaTa Wwnpuya/iunpuuara

C eupall ren He e BUANMO YUCTA, T.€. aKo, NPOTUBHO

Ha OYaKBaHUATa, MMa 3aMbPCABAHWUA C KB U CIIOHKA
Hanpumep, Tpsbea He3abaBHO a U3XBBPIIUTE CAMOCMEC-
BaLllaTa wnpuua.

He nocraesitTe camocmMecBalyara Wwnpuya/iunpuuara ¢
eusaLy ren B Ae3MH@EKLMOHHA BaHa MM YCTPOMCTBO 3a
no4yucTteaHe n ,EleSMH(DeKL[MH (aBTomaTmswpaHa MallnHa
3a U3MMBaHe M Ae3nHOEKLMSA).

MHcnekuuna, noaapbKKa, npobu
Mpeau BesAka ynoTpeba nposepaBainTe MeaAULUHCKOTO
usaenve 3a noBpeau, NPOMAHA Ha LBeTa U KOHTaMu-
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Hauua. |-|p14 HUKaKBW 0BCTOATENCTBA He U3Non3BanTe
nospeAeHu 1 3saMbpCeHn nsaenua.

3abenemku

RelyX Universal moxe aa nonumepusnpa npexae-
BPEMEHHO, KoraTo 6bAa U3NOoXeH! Ha ecTecTBeHa

WK U3KycTBeHa ceeTnnHa. ETo 3alo usbareaite
M3naraHeTo Ha UHTeH3MBHA CBET/IMHA MO BPeMe Ha
HaHacAHeTo.

AnnuKkaTopsT 3a e4HOKpaTHa ynoTpeda, UrNeHUAT BpbX
3a Lnpu1uara c eysall refl, CMecuTenHaTa KaHtona sa
RelyX Universal, yabmxutenat RelyX/RelyX Unicem
Aplicap ca usaenws 3a eaHokpartHa ynotpeoa.
CwmecuTenHara kaHtona RelyX Universal, yabrnxutenat
RelyX/RelyX Unicem Aplicap Lie ce noBpeaaT npu
npemaxsaHeTo Ha BTBbPAMI MaTepuar.

Mons, cbxpaHaBaiTe NPMHAANEXHOCTTA 38 eAHO-
KpaTHa ynotpe6a B OpUrMHanHua niuK, 3a aa ce
rapaHTupa npocneaMMocTTa Ha naptuaara.

UsxBbpnaHe

* U3xBbpnAnNTe CamMo HaMb/IHO U3MPa3HEHH LLNPULX C
euyBaly areHT Scotchbond Universal Etchant. OctatbkeT
OT eyBaLLuA ren — axo 6bAe CUITHO paspeseH ¢ Boaa
WK HeyTpanuaupaH — Moxe Aa Obae U3NAT B KaHau-
3ayuaTa.

M3xBbpreTe cbabpPKaHMETO UK KOHTENHEpPa Ha RelyX
Universal cbrnacHo npunoxumute pasnopeatu. Mons,
06bpHeTe crneyranto BHUMaHWe Ha U3XBBPIIAHETO Ha
3aMbpCeH OTNaabK, 3a ce u3berHar puckoe 3a 3apa-
BETO, MOPOAEHH OT HenpaBuIHO BopaBeHe.

CbXxpaHeHHe U CPOK Ha roAHOCT

CobxpaHnBaitte RelyX Universal B Topbuukata npu
02-25°C/36-77 °F.

Crnen kaTo u3saauTe matepuana ot nanK4eTo, U3nons-
sawnTe RelyX Universal B pavkuTe Ha 6 meceua n npeau
M3TUYaHETO Ha CPoKa Ha roaHocT. MocToAHHaTa BUCOKA
BII2XKHOCT yCKOpABa BTBbPAABAHETO U TpAbBa Aa ce
nabsarea.

CbxpaHnaBaiTe euBalyua areHT Scotchbond Universal
Etchant npn 02—-25 °C/36—77 °F.

He ynoTpebnBaiiTe NpoayKTa cres usTuyaHe cpoka Ha
roAHOCT.

UHpopmauma 3a kynysaua
Huko#t HAMa npaBo Aa npeAocTass MHpOopMaLus, pas-
NMYHa OT Ta3u, NOCOYEHa B HACTOALLATA MHCTPYKLMA.

FapaHuua

3M Deutschland GmbH rapaHTupa, 4e npoAyKTLT HAMA
nedeKTH, NpomsTuyaLm oT NPOU3BOACTBEHMA NpoLec

1 Bnoxexute matepuanu. 3M Deutschland GmbH HE
MOEMA HUKAKBW OPYTU TAPAHLIMK, BKNFOYK-
TEJIHO KOCBEHW TAPAHUWU UITU TAKUBA 3A TMPO-
JABAEMOCT UM MPUTOAHOCT 3A KOHKPETHA
LIEN. MoTpe6uTenaT HocK OTrOBOPHOCT Npw onpeaensiHe
MPUroZHOCTTa Ha NPOAYKTA 3a NOTPEBUTENCKO Non3BaHe.
AKO NPOAYKTLT NOKaxke AedEKT No BpemMe Ha rapaHL1oH-
HUA CPOK, BUE e ObaeTe 00eslleTeHn, KaTo eAMHCTBE-
HoTo 3aabmkeHne Ha 3M Deutschland GmbH we ce
CbCTOM B nonpaska unu noamaHa Ha 3M Deutschland
GmbH npoaykra.

OrpaHuWyeHa OTTOBOPHOCT

OcBeH B cnyyanTe, M3pMYHO MOCOYEHM OT 3aKkoHa, 3M
Deutschland GmbH HAMa aa HOcK OTrOBOPHOCT 3a
Kaksato v Aa 6uno 3aryba unu Lweta, Bb3HUKHaNa B
pesynTar oT U3Mon3BaHeTo Ha HACTOALLMA NPOAYKT, Hesa-
BMCUMO Jany LjeTara e npaka, KocBeHa, cneuunasnHa, cny-
YyanHa MM NpoMsTHyYaLLa OT U3MOM3BaHETO Ha NPOAYKTa,
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He3aBWCUMO OT TBbpAeHUATa, BKINKYUTENTHO rapaHumAaTa,

[10roBopa, HeBPEKHOCT UMK CTPUKTHA BUHOBHOCT.

PeuHuUK Ha cuMBONUTE

g3
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C pernameHT Uim ANpeK-
TuBa Ha EBponeickua cbro3
3a MEAMLMHCKUTE n3aenwus,
B KOETO € aHraxupaH u
HOTUULMPaH OpraH.

Pedepen- Cumson | OnucaHuve Ha cumBona Pedepen- Cumson | OnucaHue Ha cuMBOna
TeH Homep TEeH Homep
W HauMeHo- Y HauMeHo-
BaHuWe Ha BaHWe Ha
cumBona cumBona
1ISO 15223-1 Mocousa npoussoanTens MeaunumHcko O60o3HauaBsa, Ye apTUKyTBT
5141 Ha MeAULMHCKOTO u3genuve nagenuve € MeZMLMHCKO u3genue.
Mpownssoau- u no cMucbna Ha JIupekTmen
Ten 90/385/EM0, 93/42/ENO 1 KoposuseH MpoayKkTsT e knacudu-
98/79/EO Ha EC. LiMpaH KaTo KOPO3UBEH.
M3TouHuK: MobanHo xap-
1ISO 15223-1 [MocouBa aatara, Ha KOATO MOHM3MPaHM CUMBOMH 32
51.3 @ e npousBeaeHo MeaAnuLMH- KNacHHULMPaHe Ha onacHi
Jarta Ha npo- CKOTO U3genve. XUMUKANU
M3BOACTBO
Camo Rx MocouBa, ye cbrnacHo
sa > onro weRmIAGKOTo. Genepansro sakor
JHace usnenue He TpAGsa Aa ce MOXe A2 Gbe NPoaaBaHo
nsnonssa nsnonssa. CaMo OT UAM 1O 3aABKA HA
I1ISO 15223-1 Mocousa KoAa Ha napTu- CTOMaTonor.
515 Aara Ha NPpOn3BOANTENA C Peuyknu- O603HauaBa, Ye OnaKoB-
Koa Ha uen naeHTuduumpaHe Ha pa:e é?) Kata NOANexH Ha PeLKIIH-
naptuaa naptuaara unu rpynara. = paHe Che cMeceHa xapTus
1ISO 15223-1 Mocousa kaTanoxHua
51.6 HOMEp Ha NPOU3BOANTENS Monuetunex O6o3HauaBa, Ye nnactma-
KatanoxeH C uen naeHTuduumupare Ha C H1cKa N\ COBWAT KOMMOHEHT, n3pa-
HOMeEp MEAULMHCKOTO U3zenve. NABTHOCT a’a 6OTeH OT MONMeTUNEH ¢
PE-LD HUCKA MITETHOCT, MOANEXH
1ISO 15223-1 MocouBa TemneparypHara Ha peumKMpaHe.
5.37 rpaHuua, 10 KOATO yno-
Temne- /ﬂ/ Tpebara Ha MeAULMHCKOTO 3eneHa O6osHauyasa GpuHaHCOB
patypHa usnenue e 6esonacHa. TOo4Ka NPWHOC KbM HalWoHanHo
rpaHuLa ZPY)XeCTBO 3a OMon30TBO-
pABaHe Ha ONaKoBbYHM
1ISO 15223-1 MocouBa, 4e MeanLMH- marepuasnu cbrinacHo
5.4.2 CKOTO M3zenve e npea- o | eBponeiicka upekTusa
,Ela He ce HasHa4eHo 3a eAHOKpaTHa @ 94/62 1 CbOTBETHOTO
n3nonssa @ ynoTpe6a unu 3a ynotpeba HaLMOHAaHO 3aKoHOAATEN -
NOBTOPHO Ccamo 3a e4iMH nauyMeHT npu ctBo. Packaging Recovery
eAHa npoueAaypa. Organization Europe
ISO 15223-1 Vkassa, ue noTpeduTe- (Esponeitcka opraxmsauua
544 nAT TpAbGBa Aa Hanpaeu 1o OnonsoTEOPABAHE Ha
OMaKoBKK).
BHumanne crnpaBska € yKasaHuATa 3a
ynotpe06a 3a BakHa npeay-
npeauTenHa tHpopmauus,
KaTo HaNpHMep Npezy- MHdopmauuaTta e BanmaHa ot tonun 2020
npexaeHusa 1 npeanasHu
MepKM, KOUTO, Nopaau pas-
JIMYHW NPUYUHK, He MoraT
fa 6baat npeacTaBeHu
Ha camMoTO MeAMLMHCKO
usnenwve.
CE 3Hak O603HauaBa CbOTBETCTBUE
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Opis proizvoda

RelyX™ Universal je dvostruko stvrdnjavajuéi univerzalni
kompozitni cement koji se koristi za adhezivno i samo-
stalno adhezivno cementiranje neizravnih restauracija i
kolgiéa. RelyX Universal je dostupan u raznim bojama koje
odgovaraju pastama RelyX™ Try-In.

Kompozitni cement RelyX Universal koristi se u kombi-
naciji s adhezivom Scotchbond™ Universal Plus za adhe-
zivno cementiranje. Adheziv Scotchbond Universal Plus
koristi se za samojetkanje. Za detalje o uporabi proizvoda
Scotchbond Universal Plus pogledajte odgovarajuce
upute za uporabu. Ako je potrebno, jag¢ina adhezije moze
se dodatno pojacati kroz dodatno jetkanje strukture zuba
proizvodom Scotchbond™ Universal Etchant. Detalje o
uporabi potrazite u nastavku u ovim uputama za uporabu.

Standardni sluéajevi kao i cementiranja kol¢i¢a mogu
se obraditi sigurno i u¢inkovito kada se RelyX Universal
koristi u samostalnom adhezivnom nacinu.

Kompozitni cement RelyX Universal dostupan je u
strcaljki Automix koju je razvila 3M. Strcaljka Automix
ima ugraden rotirajuéi ventil koji se otvara i zatvara kada
se odgovarajuéi nastavak za mijeSanje spaja, odnosno
odvaja. Nastavci za mijeanje osiguravaju kvalitetu mije-
$anja i minimalno bacanje paste.

RelyX Universal koristi adheziv Scotchbond Universal
Plus kao univerzalni primer za restauracije.

Adheziv Scotchbond Universal Plus sadrzi monomer MDP,
kao i silan. Monomer MDP veze se za cirkonij i povrsine od
alumina keramike kao i za metale. Silanska komponenta
omogucuje adhezivu vezanje za staklo-keramiku.

=" Ove upute za upotrebu sacuvajte sve dok ne potro-
Site proizvod. Proizvod se smije koristiti samo ako je
naljepnica proizvoda jasno &itljiva. Za detalje o nize
navedenim proizvodima procitajte odgovarajuce
upute za upotrebu.

Namjena

Namjena: Stomatoloska mjesavina gline i cementa za
brtvljenje za neizravne restauracije.

Korisnici kojima je namijenjeno: Educirano stomatolosko
profesionalno osoblje, koje ima teorijsko i prakti¢no
znanje u rukovanju stomatoloskim proizvodima.

Ciljna skupina pacijenata: Svi pacijenti kojima treba
stomatoloski postupak, osim ako stanje pacijenta ne
ogranic¢ava uporabu.

Klini¢ke koristi: Drzi neizravne restauracije u mjestu saiili
bez adheziva za restauriranje zubnog integriteta i odrza-
vanje funkcionalnosti.

Indikacije

Upotreba RelyX Universal u samostalnom adhezivnom
naéinu ili u adhezivnom naéinu uz Scotchbond Univer-
sal Plus za sljedece indikacije:

e Zavrno cementiranje inleja i onleja, kruna i mostova u
cijelosti izradenih od keramike, kompozita ili metala
Zavrsno cementiranje kol&i¢a izradenih od keramike,
staklenih kompozita oja¢anih vlaknima ili metala i vijaka
Trajno cementiranje kerami¢kih, kompozitnih ili metal-
nih restauracija na potpornje implantata

Upotreba RelyX Universal u adhezivhom nacinu uz

Scotchbond Universal Plus za sljedeée indikacije:

e Zavr§no cementiranje mostova u cijelosti izradenih iz
keramike ili metalnih Maryland mostova te inlej/onlej
mostova sa 3 &lana
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e Zavrs$no cementiranje ljusaka u cijelosti od keramike ili
kompozitnih ljusaka te okluzalnih ljusaka (stolni uredaji)

Scotchbond Universal Etchant se koristi za jetkanje
cakline i dentina koristenjem tehnike jetkanja kiselinom.

Kontraindikacije

Ovaj proizvod je kontraindiciran za uporabu kod pacije-
nata koji imaju poznatu alergiju na materijale na bazi akri-
lata ili sadrzane alergene, pogledajte dio Mjere opreza.

Sastav

Sastojci pojedine komponente proizvoda navedeni su
slijedom prema sve manjoj koncentraciji.

Pasta katalizator: iterbijev fluorid, uretan-dimetakrilat
(UDMA), stakleni prah tretiran silanom, trietilenglikol
dimetakrilat (TEGDMA), silicijev dioksid tretiran silanom,
inicijator, pigmenti, npr. titanijev dioksid, metakrilat
(HEMA).

Temeljna pasta: trietilenglikol dimetakrilat (TEGDMA),
silicijev dioksid tretiran silanom, uretan-dimetakrilat
(UDMA), hidroperoksid.

Za vise informacija prodcitajte list sa sigurnosnim poda-
cima (www.3M.com) ili kontaktirajte Vasu lokalnu 3M
podruznicu.

Mijere opreza

Za pacijente i stomatolosko osoblje

Temeljna pasta RelyX Universal: dodir s o€¢ima moze
izazvati tesko osteéenje oka. Nosite zastitne naocale. U
slu€aju dodira s o&ima, odmah isperite velikom koli¢inom
vode i potrazite lije¢ni¢ku pomog.

Scotchbond Universal Etchant: dodir s o¢ima moze dovesti
do kemijskih opekotina. Nosite odgovarajucu zastitnu
odjedu, rukavice te stitnike za o¢i/lice. U slu¢aju dodira,
isperite velikom koli¢inom vode i potrazite lije¢ni¢ku pomog¢.

Za pacijente

RelyX Universal sadrzi tvari koje mogu izazvati kod odrede-
nih osoba alergijsku reakciju ako dodu u dodir s kozom.
Izbjegavajte primjenu proizvoda RelyX Universal u bole-
snika s poznatim alergijama na akrilat ili hidroperokside.

U slugaju produljenog dodira s tkivom usta, isperite
velikom koli€¢inom vode. U slu¢aju alergijske reakcije,
potrazite lijeéni¢ku pomod¢, po potrebi uklonite proizvod te
prestanite daljnju upotrebu.

Za stomatolosko osoblje

RelyX Universal sadrzi tvari koje mogu izazvati kod odrede-
nih osoba alergijsku reakciju ako dodu u dodir s kozom. Da
smanjite rizik od alergijske reakcije, smanjite izlozenost tim
materijalima. Posebno izbjegavajte izlaganje nestvrdnu-
tom proizvodu. U slu¢aju dodira s koZzom, operite kozu
sapunom i vodom. Preporu¢amo upotrebu zastitnih ruka-
vica i tehniku bez dodirivanja. Akrilati mogu prodrijeti kroz
uobi¢ajene rukavice. Ako RelyX Universal dodu u dodir s
rukavicom, skinite i bacite rukavicu, odmah operite ruke
sapunom i vodom te ponovno navucite rukavice. U slu¢aju
alergijske reakcije potrazite lije¢ni¢ku pomoé.

Molimo da prijavite ozbiljne nezgode nastale u svezis
proizvodom tvrtki 3M i nacionalnom nadleznom tijelu (EU)
ili nacionalnom regulatornom tijelu.

Mogucée nepozeljne nuspojave i komplikacije

Moguce djelovanje su lokalne iritacije, lokalne ili sistemske

alergijske reakcije. Odvajanje moze rezultirati gubitkom ili

lomom restauracije, §to u rijetkim slu¢ajevima dovodi do

gutanja ili aspiracije restauracije ili njezinih dijelova.

Priprema zuba

e Zastita pulpe: prekrijte podrugja u neposrednoj blizini
pulpe tako da nanesete tockice brzo-stvrdnjavajuéeg
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materijala od kalcij-hidroksida bez primjesa eugenola
radi zastite pulpe od nadrazaja.-Kako biste izbjegli pove-
éanja zagriza tijekom cementiranja kasnije restauracije,
zastitu pulpe je potrebno primijeniti prije uzimanja otiska
za trajnu restauraciju.

Privremene restauracije je potrebno postavljati s
materijalom bez eugenola (primjerice proizvodom
RelyX™ Temp NE). Upotreba cemenata za privremeno
cementiranje koji sadrze eugenol moze inhibirati poli-
merizaciju proizvoda Scotchbond Universal Plus i RelyX
Universal tijekom zavrénog cementiranja.

Upotreba hidrogen peroksida (H,O5,) i natrijeva
bikarbonata (NaHCO3) je kontraindicirana zbog toga
§to moze smanijiti snagu adheziji reakciju ili reakciju
stvrdnjavanja proizvoda Scotchbond Universal Plus i
RelyX Universal.

Nemojte koristiti tvari kao to su sredstva za desen-
zibilizaciju, dezinfekciju, astringente, sredstva za
pecéadéenje dentina, tekudine za ispiranje koje sadrze
EDTA, prahove za skeniranje i sl. nakon zavrénog
gidéenja. Njihovi ostaci mogu imati negativan u€inak
na snagu vezivanja odnosno stvrdnjavanja adheziva ili
kompozitnog cementa.

Preparacija kaviteta/zubnog bataljka

» Vodom uklonite zaostali materijal nakon preparacije.

» Temeljito ogistite bataljak ili kavitet, isperite mlazom
vode i njezno osusite zrakom uz pomo¢ 2—-3 kratka
mlaza zraka bez primjesa vode ili ulja, ili uz pomoé
pamugénih vatica. Nemojte prekomjerno isusiti.

- Kavitet treba biti suh u tolikoj mjeri da povrsina
izgleda svilenkasta. Kao i kod drugih cemenata za
zavr$no cementiranje, pretjerano isusivanje zrakom
moze dovesti do postoperativne preosjetljivosti
nakon postavljanja restauracije.

Priprema kanala zubnog korijena za cementiranje

kol&i¢a

» Uklonite punjenje kanala zubnog korijena ostavljajuci
najmanje 4 mm punjenja (gutaperka) kanala zubnog
korijena apikalno.

» Pripremite kanal za kolg&ié, isperite vodom i osusite
papirnatim nastavcima.

» Preporuéujemo upotrebu koferdama tijekom cementi-
ranja intraradikularnih kolg&iéa.

Preparacija ljusaka

» Uobigajenim postupkom preparirajte i oCistite zub za
rad s ljuskama.

» Zub se zatim mora jetkati onako kako je opisano u
dijelu ,Jetkanje strukture zuba“.

Preparacija Maryland mostovai inlej/onlej mostova

Maryland i inlej/onlej mostovi ne preporuéuju se kod

pacijenata s bruksizmom ili periodontitisom.

Potporni zubi za zadovoljavajuée svezivanje moraju imati

dovoljnu povrsinu cakline. Potrebno je da su zdravi ili

tek malo restaurirani te da su periodontalni uvjeti dobri.

Odgovornost je samoga stomatologa osigurati ispravan

odabir indikacije i tehnike. Potrebno je pridrzavati se

naputaka relevantnih nacionalnih struénih udruga.

» Pripremite retentivne elemente po potrebi.

P Zub se zatim mora jetkati onako kako je opisano u
dijelu ,Jetkanje strukture zuba“.

» Koristite koferdam i tijekom cementiranja sprijedite
ikakvu kontaminaciju kaviteta.

Priprema za restauracije uz primjenu CAD/CAM tehno-
logije u ordinaciji
Molimo slijedite upute za upotrebu proizvodaca.

Probno namjestanje restauracije

» Uklonite privremenu restauraciju i temeljito o¢istite
strukturu zuba da uklonite preostali privremeni materi-
jal za cementiranje.

P Isprobajte konaénu restauraciju i provjerite odgovara li
svojem mjestu, te provjerite mjesta dodira.

- Ako restauraciju isprobavate upotrebom sili-
konskog materijala tekuée konzistencije, tada je
potrebno temeljito ukloniti sav preostali silikonski
materijal.

P Koristite paste RelyX Try-In za odabir odgovarajucée
nijanse cementa.

Predtretman restauracija

Tijekom preparacije izbjegavajte kontaminaciju povrsina-

koje trebate tretirati sve do zavr§nog cementiranja.

Predtretiranje cirkonija, aluminijskog oksida i metalnih

povrsina

Molimo pridrzavajte se Uputa za uporabu materijala

za restauraciju ili potpornika. U nedostatku specifi¢nih

uputa, preporu¢ujemo sljedeéi postupak:

» Ispjeskarite povrsine koje treba cementirati. Upotri-
jebite 30 ili 50 uym aluminij-oksida uz tlak od 2 bara
(30 psi) kako biste postigli hrapavu povr§inu matiranog
izgleda.

» Ocistite ispjeskarenu povrsinu alkoholom i posusite
zrakom bez primjesa ulja ili vode.

P Ako je pjeskarenje izvr§eno prije probnog postavljanja
(primjerice u stomatologkom laboratoriju), povrsine
moraju biti ogi§¢ene nakon probnog postavljanja (pre-
poruéujemo otopinu naterijeva hipoklorita,

NaOCI 5%), temeljito isprane vodom i osusene.

» Povrsine cirkonija, aluminijskog oksida ili metalne

restauracije ne smiju se obraditi fosfornom kiselinom.

Upotreba primera

RelyX Universal ima vrlo jaku samostalnu adhezivnu

snagu vezivanja za cirkonij, aluminijski oksid i metal. Ako

je potrebno, adheziv Scotchbond Universal Plus moze se
koristiti kao primer ako je potrebna dodatna jacina adhe-
zije. Preporu¢ujemo primjenu proizvoda Scotchbond Uni-
versal Plus kao primera za ljuske, okluzalne ljuske (stolne
uredaje), inlej/onlej mostove i Maryland mostove.

» Upotrijebite jednokratni aplikator za nanosenje pro-
izvoda Scotchbond Universal Plus na cijelu povrsinu
koju treba cementirati i utrljavajte je 20 sek. Tijekom
tretmana, po potrebiiznova ovlazite jednokratni apli-
kator.

» Potom usmjerite njeznu struju zraka na tekuéinu (naj-
manje 5 sekundi), sve dok se vi§e ne giba i otapalo nije
potpuno isparilo.

Predtretman stakleno-keramickih restauracija koje se

mogu jetkati

Molimo slijedite upute za upotrebu proizvodaca. U

nedostatku specifiénih uputa, preporu¢ujemo sljededéi

postupak:

» Jetkajte povrsinu vezivanja restauracije od staklo-
keramike gelom za jetkanje na bazi fluorovodi¢ne
kiseline.

» Temeljito isperite vodom 15 sekundi i posusite zrakom
bez primjesa ulja ili vode.

» Jednokratnim aplikatorom nanesite adheziv Scotch-
bond Universal Plus na cijelu povrsinu vezivanja i
utrljajte ga 20 sek. Tijekom tretmana, po potrebiiznova
ovlazite jednokratni aplikator.

» Potom usmjerite njeznu struju zraka na tekuéinu (naj-
manje 5 sekundi), sve dok se vi$e ne giba i otapalo nije
potpuno isparilo.
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Ako je potrebno, moze se nanijeti prikladni silanski primer

(primjerice RelyX™ Ceramic Primer) u skladu s Uputama
za upotrebu.

Predtretman kompozitnih restauracija

Molimo slijedite upute za upotrebu proizvodaca. U

nedostatku specifi¢nih uputa, preporuéujemo sljededéi

postupak:

P Ispjeskarite povrsine koje treba cementirati. Upotrijebite
30ili 50 pm aluminij-oksida uz tlak od 2 bara (30 psi)
kako biste postigli hrapavu povr§inu matiranog izgleda.

P Ocistite ispjeskarenu povrsinu alkoholom i posusite
zrakom bez primjesa ulja ili vode.

» Ako je pjeskarenje izvrieno prije probnog pjeskarenja
(primjerice u stomatologkom laboratoriju), povrsine
moraju biti o¢is¢ene nakon probnog postavljanja
(preporuéujemo otopinu naterijeva hipoklorita, NaOCI
5%), temeljito isprane vodom i osusene.

» Jednokratnim aplikatorom nanesite adheziv Scotch-
bond Universal Plus na cijelu povrsinu vezivanja i

utrljajte ga 20 sek. Tijekom tretmana, po potrebiiznova

ovlazite jednokratni aplikator.

» Potom usmijerite njeznu struju zraka na tekuéinu (naj-
manje 5 sekundi), sve dok se vi$e ne giba i otapalo nije
potpuno isparilo.

Predtretman intraradikularnih kolé&iéa ojaéanih stakle-

nim vlaknima

Preporuc¢ujemo sljedeci postupak prilikom koristenja

kolgiéa RelyX™ Fiber Post:

P Ocistite kolgi¢ RelyX Fiber Post alkoholom te posusite
zrakom bez primjesa uljaili vode.

» Prilikom koristenja kol&i¢a RelyX Fiber Post, primjena
primera nije potrebna.

Molimo pridrzavajte se uputa za uporabu drugih kol&i¢a

od stakla oja¢anih vlaknima. U nedostatku specifi¢nih

uputa, preporu¢ujemo sljedeci postupak:

» Jednokratnim aplikatorom nanesite adheziv Scotch-
bond Universal Plus na cijelu povrsinu vezivanja i

utrljajte ga 20 sek. Tijekom tretmana, po potrebiiznova

ovlazite jednokratni aplikator.

» Potom usmijerite njeznu struju zraka na tekuéinu (naj-
manje 5 sekundi), sve dok se vi§e ne giba i otapalo nije
potpuno isparilo.

Ako je potrebno, moze se nanijeti prikladni silanski
primer (primjerice RelyX Ceramic Primer) u skladu s
Uputama za upotrebu.

Jetkanje strukture zuba (opcija, ovisno o vrsti materi-
jalaiindikaciji)

Adheziv Scotchbond Universal Plus koristi se za samo-
jetkanje. Adhezija se moze maksimizirati selektivnim

jetkanjem cakline ili jetkanjem cakline i dentina (postupak

»potpunog jetkanja“). Nerezana caklina mora se jetkati.
Potpuno jetkanje potrebno je za ljuske, okluzalne ljuske/
stolne uredaje i za Maryland te inlej/onlej mostove.

Dentin se mozZe jetkati samo kad se nakon njega koristi
Scotchbond Universal Plus; nemojte jetkati dentin

za samostalnu adhezivnu primjenu proizvoda RelyX
Universal.

» Preporu¢amo upotrebu koferdama.

» Pridrzavajte se uputa za uporabu za primjenu gela za
jetkanje.

» Kada koristite Scotchbond Universal Etchant, izvadite
§trcaljku iz aluminijske folije, odvijte &ep i spojite vrh s
iglom gela za jetkanje.

» Radi spregavanja onecidéenja trcaljke s gelom za jetka-
nje tijekom tretmana, preporu¢ujemo primjenu $trcaljke
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s gelom za jetkanje sa standardnom stomatoloskom
zastitnom ko3uljicom; vidjeti dio Higijena i dezinfekcija.

» Aplicirajte gel za jetkanje na podrugje cakline i/ili
dentina i ostavite da djeluje tijekom 15 sekundi. Zatim
temeljito isperite 15 sek. mlazom vode uz primjenu
sisaljke.

» Osusite zrakom bez primjesa vode i ulja ili pamuénim
vaticama. Nemojte presusiti!

» Izbjegavajte kontaminaciju jetkanih povrsina. Ako dode
do kontaminacije, ponovite postupke jetkanja, ispiranja i
sudenja.

» lIzravno potom nastavite s aplikacijom adheziva.

» Nakon jetkanja uklonite vrh s iglom sa $trcaljke s gelom
za jetkanje i vratite ¢ep. Odbacite vrh siglom gela za
jetkanje.

Primjena ljepila Scotchbond Universal Plus na strukturu
zuba (opcija, ovisno o vrsti materijala i indikaciji)

RelyX Universal se mora koristiti s ljepilom Scotchbond
Universal Plus i jetkanje cakline za restauracije koje
zahtijevaju maksimalnu jaginu adhezije za caklinu (ljuske,
okluzalne ljuske/stolne uredaje, Maryland i inlej/onle;j
mostove). Za sve druge indikacije, RelyX Universal se
moze koristiti sa ili bez adheziva Scotchbond Univer-

sal Plus, uz uvjet da upute za upotrebu restorativnog
materijala ne propisuju drukgije. RelyX Universal se moze
koristiti samo s adhezivom Scotchbond Universal Plus.
Drugi adhezivi nisu odobreni za upotrebu.

» Uspite potrebnu koli¢inu proizvoda Scotchbond Uni-
versal Plus u posudicu za mijesanje.

P Zastitite adheziv u posudici za mije$anje od svjetlosti.

» Pazljivo Evrsto zatvorite boéicu nakon doziranja. Poklo-
pac primjetno sjedne u mjesto kad se pritisne.

» Izbjegavajte kontaminaciju krvlju, slinom ili sulkusnom
tekué¢inom tijekom aplikacije.

» Preporuéamo upotrebu koferdama kako biste osigurali
da je tretirano podruéje dovoljno suho.

» Koristite jednokratni aplikator za aplikaciju adheziva na
gitavu strukturu zuba te utrljavajte tijekom 20 sekundi.
Izbjegavajte doticaj adheziva i sluznice usta.

» Po potrebi, tijekom tretmana ponovno ovlazite jedno-
kratni aplikator.

» Potom usmijerite njeznu struju zraka na tekuginu (naj-
manje 5 sekundi), sve dok se vi$e ne giba i otapalo nije
potpuno isparilo. U slu¢aju primjene u kanal zubnog
korijena uklonite sav visak papirnatim nastavkom
i usmjerite njeznu struju zraka na to takoder tijekom
5 sekundi.

» Polimerizacija proizvoda Scotchbond Universal Plus
nije potrebna; ako je potrebno, moze se polimerizirati
tijekom 10 sekundi u rasponu svjetlosne valne duljine
izmedu 400 nm i 500 nm uobi¢ajenim uredajem za
polimerizaciju svjetloéu.

Priprema §trcaljke Automix prije primjene cementa

Kada koristite novu $trcaljku s automatskim mijesanjem

RelyX Universal Automix

» lzvadite §trcaljku Automix iz aluminijske folije isklju-
&ivo neposredno prije uporabe i bacite aluminijsku
foliju.

» Nakon vadenja iz aluminijske folije, kompozitni cement
RelyX Universal mora se u potpunosti iskoristiti unutar 6
mjeseci i prije isteka roka trajanja, stoga se datum vade-
nja iz folije mora zabiljeZiti na prikladnom mjestu.

Prije svake aplikacije
» Ako se §trcaljka Automix ¢uva u hladnjaku, pri¢ekajte
da dostigne sobnu temperaturu prije upotrebe.
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» Postoji ugraden rotirajuci ventil u prednjem otvoru
Strcaljke Automix koji §titi cement. Taj ¢e se ventil
otvoriti, §to ¢e omoguditi istiskivanje paste, samo ako
je nastavak za mijeanje ispravno spojen.

» Nemojte spajati nastavak za mijeSanje do neposredno
prije primjene; zaklju¢ajte ga u mjestu okretanjem za
90° u smjeru otisnute strelice dok se ne zaustavi. Taj
pokret otvara $trcaljku Automix i omogucuje istiskiva-
nje paste. Nemojte pritiskati klip osim ako je nastavak
za mije$anje ispravno spojen.

P Zaistiskivanje paste primijenite umjerenu centri¢nu
silu; ne savijajte klip. Ne primjenjujte prekomjernu
silu. Ako je sila istiskivanja previsoka, uvjerite se da je
neiskori§ten nastavak za mije$anje spojen i ispravno
zakljugan.

» Istisnite malu koli¢inu paste na podlogu tako da su baza
i paste katalizatora precizno izmije$ane u jednakim
koli¢inama u $trcaljki Automix. Odbacite istisnutu pastu.

» Radi spre¢avanja onecisc¢enja §trcaljke Automix
tijekom tretmana, preporu¢ujemo primjenu §trcaljke
Automix sa standardnom stomatoloskom zastitnom
ko3uljicom; vidjeti dio Ciséenje i dezinfekcija.

Cementiranje kolé&iéa

Za ubacivanje cementa u kanal zubnog korijena ne koristite

lentulo spirale, jer mogu izrazito ubrzati stvrdnjavanje.
» Za primjenu u kanal zubnog korijena spojite produzni

nastavak koji se nalazi u pakiranju (ili produzni nastavak

RelyX Unicem Aplicap) na nastavak za mije$anje dok
se ne zaklju¢a u mjestu. Pridrzite nastavak za mijesanje
tako da sprijecite njegove savijanje.

Uvedite produzni nastavak $to dublje u kanal zubnog
korijena i primijenite RelyX Universal, po&evsi apikalno.
Drzite vrh produznog nastavka uronjenog u cement i
polako pomigite produzni nastavak prema gore kako
razina paste raste.

v

v

zubnog korijena nije potpuno napunjen.

To takozvano imerzijsko punjenje treba obavljati sporo

i treba trajati najmanje 5 sekundi kako bi se uklapanje

mjehurica zraka svelo na najmanju mjeru.

Postavite kol&i¢ u kanal zubnog korijena ispunjen

cementom; primijenite umjeren pritisak da ga zadrzite

na mjestu. Preporu¢amo da lagano vibrirate intraradi-
kularni kolgi¢ tijekom postavljanja kako biste izbjegli
nastajanje mjehuriéa zraka.

Uklonite visak cementa prikladnim instrumentom ili

pamuénim vaticama.

Polimerizirajte svjetlo§¢u kroz kolgi¢ kada koristite

prozirne kol&iée. Vrijeme izlaganja ovisi o stupnju

prozirnosti upotrijebljenog kol¢i¢a; za RelyX Fiber Post
kolgiée iznosi 20 sekundi.

» Uklonite i bacite iskoristen nastavak za mijesanje s
produznim nastavkom RelyXili s produznim nastavkom
RelyX Unicem Aplicap nakon primjene; §trcaljka se
zatvara s ugradenim rotirajuéim ventilom.

v

v

v

v

Cementiranje ljusaka, inleja/onleja, krunica i mostova

Aplikacija na zub ili restauraciju

Tijekom aplikacije i stvrdnjavanja zastitite radno podrugje

od kontaminacije vodom, krvi, slinom i tekué¢inom iz

sulkusa.

» Jednakomjerno ovlazite cijelo podrugje stijenki kavi-
teta, dna kaviteta te, po potrebi, povr§inu restauracije
koju treba cementirati materijalom RelyX Universal.

- Otvor nastavka za mije$anje drzite uronjenim u mate-
rijal tijekom cijele aplikacije kako biste sprijegili uklju-

Civanje mjehurica zraka.

Nemojte vaditi produzni nastavak iz cementa dok kanal

v

Pasti je potrebno neko vrijeme da dode do nastavka za
mijesanje. Brzina protoka ne moze se ubrzati povedéa-
vanjem pritiska klipa.

Cim se pritisak na potisnik smanji, prestaje tijek mate-
rijala i pasta zapoginje stvrdnjavati. Ne primjenjujte silu
kako bi istisnuli stvrdnutu pastu jer to moZe dovesti do
ostecéenja nastavka za mijeanje i §trcaljke Automix.
Za ljuske: zahvaljujudi relativno kratkom vremenu
obrade proizvoda RelyX Universal (samostalno
stvrdnjavanje poéinje nakon 2 min), preporugujemo
cementiranje maksimalno 2 ljuske istovremeno.
Postavite restauraciju i stabilizirajte je dok se cement u
potpunosti ne stvrdne; vidjeti dio Vremena.

Uklonite i bacite iskoristen nastavak za mije$anje nakon
primjene; §trcaljka se zatvara s ugradenim rotiraju¢im
ventilom.

Uklanjanje viska materijala
Napomena o inhibiciji kisikom: Kao i drugi kompozitni
materijali, RelyX Universal je podlozan inhibiciji kisikom,

ti.

gornji sloj (priblizno 50 pym) koji je u doticaju s atmos-

ferskim kisikom tijekom polimerizacije se ne stvrdnjava.
Ostavljajuci dovoljno viska omogudéuje uklanjanje
nestvrdnutog sloja tijekom zavr$ne obrade/poliranja bez
ostavljanja manjka za sobom. Velika koli¢ina viska moze
se lakse ukloniti!

Opcije za uklanjanje viska
Uklanjanje viska radi najboljih estetskih rezultata

>

Uklonite suvisak materijala prije polimerizacije, primje-
rice komadiéem spuzve, istodobno pridrzavajuci resta-
uraciju u odgovaraju¢em polozaju za to prikladnim
instrumentom.

Rubove restauracije prekrijte glicerinskim gelom kako
biste sprijegili inhibiciju kisikom.

Potom polimerizirajte svjetloséu ili éekajte da se dovrsi
samostvrdnjavanje (pogledajte odjeljak ,,Polimerizacija
i oblikovanje®).

Brzo uklanjanje viska

>

Upotrijebite prikladan instrument (primjerice struga¢)
za uklanjanje viska cementa nakon kratkog izlaganja
svjetlosti (priblizno 2-3 sekunde konvencionalnim
uredajem za polimerizaciju); narogito ogistite
proksimalna podruéja bez odgode. Prikladnim
instrumentom drzite restauraciju u poloZzaju tijekom
tog postupka.

Vrijeme za stvrdnjavanje uz upotrebu plavog svjetla od
2-3 sekunde za kompozitni cement RelyX Universal

je zna&ajno duze od proizvoda RelyX Unicem ili RelyX
Ultimate.

Uredaji za polimerizaciju LED svjetlodéu 3M

Elipar™ S10 i Elipar™ DeepCure-S imaju ugradeni naéin
rada stvrdnjavanja uz upotrebu plavog svjetla koji
omogucuje kontrolirano kratko stvrdnjavanje u trajanju
od 1sek.

Polimerizacija i zavr$na obrada

>

Vrijeme obrade i vrijeme stvrdnjavanja proizvoda RelyX
Universal (vidjeti dio Vremena) ovisi o sobnoj tempe-
raturi i temperaturi u ustima. NiZze navedena vremena
obrade vrijede za svakodnevne uvjete rada u ordinaciji.
Kao i kod svakog drugog kompozitnog cementa
stvrdnjavanje cementa RelyX Universal znagajno se
usporava pri sobnoj temperaturi.

RelyX Universal je dvostruko-polimeriziraju¢i materijal
te je stoga osjetljiv na danje i umjetno svjetlo. Vrijeme
rada se znag&ajno skraduje tijekom rada pod radnom
rasvjetom!
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» Preporuduje se polimerizacija cementa aparatom za
polimerizaciju kroz restauraciju kada se rade kera-
micke i kompozitne restauracije. Odaberite odgovara-
juée vrijeme izlaganja svjetlosti (vidjeti dio Vremena).
Preporuéeni uredaji za polimerizaciju svjetlo§éu:
Uredaji za polimerizaciju LED svjetlo§éu Elipar™ S10 ili
Elipar™DeepCure-S.

» Dovrsite sva preostala neravna podrugja na rubovima
i ispolirajte marginalna podruéja dijamantnim sred-
stvima za poliranje, plo¢icama prekrivenima aluminij-
oksidom (primjerice Sof-Lex™ diskovi) i pastom za
poliranje dijamanata.

» Potom provijerite okluziju.

Vremena

Scotchbond
Universal Plus
min:sek

RelyX Universal
min:sek

Maksimalno 02:00 -
vrijeme obrade
od podetka do

mijesanja

Polimerizacija svje- -
tlo§éu u rasponu
svjetlosne valne
duljine izmedu
400 nmi500 nm
te intenziteta
svjetlosti

21200 mW/cm? *

00:10 (opcija)

00:10
00:10 -

— jedna povrsina,
okluzalno

— bilo koja druga
povrsina,
dodatno

— RelyX Fiber Post/
RelyX Fiber Post
3D intraradi-
kularni kolg&iéi,
okluzalno

00:20 -

Samostvrdnjavanje
- vrijeme stvrd-
njavanja nakon

06:00 -

pocetka mijesanja

* ako se koristi nizi intenzitet svjetlosti, potrebno je pro-
duziti vrijeme izlaganja u skladu s uputama proizvodaca
uredaja za polimerizaciju svjetlo§éu.

Nakon zavr$ne obrade

» Pazljivo provjerite sulkuse tretiranih zuba i okolnih pod-
rugja; uklonite preostali cement. To je posebice vazno
prilikom cementiranja na potpornje implantata.

Ciséenje i dezinfekcija trcaljke Automix

P Prije uporabe $trcaljke koristite nove, neiskoristene
jednokratne rukavice tijekom svih klini¢kih aplikacija
§trcaljke Automix radi uklanjanja rizika od unakrsnog
onegiscenja.

» 1z higijenskih razloga koristite novi nastavak za
mijesanje i zastitnu ko3uljicu za svakog pacijenta radi
spre€avanja rizika od infekcije.

P Stavite zastitnu koSuljicu na $trcaljku Automix s pret-
hodno spojenim nastavkom za mijesanje i koristite vrh
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nastavka za mije$anje za paZljivo prodiranje kroz kraj
zastitne kosuljice.

» Izbjegavajte dodirizmedu dijelova koji se mogu
ponovno koristiti (primjerice tijelo trcaljke) i usta
pacijenta.

» Nastavak za mijesanje (jednokratni proizvod) koristi se
za nano$enje proizvoda na pacijentu i baca se nakon
§to se koristi jedanput na pacijentu.

» Nakon koristenja strcaljke Automix u zastitnoj kosuljici,
pazljivo uklonite kosuljicu tako da nema oneciséenja
s vanjske povrsine zastitne kosuljice. Bacite isko-
ridtenu zastitnu kosuljicu zajedno s nastavkom za
mijesanje.

» Nakon uklanjanja zastitne koSuljice, temeljito obrisite
§trcaljku Automix tijekom 30 sekundi maramicama
za dezinfekciju spremnima za uporabu CaviWipe™ili
ekvivalentnim sredstvom.

» Uvijek se pridrzavajte svih primjenjivih zakonskih i higi-
jenskih propisa za zubne ordinacije i/ili bolnice tijekom
uporabe i ponovne obrade.

Napomena: Ako $trcaljka Automix/strcaljka s gelom za
jetkanje nije vidljivo &ista, t]. ako su, suprotno oéekiva-
njima, prisutna kontaminiranja, primjerice krvlju ili slinom,
odmah bacite $trcaljku Automix.

Nemojte stavljati §trcaljku Automix/strcaljku s gelom za
jetkanje u kupku za dezinfekciju ili u uredaj za giséenje/
dezinfekciju (uredaj za pranje i dezinfekciju).

Inspekcija, odrzavanje, ispitivanje

Pregledajte medicinski uredaj radi o§teéenja, promjene
boje i onecisc¢enja prije svake uporabe. Nemojte koristiti
ostecene i onediséene proizvode ni u kojem slu¢aju.

Napomene

e RelyX Universal moze se prijevremeno polimerizirati
kada je izloZen prirodnoj ili umjetnoj rasvjeti. Stoga
izbjegavajte izlaganje intenzivnom svjetlu tijekom
aplikacije.

e Jednokratni aplikator, vrh s iglom gela za jetkanje,

nastavak za mijesanje RelyX Universal, produzni nasta-

vak RelyX/produzni nastavak RelyX Unicem Aplicap su

uredaiji za jednokratnu uporabu.

Nastavak za mijesanje RelyX Universal, produzni

nastavak RelyX/produzni nastavak RelyX Unicem

Aplicap ostetili bi se prilikom uklanjanja stvrdnutog

materijala.

Cuvaijte pribor za jednokratnu uporabu u originalnoj

vredici kako bi omogudili sljedivost serije.

Odlaganje

e Odbacite samo potpuno prazne §trcaljke Scotchbond
Universal Etchant. Ostatak gela za jetkanje — ako je
vrlo razrijeden vodom ili neutraliziran — moze se izliti
uodvod.

Bacite sadrzaje proizvoda RelyX Universal ili spremnik
u skladu s primjenjivim propisima. Narogito pazite
prilikom odlaganja kontaminiranog otpada radi
sprje¢avanja rizika po zdravlje uslijed neprikladnog
rukovanja.

Skladistenje i rok trajanja

Cuvajte RelyX Universal u aluminijskoj foliji na 02-25 °C/
36-77°F.

Po vadenju iz vrecice iskoristite RelyX Universal unutar 6
mjeseci, a prije isteka roka valjanosti. Stalna visoka vlaga
ubrzava stvrdnjavanje te se treba izbjegavati.

Drzite proizvod Scotchbond Universal Etchant na
02-25°C/36-77 °F.
Ne koristite nakon isteka roka trajanja.
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Obavijesti za kupce
Nitko nije ovlasten davati informacije koje odstupaju od
informacija sadrzanih u ovim uputama.

Garancija

3M Deutschland GmbH jam¢i da ée ovaj proizvod biti bez
gresaka u materijalu i izvedbi. 3M Deutschland GmbH

NE DAJE NIKAKVA DRUGA JAMSTVA, UKLJUCUJUCI
SVA PODRAZUMIJEVANA JAMSTVA KAO | SVA JAM-
STVA KOJA SE ODNOSE NA MOGUCNOSTI PRODAJE
ILI PRIMJERNOST ODREDENOJ NAMJENI. Korisnik
mora sam prosuditi je li proizvod primjeren odredenoj
namjeni. Ako se u jamstvenom roku na proizvodu utvrdi
greska, vase ée isklju¢ivo pravo, a jedina obaveza kom-
panije 3M Deutschland GmbH biti da proizvod popravi ili
ga zamijeni.

Ograniéenje odgovornosti

Osim u slu¢ajevima gdje je to zakonom zabranjeno, 3M
Deutschland GmbH neée biti odgovoran ni za kakav izra-
van, neizravan, poseban, slu¢ajan ili posljedi¢an gubitak
ili §tetu, prouzro&en tim proizvodom, neovisno o pravnoj
podlozi zahtjeva, ukljuujuéi jamstvo, ugovor, nemari
striktnu odgovornost.

Glosar simbola

Referentni Simbol | Opis simbola

broj i naziv

simbola

1SO 152231 Oznadava proizvodacéa

511 medicinskog proizvoda,

Proizvodaé u prema definiciji u EU
Direktivama 90/385/EEZ,
93/42/EEZi98/79/EZ.

1SO 152231 Oznacava datum kada je

513 @ medicinski proizvod proi-

Datum proi- zveden.

zvodnje

1SO 152231 Oznacava datum nakon

514 g kojeg se medicinski uredaj

Rok trajanja ne smije koristiti.

PE-LD

Referentni Simbol | Opis simbola
broj i naziv
simbola
1SO 15223-1 Oznagava da korisnik treba
5.4.4 progitati u uputama za
Oprez uporabu vazne informacije
o mjerama opreza poput
upozorenja i zastitnih mjera
koje se ne mogu, zbog
raznih razloga, predstaviti
na medicinskom proizvodu.
CE oznaka Oznacava sukladnost s
c E @ | uredbomiili direktivom o
&S | medicinskim proizvodima
Europske unije sa sudjelova-
njem prijavljenog tijela.
Medicinski Oznagava da je stavka
uredaj medicinski proizvod.
Korozivno Proizvod je klasificiran kao
korozivan. Izvor: Globalno
harmonizirani simboli ili kla-
sifikacija opasnih kemikalija
Samo po Oznacava da Americki
nalogu savezni zakon ograni¢ava
lije¢nika prodaju ovog proizvoda na
stomatologe ili po njihovom
nalogu.
Reciklirati ’\ Oznacava da se pakiranje
e1 moze reciklirati s mijeSanim
PAP papirom
Polieti- N Oznadava da se plastiéne
len niske Bf_\ komponente izradene od
gustoée polietilena niske gustoée

mogu reciklirati.

Zelena tocka

&

Oznagava financijski dopri-
nos lokalnoj tvrtki za povrat
ambalaZe prema europskoj
direktivi br. 94/62 i odgova-
rajué¢im nacionalnim zako-
nima. Packaging Recovery

Organization Europe

1SO 15223-1 Oznadgava serijski broj pro-
515 LOT | | izvodadatako da se moze
Serijski broj identificirati serija.

1SO 15223-1 Oznadava kataloski broj
516 proizvodada tako da se
Kataloski moze identificirati medicin-
broj ski proizvod.

1SO 152231 Oznadava ograniéenje
5.37 temperature kojem se medi-
Tempe- /ﬁ/ cinski uredaj moze sigurno
raturno ogra- izloziti.

ni¢enje

1SO 152231 Oznac&ava medicinski

5.4.2 proizvod namijenjen jednoj
Ne ponovo @ uporabi ili uporabi na
koristiti jednom pacijentu tijekom

jednog postupka.

Upute od srpnja 2020.
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@ MAGYAR

Termékismertetd

A RelyX™ Universal egy duélk6tési univerzalis rezin
cement, amely indirekt fogpotlasok és gydkércsapok
adheziv és 6nk&té cementezésére alkalmazhaté. A RelyX
Universal kiilonb6zé, a RelyX™ Try-In pasztakkal egyezte-
tett szinekben kaphaté.

Adheziv régzitéshez a RelyX Universal rezincement
Scotchbond™ Universal Plus adhezivvel egytt hasznalhato.
A Scotchbond Universal Plus adheziv 8nsavazé. Az
alkalmazas részletes ismertetését lasd a Scotchbond
Universal Plus hasznalati utmutatdjaban. Kivansag esetén a
tapadderd a fogéllomany Scotchbond™ Universal Etchanttel
valé tovabbi kondicionalasaval novelhetd. Az alkalmazas
részletes ismertetését lasd alabb a hasznalati Gtmutatoban.

A standard esetek és a gyokércsap-cementezések RelyX
Universallal 6nk6t6 médban biztonsagosan és hatéko-
nyan kezelheték.

ARelyX Universal rezin cement a 3M éltal kifejlesztett
Automix fecskendében kaphaté. Az Automix fecsken-
dbhoz egy beépitett forgdszelep tartozik, amely a hozza
tartozo keverécsér felhelyezésekor és levételekor nyit,
illetve zar. A keverécsérok jo minéségl keveréket biztosi-
tanak minimalis pasztahulladék mellett.

A RelyX Universal univerzalis fogpétlas primerként
Scotchbond Universal Plus adhezivet alkalmaz.

A Scotchbond Universal Plus adheziv MDP mono-

mert, valamint szilant tartalmaz. Az MDP monomer
cirkéniumoxid- és aluminiumoxid-feliiletekhez és fémek-
hez tapad. A szilan dsszetevd lehetbvé teszi az adheziv
tvegkeramiahoz valo tapadasat.

" Hasznalati Gtmutatdt 6rizze meg a termék hasz-
nalatanak idejére. Aterméket csak akkor szabad
felhasznalni, ha a termékmegjel6lés egyértelmien
olvashaté. A kilon emlitett termékekkel kapcsolatos
informacidk az adott termékhez tartozé hasznalati
utmutatdban talédlhatédk meg.

Rendeltetés

Rendeltetés: fogaszati ragasztéanyag indirekt fogpot-
lasok cementezéséhez.

Felhasznaléi célcsoportok: fogaszati termékek
hasznélatdban elméleti és gyakorlati tuddssal rendelkezé
képzett fogaszati szakemberek.

Beteg-célcsoport: minden olyan paciens, aki fogorvosi
kezelésre szorul, ha édllapota nem indokolja az alkalmazas
korlatozasat.

Klinikai haszon: az indirekt fogpétlasokat adhezivvel vagy
nélkiile régziti a fogak integritdasanak helyredllitasa és
funkcionalitasuk megdrzése érdekében.

Javallatok

A RelyX Universal alkalmazasa 6ntapadé médban vagy
adheziv médban Scotchbond Universal Plusszal a
kovetkezé javallatokhoz:

o Teljes kerdmia, kompozit vagy fém inlay és onlay
készitmények, koronék és hidak végleges ragasztasa
Keramia, Uvegszal-erésitésti kompozit gyokércsapok
vagy fémek, valamint csavarok végleges ragasztéasa
Keramia, kompozit és fém helyreéllitasok végleges
ragasztasa implantatum-felépitményekre

ARelyX Universal alkalmazasa adheziv médban

Scotchbond Universal Plusszal a kévetkezé javallatokhoz:

e Teljes kerdmia vagy fém Maryland-hidak és 3-tagu
inlay/onlay hidak végleges ragasztasa
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e Teljes keramia vagy kompozit leplezések és okkluzélis
leplezések (table topok)

A Scotchbond Universal Etchant zomanc és a dentin mara-
tasara szolgal savas kondicionalé technika alkalmazasaval.

Ellenjavallatok

A termék nem alkalmazhaté olyan betegeknél, akiknek
ismert allergiaja van az akrilat-alapu anyagok vagy ezeket
tartalmazo allergének ellen, lasd a Biztonsdgi eléirasok.

Osszetétel

Atermék egyes alkotéelemeinek 6sszetevsi koncentracidjuk
szerint csokkend sorrendben vannak felsorolva.
Katalizatorpaszta: itterbium-fluorid, uretan-dimetil-
akrilat (UDMA), szilanizalt ivegpor, trietilén-glikol-
dimetakrilat (TEGDMA), szilanizalt kovasav, iniciator,
pigmentek, pl. titan-dioxid, metakrilat (HEMA).
Alappaszta: trietilén-glikol-dimetakrilat (TEGDMA),
szilanizalt kovasav, uretan-dimetil-akrilat (UDMA),
hidroperoxid.

Tovébbi informacidkért kérjuk, olvassa el a biztonsagi
adatlapot (www.3M.com), vagy vegye fel a kapcsolatot a
3M leényvallalataval.

Biztonsagi el6irasok

Paciensekre és a fogorvosi személyzetre vonatkozé
ovintézkedések

RelyX Universal alappaszta: a szemmel valo

érintkezés sulyos szemkarosodast okozhat. Viseljen
véddszemiiveget. Szembe jutés esetén azt azonnal bd
vizzel 6blitse ki és forduljon orvoshoz.

Scotchbond Universal Etchant: a szembe, bérre keriilés
marasi/égési sériiléseket okozhat. Megfelel védéru-
hazatot, védékeszty(it és szem-/arcvédét kell viselni.
Erintkezés esetén azonnal dblitse ki a szemet b6 vizzel és
forduljon szakorvoshoz.

Paciensekre vonatkozé évintézkedések

A RelyX Universal olyan anyagokat tartalmaz, amelyek
bérrel valé érintkezés esetén egyes egyéneknél allergias
reakciét okozhatnak. Akrilatokkal és hidroperoxidokkal
szemben tudottan allergias pacienseknél kerdlje a RelyX
Universal hasznélatat.

A szajnyélkahértyaval hosszabb ideig torténd érintkezés
esetén Oblitsiik b6 vizzel az érintett terliletet. Ha allergias
reakciok Iépnek fel, tavolitsa el a terméket és ne hasznalja
ismét, ill. forduljon szakorvoshoz.

Fogorvosi személyzetre vonatkozé 6vintézkedések
ARelyX Universal olyan anyagokat tartalmaz, amelyek
bdrrel valé érintkezés esetén egyes egyéneknél allergis
reakciét okozhatnak. Annak érdekében, hogy az allergias
reakcié lehetéségét lecsokkentsiik, kertljik el az emlitett
anyagokkal torténé érintkezést, kiilonésen a még meg
nem keményedett paszta esetében. Véletlenszeru

bdrre keriilés esetén, azonnal mossa le szappannal a
bérfellletet. Javasolt védékeszty(i haszndlata, valamint
gondoskodjunk az érintésmentes munkamédszerrél.

Az akrilat anyag athatolhat a védékeszty(in. Ha a RelyX
Universal érintkezik a kesztyUvel, tavolitsa el és dobja ki
a kesztyUt, mosson kezet azonnal szappanos vizzel, és
hazzon fel Gj véddkesztyt. Allergias reakcié fellépése
esetében, ha sziikséges, forduljunk orvoshoz.

Az eszkozzel kapcsolatos sulyos eseményt jelentse a
3M-nek és a helyi illetékes hatésagnak (EU) vagy a helyi
szabalyozé hatésagnak.

Potencialis nem kivanatos mellékhatasok és
szévédmények

A lehetséges hatésok helyiirritacid ill. helyivagy
rendszeres allergias reakcidk. A retencié elvesztése a
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restauracié elvesztéséhez vezethet. Ritka esetekben ez a
restauracié vagy a restauracié egyes részeinek lenyelését
vagy belélegzését eredményezheti.

Afog el6készitése

Afogbél védelme: a fogbél irritacidjanak

elkeriilése érdekében a fogbélhez kozel 1évé
terlileteket pontszerien fedje le keményre-koté,
eugenolmentes kalcium-hidroxid tartalmud anyaggal.
A kész restauraciok ragasztas soran tapasztalhato
magassagnovekedésének elkerilése érdekében, a
pulpavédelmet azelétt kell felvinni, miel6tt a végleges
potlashoz a lenyomat elkésziilne.

Ideiglenes restauracio esetén a régzitéshez egy
eugenolmentes terméket tanécsos hasznalni (ilyen pl.
a RelyX™Temp NE anyag). Az eugenoltartalmu ideig-
lenes régzitéanyagok meggatolhatjak a Scotchbond
Universal Plus és a RelyX Universal termék kotési,
polimerizaciés folyamatat.

Hidrogén-peroxidot (H,0,) vagy natrium-bikarbo-
natot (NaHCOj3) nem szabad hasznalni, mivel annak
maradvényai ronthatjak a tapadas erésségét, és a
Scotchbond Universal Plus és a RelyX Universal kétési
reakcidjat.

Avégleges tisztitads utdn mar olyan anyagok,

mint deszenzibilizal szerek, fertétlenitésze-

rek, asztringensek, dentin lakkok, EDTA tartalmu
oblitészerek, szkennelépor stb. alkalmazasa nem java-
solt. Ezek maradvanyai ronthatjék a tapadas erésségét
és az adheziv vagy a rezincement k6tési reakcidjat.

A csonk/kavitas preparacidja

» A preparacio sorén képz6dé debrist viz-spray-vel
tavolitsa el.

» Acsonkokat vagy a kavitast alaposan tisztitsa meg,
vizpermettel 6blitse, és 2—3-szor viz- és olajmentes
levegével széritsa meg, vagy pl. vattadarabkakat hasz-
naljon a szaritdshoz. Ne szaritsa tul!

- Akavitasnak csak annyira kell szaraznak lennie, hogy
felllete tompa fényiinek tinjén. Mint minden ragasz-
técement esetében, a tulszaritas posztoperativ
érzékenységhez vezethet.

A gyokércsatorna el6készitése gyokércsap

cementezésére

» Tavolitsa el a gyokértdomést, legalabb 4 mm
gyokértdmést (guttapercha) hagyva apikalisan.

P Készitse elé a gydkércsatornat a gydkércsaphoz,
Oblitse vizzel, és szaritsa meg papirszalcséakkal.

» Gyokérstiftek cementaldsakor kofferdam-izolélas
hasznélatat javasoljuk.

Preparéacié héjkeramiakhoz

P Készitse el§ és tisztitsa meg a fogakat a héjaknal
szokadsos médon.

» Ezt kovetben a preparacio felszinét savazni kell ,,A fog
anyaganak savazasa” részben leirtak szerint.

Maryland hidak és inlay/onlay hidak el6készitése
Maryland és inlay/onlay hidak bruxizmusban vagy
periodontitisben szenvedd pacienseknél nem ajanlottak.
A pillérfogaknak elégséges zomancfelszinnel kell rendel-
keznilk a kétéshez. Egészségeseknek kell lenniiik, vagy
csak csekély mértékben restauréltnak, és a parodontium
j6 allapotban legyen. A fogorvos kizarélagos felel6ssége
azindikacio és a technika megfelel§ kivalasztasa. Az
illetékes orszagos szakmai szervezetek irdnyelveit az
indikaciok kivalasztasa soran be kell tartani.
P Sziikség szerint készitsen el retencids elemeket.
» Ezt kdvetden a preparacié felszinét savazni kell ,,A fog
anyagéanak savazasa” részben leirtak szerint.

» Hasznaljon kofferdam-izolalast, és a ragasztasnal 6vja
a kavitast mindenfajta szennyezédéstdl.

A CAD/CAM restauraciok el6készitése
Kérjuk figyelembe venni a restauraciés anyag hasznalati
utasitasat.

Arestauracié beprébalasa

» Tavolitsa el a provizériumot, majd az ideiglenes
cement esetlegesen meglévé maradvényait alaposan
tavolitsa el a fog felszinérél.

» Probaéljuk be a kész restauraciot és ellendrizziik le a
széli zarddast és a kontaktpontokat.

- Amennyiben a restauraciot higan foly6 szilikon-
nal probaljuk be, azutén teljesen tavolitsuk el a
szilikonmaradvanyt.

» A hozzaill6 cementszin kivalasztasahoz hasznaljon

RelyX Try-In pasztakat.

Restauraciok el6kezelése
Az elékezelés alatt és a végleges rogzitésig kerdljik a
ragasztando teriilet szennyez6dését.

Cirkénium-oxid-, aluminium-oxid- és fémfeliiletek

elékezelése

Kovesse a restauracios anyag vagy a felépitmény hasz-

ndlati utasitasat. El6irasok hianyaban a kovetkez6 eljarast

ajanljuk:

» Ardégzitendd feluleteket homokfuvassal tisztitsa meg.
Erdesitett matt feltilet(i megjelenés kialakitasahoz 2
bar (30 psi) nyomason 30 vagy 50 pm aluminium-oxi-
dot alkalmazzon.

P Tisztitsuk meg a lekezelt felliletet alkohollal, majd
szaritsuk meg viz- és olajmentes levegével.

» Haa homokfivést a prébaillesztés elStt végezték (pl. a
fogészati laboratériumban), akkor a feliiletet a prébail-
lesztés utdn meg kell tisztitani (javasoljuk a natrium-
hipoklorit oldat, NaOCI 5% alkalmazasét), majd vizzel
alaposan 6blitse ki és szaritsa meg.

» Cirkonium-oxid, aluminium-oxid vagy fém fogpétlasok
fellletét ne tisztitsa foszforsavval.

Primer alkalmazasa

A RelyX Universal igen er6s 6ntapadé kdtésereji cirko-

nium-oxidhoz, aluminium-oxidhoz vagy fémhez. Kivanséag

esetén, ha tovébbitapadderd sziikséges, a Scotchbond

Universal Plus adheziv primerként hasznalhaté. Primer-

ként Scotchbond Universal Plus alkalmazasat javasoljuk

leplezésekhez, okkluzalis leplezésekhez (table topok),
inlay/onlay hidakhoz és Maryland hidakhoz.

» Az egyszer haszndlatos applikator segitségével vigyen
fel Scotchbond Universal Plust a teljes ragasztandé
fellletre, és 20 masodpercig dérzsélje be. Sziikség
esetén, a kezelés folyaman ismét nedvesitse be az
egyszer hasznélatos applikatort.

» Ezutan favasson legaldbb 5 masodpercig enyhe
légsugarat a folyadékra, amig mar nem mozog, és az
olddszer nem parolgott el teljesen.

Savazhaté livegkeramia-restauraciok el6kezelése
Kérjik figyelembe venni a restauracids anyag hasznalati
utasitasat. Eléirasok hidnyaban a kovetkezd eljarast
ajanljuk:

» Az tivegkeramia pétlas kotési feliletét HF maratogéllel
marassa.

» Ezutén 15 méasodpercen keresztil alaposan 6blitstk le
vizzel, majd szaritsuk meg viz- és olajmentes leveg6-
vel.

P Az egyszer haszndlatos applikator segitségével vigyen
fel Scotchbond Universal Plust a teljes ragasztandé
fellletre, és 20 masodpercig dorzsolje be. Sziikség
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esetén, a kezelés folyaman ismét nedvesitse be az
egyszer hasznélatos applikatort.

» Ezutén favasson legaldbb 5 masodpercig enyhe
légsugarat a folyadékra, amig mar nem mozog, és az
oldészer nem parolgott el teljesen.

Alternativ megoldasként megfelel szilan (pl. RelyX™
Ceramic Primer) is felviheté a hasznalati Gtmutaté szerint.

Kompozit-restauraciék el6kezelése

Kérjuk figyelembe venni a restauraciés anyag hasznalati

utasitésat. El6irasok hidanyaban a kovetkezd eljarast

ajanljuk:

» Ardgzitendé feltleteket homokfivassal tisztitsa meg.

Erdesitett matt feliiletli megjelenés kialakitasahoz 2

bar (30 psi) nyomason 30 vagy 50 pm aluminium-oxi-

dot alkalmazzon.

Tisztitsuk meg a lekezelt felletet alkohollal, majd

szaritsuk meg viz- és olajmentes levegével.

Ha a homokflvast a prébaillesztés el6tt végezték (pl. a

fogészati laboratériumban), akkor a feliiletet a prébail-

lesztés utdn meg kell tisztitani (javasoljuk a natrium-

hipoklorit oldat, NaOCI 5% alkalmazését), majd vizzel

alaposan 6blitse ki és szaritsa meg.

Az egyszer haszndlatos applikator segitségével vigyen

fel Scotchbond Universal Plust a teljes ragasztand6

fellletre, és 20 masodpercig dorzsolje be. Sziikség

esetén, a kezelés folyaman ismét nedvesitse be az

egyszer hasznélatos applikatort.

» Ezutéan fuvasson legaldbb 5 masodpercig enyhe
légsugarat a folyadékra, amig mar nem mozog, és az
oldészer nem pérolgott el teljesen.

v

v

v

Uvegszalas gyskércsapok elékezelése

RelyX™ Fiber Postok alkalmazéasakor a kovetkezé eljarast

ajanljuk:

P Tisztitsuk meg a RelyX Fiber Post gyokércsapot
alkohollal, majd szaritsuk meg viz- és olajmentes
levegével.

» RelyX Fiber Postok alkalmazasakor primer felvitele nem
sziikséges.

Egyéb tivegszal-erdsitést gyokércsapoknal kovesse a

hasznalati Gtmutatot. El6irasok hidnyaban a kévetkezd

eljarast ajanljuk:

» Az egyszer hasznalatos applikator segitségével vigyen
fel Scotchbond Universal Plust a teljes ragasztandé
fellletre, és 20 mésodpercig dorzsdlje be. Sziikség
esetén, a kezelés folyaman ismét nedvesitse be az
egyszer hasznélatos applikatort.

» Ezutén favasson legaldbb 5 masodpercig enyhe
légsugarat a folyadékra, amig mar nem mozog, és az
oldészer nem péarolgott el teljesen.

Alternativ megoldasként megfeleld szilan (pl. RelyX
Ceramic Primer) is felvihetd a hasznalati utmutaté szerint.

Afogszévetek savazasa (opcionilis, a hasznalt anyagtél
és az indikaciétol fliggéen)

A Scotchbond Universal Plus adheziv 6nsavazé. A
tapaddas maximalhato szelektiv zomancsavazassall vagy a
zomanc és a dentin savazasaval (, Total-Etch-eljaras”). A
nem preparalt fogzomancot maratni kell.

Total etch eljaras sziikséges leplezésekhez, okkluzélis
leplezésekhez (table topok), valamint Maryland és inlay/
onlay hidakhoz.

Dentin csak akkor savazhaté, ha utana Scotchbond
Universal Plust alkalmazunk; RelyX Universal 6ntapadé
alkalmazasa esetén ne savazza a dentint.

» Javasoljuk kofferdam-izolélas hasznalatat.

P Asavazogél felvitelénél kdvesse a hasznalati Gtmutatét.
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» Scotchbond Universal Etchant alkalmazasakor a fecs-
kendét vegye ki a féliatasakbol, csavarja le a kupakot,
és helyezzen fel egy tompatiit.

» Asavazogél-fecskendd szennyezédésének
elkeriilése érdekében a kezelés sorén javasoljuk,
hogy a savaz6gél-fecskendét standard fogaszati
védéhivellyel hasznélja; lasd Higiénia és fertétlenités.

» A savazogélt célzottan vigye fel a zomancra és/vagy
dentinre és hagyja, hogy 15 masodpercig kifejtse hata-
sat. Ezutan 6blitse alaposan vizpermettel 15 masodper-
cig, elszivo alkalmazasa mellett.

P Viz- és olajmentes leveg6vel, vagy pamut tampon
hasznélataval szaritsa meg. Nem szabad tulszaritani!

» Akondicionalt feltletre semmilyen tipust szennyezé-
dés ne keriiljon. Ha szennyezédés torténik, ismételje
meg a savazast, Oblitést és szaritast.

P Ezt kovetéen azonnal végezze el a ragasztéanyag
felvitelét.

» Savazas utan tavolitsa el a gél-felvivé tompatit a fecs-
kendérdl, és csavarja vissza a kupakot. A gél-felvivé
tompat(t artalmatlanitsa.

A Scotchbond Universal Plus adheziv felvitele a
fogallomanyra (opcionalis, az anyag tipusatél és a
javallattél fiiggéen)

Olyan fogpétlasoknal, amelyeknél a zomanchoz valé
maximalis tapadderd sziikséges (leplezések, okkluzalis
leplezések/table topok, Maryland és inlay/onlay hidak),
a RelyX Universalt Scotchbond Universal Plus adhezivvel
és zomancmaratassal kell alkalmazni. A RelyX Universal
minden egyéb javallatnal Scotchbond Universal Plusszal
vagy anélkil alkalmazandd, feltéve, hogy a helyreallito
anyag Utmutatéja nem irja masként elé. A RelyX Universal
kizérélag Scotchbond Universal Plus adhezivvel hasznal-
haté. Egyéb adhezivek alkalmazasa nem engedélyezett.

» A Scotchbond Universal Plus igényelt mennyiségét
ontse be egy keveréedénybe.

» Akeveréedényben [évé ragasztdanyagot védje a
fénytol.

» Adagolas utdn gondosan és szorosan zérja le a palac-
kot. A fedél a lenyomaskor érezheten bepattan a
helyére.

» Alkalmazas soran keriljon mindenfajta vér-, nyal,
inyvaladék-szennyezédést.

» A megfelelé szaraz munkaterilet eléréséhez kofferdam
nyalrekesz hasznalatat javasoljuk.

» Az egyszer hasznélatos applikator hasznalataval
aragasztdanyagot a fellletet lefedéen vigye fel a
foganyagra és 20 masodpercig dolgozza be. Keriilje a
ragasztéanyag szaj nyalkahartyajahoz vald érését.

P Sziikség esetén a kezelés folyaman ismét nedvesitse
be ragasztoval az egyszer hasznalatos applikatort.

» Ezutéan favasson legaldabb 5 masodpercig enyhe
légsugarat a folyadékra, amig mar nem mozog, és az
olddszer nem pérolgott el teljesen. A gyokércsatornaba
valé felvitel esetén a felesleget papirheggyel tavolitsa
el, és favasson rd 5 masodpercig enyhe légsugarat.

» A Scotchbond Universal Plus fényre kétése nem
szlikséges; opcionélisan, szokvényos fényre k6té
késziilékkel 10 masodpercig polimerizalhaté a
400-500 nm-es hulldamhossz-tartomanyban.

Az Automix fecskendé el6készitése a cement felvitele

elétt

Uj RelyX Universal Automix fecskendé alkalmazasa

esetén

» Az Automix fecskend6t csak kdzvetleniil a felhasznalas
elétt vegye ki a foliatasakbdl, és a foliatasakot dobja ki.
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» Afoéliatasakbdl valé kivétel utan a RelyX Universal
rezincementet 6 hdnapon belil és a lejarati datum
lejarta el6tt teljesen el kell hasznalni; ezérta
tasakbdl valo kivétel id6pontjat megfelelé helyre
jegyezze fel.

Minden egyes alkalmazas el6tt

» Ha az Automix fecskendét hiitészekrényben tarolta,
akkor felhasznalas el6tt engedje fel szobahémérsék-
letre.

» Az Automix fecskendd eliilsé nyildsdban beépitett
forgdszelep talalhato, amely megvédi a cementet. Ez
a szelep csak helyes felhelyezés esetében nyilik ki,
lehetévé téve a paszta kinyomasat.

» Akeverdcsért csak kozvetlendl felhasznalas el6tt
helyezze fel; 90°-ban tGtkdzésig elforgatva a nyomta-
tott nyil irdnyaba. Ez a mozgas kinyitja az Automix fecs-
kendét, és lehetévé teszi a kinyomasat. A dugattyit
csak a keverdcsér helyes felhelyezése utédn nyomja
meg.

P A paszta kinyomasahoz mérsékelt kézpontos erét
gyakoroljon, a dugattyt ne hajlitsa meg. Ne fejtsen
ki tulzott erét. Ha a kinyomasi eré magasnak tlinik,
gy6z6djén meg arrdl, hogy a felhelyezett keverécsér
nem haszndlt-e, és helyesen régzitette-e.

» Nyomjon ki kis mennyiség(i pasztat egy lapra, hogy
az alappasztat és a katalizatorpasztat az Automix
fecskendében pontosan azonos mennyiségben keverje
ossze. A kinyomott pasztat dobjuk ki.

» Az Automix fecskendd szennyezédésének elkeriilése
érdekében javasoljuk, hogy az Automix fecskendét
standard fogaszati védéhivellyel haszndlja; lasd Tiszti-
tas és fertétlenités.

A gybkércsap cementezése

A cement felvitelénél ne hasznaljunk Lentulo-spiralt,

mivel ez nagy mértékben felgyorsithatja a kotési folya-

matot.

» Agyokércsatornaba val6 behelyezéshez a csomagban
talalhaté hosszabbitécsért (vagy RelyX Unicem Aplicap
hosszabbitécsért) dugja fel, amig bepattan. Ennek
soran az elgorbiilés elkerilése érdekében tdmassza ki
a keveréesort.

» Ahosszabbitécsért minél mélyebbre dugja be a
gyOkércsatornaba, és vigyen fel RelyX Universalt,
apikalisan kezdve. A hosszabbitécsér cstcsat meritse
be a cementbe, és a felemelkedd pasztaval egyutt
lassan mozgassa felfelé.

» Ahosszabbitdcsdrt csak az utéan hizza ki a cementbél,

ha gy6kércsatorna teljesen megtelt.

Ezt az Ggynevezett marté toltést lassan végezze, és

legaldbb 5 masodpercig tartson, hogy minimalizélja a

légbuborékok bevitelét.

» A csapot helyezziik a cementtel toltott
gyO6kércsatornaba; mérsékelt nyomassal allitsuk be a
helyzetét. Javasolt enyhe forgaté mozdulat végzése
a csap behelyezése alatt annak érdekében, hogy
elkerdiljik a levegé beszorulasat.

> Afelesleges cementet megfelels eszkbzzel vagy

vattapamaccsal tavolitsa el.

Atlatsz6 csap hasznalata esetén polimerizalja a

ragasztot a csapon keresztil. A megyvilagitasiidé az

alkalmazott csap fényatereszto képességétél fiigg; a

RelyX Fiber Post csap esetén 20 mp.

» Alkalmazas utan a hasznalt keverécsért RelyX
hosszabbitécsér vagy a RelyX Unicem Aplicap
hosszabbitocsér segitségével tavolitsa el és dobja ki;
a fecskendd a beépitett forgdszeleppel Gnmagatdl
bezarddik.

v

v

Leplezések, inlay/onlay készitmények, koronék és

hidak cementezése

Alkalmazas fogiill. restauracié esetében

Kerdiljik az applikacios és a kotési folyamat alatt a mun-

katerllet vizzel, vérrel, nyallal és szulkusznedvvel torténd

érintkezését.

P Az reg falait, aljat és sziikség esetén a restaurécid
cementdlando fellletet is egyenletesen nedvesitse be
a RelyX Universal termékkel.

- Akeverdcsér nyilasat a teljes felvitel alatt meritsik
az anyagba, hogy megakadalyozzuk légbuborékok
bekerilését.

» A pasztéanak bizonyos idére van sziiksége, hogy a
keverbcsdron atfolyjon. Az atfolyasi sebesség a
dugattyura kifejtett er6 névelésével nem gyorsithaté
fel.

» Amint a dugattyura gyakorolt nyomas csokken, az
anyagaramlas leall, és a paszta kezd megkotni. Az
ily médon megkotétt pasztat nem szabad erdvel
kinyomni, mert az megsértheti a keverécsért és az
Automix fecskend6t.

P Leplezéseknél: a RelyX Universal viszonylag révid
feldolgozasi ideje miatt (az 5nk&tés 2 perc utén kezd6-
dik) egyszerre legfeljebb két leplezés cementezését
javasoljuk.

P Helyezze be a restauraciot, és mindaddig stabilizélja,
amig a cement teljesen meg nem kotott; lasd IdSk.

» Ahasznalt keverécsért a felvitel utdn vegye le és dobja
ki; a fecskendd a beépitett forgdszeleppel 56nmagéatol
bezarédik.

@
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A felesleg eltavolitasa

Megjegyzés az oxigén-inhibiciéhoz: A RelyX Universal
termékre — mint az 6sszes kompozit anyagra — vonatkozik
az oxigén inhibicios réteg kialakulasa, azaz a legkiilsé réteg
(kb. 50 pm), mely a polimerizécié alatt a levegé oxigéntar-
talmaval érintkezik, nem keményedik meg. Elegendé feles-
leg hagyasa lehetévé teszi a kezeletlen réteg eltavolitasat a
kidolgozés/polirozas soran, hiany hagyasa nélkiil. Nagyobb
mennyiségl feleslegek kdnnyebben tavolithatok el!

A felesleg eltavolitasanak lehetéségei

A felesleg eltavolitasa a legjobb esztétikai eredmények

érdekében

P A polimerizacié el6tt a felesleges mennyiséget pl.
szivacsdarabkaval tavolitsa el, e kézben a restauraciot
amegfeleld kézimiszer hasznalataval tartsa a
helyén.

» Arestauracio peremeit fedje glicerin géllel, igy elkerdl-
hetd az oxigén inhibicios réteg kialakulésa.

P Ezt kovetéen azonnal keményitse meg fénnyel, vagy
vérja meg az 8nkeményedést (I4sd: polimerizacié és
készre kezelés).

Afelesleg gyors eltavolitasa

» Ardvid (szokvanyos polimerizaciés eszkozzel 2-3
masodperces) megvildgitas utdn megmaradt felesle-
ges cement eltavolitasara alkalmazzon megfelelé esz-
kozt (pl. kaparét); kiilléndsen a proximalis teriileteket
tisztitsa meg késedelem nélkiil. Ek6zben a fogpétlast
erre alkalmas eszk6zzel régzitse.

» ARelyX Universal rezincement 2—-3 méasodperces meg-
keményedési ideje jelentésen hosszabb, mint a RelyX
Unicem vagy a RelyX Ultimate esetében.

» A3M Elipar™S10 és az Elipar™ DeepCure-S
LED fényre kdt6 eszkdzei beépitett tack-cure
tzemmaoduak, ami 1 mésodperces ellenérzétt fényre
kotést tesz lehetévé.
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Polimerizéci6 és kidolgozas

» ARelyX Universal feldolgozasi és megkotési ideje
(lasd 1d6k) a kérnyezet és a szaj homérsékletétsl fiigg.
A megadott idétartamok rendeléi korilményeken
alapulnak. Mint minden kompozit-cement
esetében, a RelyX Universal esetében is a kdtés
szobahémérsékleten jelentésen lelassul.

» ARelyX Universal egy kettés kotés(i (dual) anyag,
emiatt mind a természetes, mind a mesterséges fényre
nagyon érzékeny. Az operaciés lampa alatt a feldolgo-
zas ideje jelentésen lerovidul!

P Keramia és kompozit-munkak esetén javasoljuk a
ragaszté fotopolimerizalasat. A felliletek szdmanak
megfeleléen vélasszuk ki a megvilagitasi idétartamot
(lasd 1d6k). Ajanlott fényre koté eszkdzok: Elipar™ S10
és az Elipar™ DeepCure-S LED fényre k6té eszk6zok.

P Arestauracio kdvetkeztében a széleken fenndllé egye-
netlenségeket gyémantsimitoval, polirozé korongokkal
(pl. Sof-Lex™), valamint gyémantpolirozé pasztéval
dolgozzuk el és csiszoljuk le.

» Végiil ellenérizziik le az okkluziét.

Idék

Scotchbond
Universal Plus
perc:mésodperc

RelyX Universal
perc:masodperc

Maximalis 02:00 -
feldolgozasi
id6 a keverés

kezdetétdl

Fényre kotés -
400-500 nm
k&zotti hul-
ldmhossz-tar-
tomanyban és
1200 mW/cm?
folotti fényinten-
zitasban *

00:10 (opcionalis)

00:10

- egy felileten,
aragofelilet-
t6l kezdédben

— mas felllet 00:10 -

tovabbi

— RelyX Fiber
Post/RelyX
Fiber Post
3D csapok,
occlusal feldl

00:20 -

Onkétés ideje

- kdtésidd
akeverés
kezdetétdl

06:00 -

szamitva

* Alacsonyabb fényintenzitas alkalmazasa esetén a
megvilagitasi id6t a fényre kotd eszkdz gyartdjanak
utmutatdsai alapjan meg kell hosszabbitani.

Kidolgozas utan

» Gondosan ellenérizziik le a kezelt fogakatiill. a
kornyezé terileteket (szulkusz), majd adott esetben
tavolitsuk el a cementmaradékokat. Ez kiilonésen
fontos implantatum pillérekre valé ragasztas esetén.
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Az Automix fecskendé tisztitasa és fertStlenitése

» Afert6zésveszély kikliszobolése érdekében a fecs-
kendé alkalmazasa elétt minden klinikai alkalmazas
sordan Uj, hasznélatlan egyszer hasznélatos kesztylket
alkalmazzon.

» Higiéniai okokbdl, a fertézés kockazatanak elkerilé-
sére minden paciensnél Uj keverécsdrt és védéhivelyt
alkalmazzon.

» Avédéhivelyt az el6z6leg ratett keveréesérrel
helyezze fel az Automix fecskendére, és a védéhiively
végét dvatosan szurja at a keverécsér hegyével.

» Keriilje el a tébbszor felhasznalhaté részek (példaul
afecskendé teste) és a beteg széja kozétti érintkezést.

» Atermék keverécsér (egyszer hasznélatos eszkdz)
segitségével viheté fel, és egyszeri alkalmazas utan
artalmatlanitani kell.

» Az Automix fecskendbnek a védéhiivelyben valo
hasznalata utan a hiivelyt gondosan tavolitsa el, hogy a
védGShuvely kilsé feluletérél ne térténhessen fert6zés.
A hasznalt védéhivelyt a keverdcsérrel egyutt
artalmatlanitsa.

» Avéddhuvely eltavolitdsa utdn az Automix fecs-
kendét alaposan, 30 masodpercig hasznélatra kész
CaviWipes™ vagy egyenértékl eszkdzzel torolje le.

» Ahasznélat és az Gjrafeldolgozas soran a fogorvosi ren-
del6kre, ill. a kérhazakra vonatkozé térvényi és higiéniai
eléirasokat mindig tartsa be.

Megjegyzés: ha az Automix fecskendé/maratogél
fecskendd lathatéan nem tiszta, pl. a varakozasokkal
szemben vérrel vagy nyaéllal szennyezett, akkor az Automix
fecskendét azonnal dobja ki.

Az Automix fecskendét/maratogél fecskendét ne helyezze
fertétlenitéfiirdébe vagy tisztito-fertStlenitd késziilékbe
(termodezinfektor).

Ellenérzés, karbantartas, mérés

A gybgyaszati eszk6zt minden hasznalat el6tt ellenérizze
sérllések, elszinez6dések vagy szennyezédések
szempontjabdl. A sériilt és szennyezett termékeket
semmiképpen ne hasznalja tovabb.

Megjegyzések

e ARelyX Universal természetes vagy mesterséges
vilagitas kovetkeztében idé elbtt polimerizal. Ezért a
felvitel soran keriljik az intenziv fény behatasat.

* Az egyszer hasznélatos felrakdeszkoz, a savazdgél-
felvivé tompatd, a RelyX Universal kever6csér, a RelyX
hosszabbitécsér/RelyX Unicem Aplicap hosszabbitocsér
egyszer hasznélatos eszk6zok.

e ARelyX Universal keverécsér, a RelyX hosszabbitécsér/
RelyX Unicem Aplicap hosszabbitdcs6r a megkotott
paszta eltavolitdsa sordn megsériilnének.

o Atétel visszakOvethetéségének garantalasa érdekében
az egyszer hasznalatos tartozékot, kérjuk, tartsa az
eredeti csomagolasban.

Artalmatlanitas

e Csakteljesen iires Scotchbond Universal Etchant
fecskendéket dobjon ki. A maratégél maradéka
- vizzel higitva vagy semlegesitve — kiontheté a
szennyvizlefolydba.

e ARelyX Universal tartalmat vagy a tartalyt az el6irasok-
nak megfeleléen artalmatlanitsa. A szakszer(tlen kezelés
egészségligyi kockazatainak elkerlilése érdekében
kérjuk, forditson kilonés figyelmet a szennyezett hulla-
dék eltavolitasara.

Tarolasi és felhasznalasiidé
ARelyX Universalt 02-25 °C/36-77 °F hdmérsékleten
tarolja a foliatasakban.
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Afdliatasakbdl valé kivétel utan 6 hdnapon beliil és

a lejarati id6 el6tt fel kell hasznalni a RelyX Universal
terméket. A tartésan magas paratartalom befolyasolja a
kotést, ezért keriilendé.

A Scotchbond Universal Etchantet 02-25 °C/36-77 °F
hémérsékleten tarolja.
Lejart terméket ne hasznaljon fel.

Vevéinformacié
A jelen utasitasban megadottakon kivil semmilyen egyéb
informacié nem nyujthaté.

Garancia

A 3M Deutschland GmbH garanciat véllal arra, hogy e
termék mentes minden anyag- és gyartasi hibatol. A3M
Deutschland GmbH AZONBAN SEMMILYEN EGYEB
GARANCIAT NEM NYUJT, LEGYEN AZ VELELME-
ZETT, VAGY SZALLITOI FELELOSSEGBOL, VAGY EGY
ADOTT ALKALMAZASRA VALO ALKALMASSAGBOL
FAKADO. Hasznalat el6tt ezért a felhasznaldnak meg kell
gy6zédnie arrol, hogy a termék alkalmas-e a kivant célra.
Ha e termék a garanciélis idé alatt hibasnak bizonyul,
akkor a rendelkezésre 4ll6 kizarélagos jogorvoslat és a
3M Deutschland GmbH kizéarolagos kotelezettsége a 3M
Deutschland GmbH termék kijavitasa, illetve kicserélése.

Afelelésség korlatozasa

Ha jogszabaly masként nem irja elé, a 3M Deutschland
GmbH nem felel a termékkel kapcsolatos semmilyen
karért vagy veszteségért, legyen az kdzvetlen, kdzvetett,
kilonleges, véletlenszerl vagy kovetkezményes, tekintet
nélkil az alkalmazott elméletre, beleértve a szavatossa-
got, a szerzédést, a hanyagsagot, illetve a szigortan vett
felelésséget.

Jelmagyarazat

Hivatkozasi | Jelkép | Ajelkép leirasa
szamésa
jelkép cime
1SO 15223-1 Olyan orvostechnikai
5.4.2 eszkdz, amely egyszer
Nem hasz- @ hasznélhaté vagy egyetlen
nalhaté fel paciensen valé egyetlen
Ujra kezelésre szdl.
1SO 152231 Annak sziikségességére
5.4.4 utal, hogy a felhasznalénak
Figyelmezte- at kell néznie a hasznalati
tések utasitast a fontos biztonséagi
informacidk, mint példéul
A a figyelmeztetések és
Svintézkedések szempont-
jabol, amelyeket kiilonb6zé
okokbdl nem lehet magén
az orvostechnikai eszk6z6n
megjeleniteni.
CE jeldlés Az orvostechnikai eszkd-
z6kre vonatkozo eurépai
c E & | uniés rendeletnek vagy
S | abejelentett szervezet
bevonasara vonatkozé
iranyelvnek valé megfelels-
séget jeloli.
Orvostechni- Azt jelzi, hogy a termék
kai eszkoz orvostechnikai eszkdz.
Korréziét Atermék korréziét okozé-
okozé nak van osztalyozva. Forrés:
@ Veszélyes vegyi anyagok
osztalyozasanak globalisan
harmonizalt rendszere
Csak Rx Azt jelzi, hogy az ameri-
kai szovetségi torvények
ezen eszkoz értékesitését
fogészati szakember &ltali
megrendelésre korlatozzak.
Visszafor- N\ Azt jelzi, hogy a csomagolés
gatas &0 vegyes papirként visszafor-
PAP gathaté.
Alacsony Az alacsony siriségt poli-
striségi CM etilénbdl késziilt visszafor-
polietilén — gathaté mianyag-kompo-
3 nensek aranyat adja meg.
Zold pont A 94/62 sz. eurdpaiiranyelv
Védjegy értelmében nemzeti
@® csomagolas-visszanyerési
véllalatnak sz6l6 pénzbeli
hozzajarulast jeloli.

Hivatkozasi | Jelkép | Ajelkép leirasa

szamésa

jelkép cime

1SO 15223-1 Az orvostechnikai eszk6z

511 gyartdja, a 90/385/EGK,

Gyarto N 93/42/EGK és 98/79/EK
EU-iranyelvek meghatéro-
zésa szerint.

1SO 152231 Az orvostechnikai eszk6z

513 gyartasanak napjat jeloli.

Gyartas

déatuma

1SO 152231 Az a nap, amelyet kévetéen

514 E az orvostechnikai eszkbzt

Lejératiidé mar nem szabad hasznalni.

1SO 152231 A gyarto tételszama, amely-

5.1.5 nek alapjan az adag vagy a

Adagszam tétel azonosithato.

1SO 15223-1 A gyarté megrendelési

5.1.6 szama, amelynek alapjan

Megrende- az orvostechnikai eszkdz

lésszém azonosithaté.

1ISO 152231 Azok a h6mérsékleti

5.37 hatarértékek, amelyeknek

Hémérsék- az orvostechnikai eszk6z

leti hatar biztonsagosan kitehetd.

Az informacio kibocsajtasanak idépontja: 2020. jalius
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POLSKI

Opis produktu

RelyX™ Universal to podwdjnie utwardzalny cement kom-
pozytowy, uzywany do adhezyjnego i samoadhezyjnego
cementowania uzupetnien posrednich i wktadow. RelyX
Universal jest dostepny w réznych kolorach pasujgcych do
past probnych RelyX™ Try-In.

Cement kompozytowy RelyX Universal jest stosowany

w potgczeniu z systemem tgczacym Scotchbond™ Univer-
sal Plus do cementowania adhezyjnego. System taczacy
Scotchbond Universal Plus jest samowytrawiajgcy.
Szczegotowe informacije na temat stosowania Scotchbond
Universal Plus mozna znalez¢ w odpowiedniej instrukcji
uzycia. Opcjonalnie site tgczenia mozna zwigkszy¢ poprzez
dodatkowe wytrawienie struktury zeba za pomoca wytra-
wiacza Scotchbond™ Universal Etchant. Szczegétowe
informacje na temat stosowania mozna znalezé ponizej

W niniejszej instrukcji uzycia.

Standardowe przypadki, a takze cementowanie
wktadéw, moga by¢ bezpiecznie i skutecznie leczone,
gdy RelyX Universal jest stosowany w trybie samoadhe-
zyjnym.

Cement kompozytowy RelyX Universal jest dostepny

w strzykawce Automix opracowanej przez firme 3M.
Strzykawka Automix ma wbudowany zawér obrotowy,
ktéry otwiera sie i zamyka, gdy odpowiednio podtgczana

i odtgczana jest wybrana koricéwka mieszajgca. Koricowki
mieszajgce gwarantujg wysoka jako$¢ mieszanki i mini-
malne straty pasty.

RelyX Universal wykorzystuje system taczacy Scotchbond
Universal Plus jako uniwersalny primer dla uzupetnienia.
System taczgcy Scotchbond Universal Plus zawiera
monomer MDP, a takze silan. Monomer MDP wigze sie

z powierzchniami ceramicznymi tlenku cyrkonu i tlenku
glinu, a takze z metalami. Sktadnik silanowy pozwala na
zwigzanie systemu tgczacego z ceramika szklana.

I Instrukcje uzycia przechowywacé przez caty czas
stosowania produktu. Uzycie produktu jest dozwolone
tylko pod warunkiem, ze znajdujgca sie na nim etykieta
jest wyraznie czytelna. Szczegétowe informacje
dotyczgce wymienionych produktéw zawarte sg
w oddzielnych instrukcjach.

Zakres zastosowan

Zakres zastosowan: Stomatologiczny srodek do cemento-
wania uzupetnien posrednich.

Przewidywani uzytkownicy: Wykwalifikowany personel
medyczny, posiadajgcy teoretyczng i praktyczng wiedze
w zakresie obstugi produktéw dentystycznych.
Docelowa grupa pacjentéw: Wszyscy pacjenci, ktérzy
wymagaja leczenia stomatologicznego, o ile mozliwosci
stosowania nie ogranicza indywidualny stan pacjenta.
Korzysci kliniczne: Utrzymuje uzupetnienia posrednie na
miejscu z systemem tgczacym lub bez, aby przywrécié
integralnosc¢ zgba i zachowac¢ funkcjonalnos¢.

Wskazania

Zastosowanie RelyX Universal w trybie samoadhezyjnym
lub w trybie adhezyjnym ze Scotchbond Universal Plus
do nastepujacych wskazan:
e Ostateczne cementowanie petnoceramicznych, kompo-
zytowych lub metalowych wktadéw, naktadéw, koron
i mostéw
e Ostateczne cementowanie wktadéw ceramicznych, ze
wzmocnieniem z wtdkna szklanego lub metalu oraz srub
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e Ostateczne cementowanie ceramicznych, kompozy-
towych i metalowych rekonstrukcji na nadbudowach
implantow.

Zastosowanie RelyX Universal w trybie adhezyjnym ze

Scotchbond Universal Plus do nastepujacych wskazan:
e Ostateczne cementowanie petnoceramicznych lub
metalowych mostéw typu Maryland i 3 punktowych
mostéw opartych na wktadach/naktadach

e Ostateczne cementowanie petnoceramicznych lub
kompozytowych licéwek i licowek okluzyjnych (table
tops)

Wytrawiacz Scotchbond Universal Etchant stuzy do

wytrawiania szkliwa i zebiny przy uzyciu techniki trawie-

nia kwasem.

Przeciwwskazania

Produktu nie nalezy stosowac¢ u pacjentéw z rozpoznana
alergig na materiaty na bazie akrylanéw lub zawierajg-
cych alergeny, patrz punkt Srodki ostroznosci.

Sktad

Sktadniki kazdego elementu sktadowego produktu sg
przedstawione w malejacej kolejnosci ich stezenia.
Pasta katalizatora: Fluorek iterbu, dimetakrylan uretanu
(UDMA), proszek szklany poddany obrébce silanem,
dimetakrylan trietylenoglikolu (TEGDMA), krzemionka
poddana obrébce silanem, inicjator, pigmenty, np. dwu-
tlenek tytanu, metakrylan (HEMA).

Pasta bazowa: Dimetakrylan trietylenoglikolu
(TEGDMA), krzemionka poddana obrébce silanem,
dimetakrylan uretanu (UDMA), wodoronadtlenek.

Aby uzyskaé wigecej informacji nalezy zapoznad sie z kartg
charakterystyki (www.3M.com) lub skontaktowad sie

z przedstawicielem firmy 3M.

Srodki ostroznosci

Dla pacjentéw i personelu dentystycznego

Pasta bazowa RelyX Universal: kontakt z oczami moze
spowodowaé powazne uszkodzenie oczu. Stosowacé
ochrong oczu. W przypadku kontaktu z gatka oczna,
natychmiast zastosowaé ptukanie duza iloscig wody

i skontaktowac sie ze specjalista.

Wytrawiacz Scotchbond Universal Etchant: kontakt

z oczami lub skérg moze powodowacé oparzenia. Nalezy
nosié¢ odpowiednig odziez ochronna, rekawice i ochrone
oczu/twarzy. W przypadku kontaktu miejsce optukaé
duzg iloscig wody i zasiegna¢ porady lekarza.

Dla pacjentéw

RelyX Universal zawiera substancje, ktére moga
powodowac reakcje alergiczng przez kontakt ze skérg

u niektorych oséb. Unikaé stosowania RelyX Universal

u pacjentéw ze zdiagnozowanym uczuleniem na akrylany
lub wodoronadtlenek.

W przypadku przedtuzonego kontaktu z tkankami miek-
kimi jamy ustnej, zastosowacé ptukanie duzg iloscig wody.
W przypadku wystapienia reakcji alergicznej catkowicie
usung¢ produkt, unikaé stosowania materiatu u pacjenta
w przysztosci i w razie koniecznos$ci skontaktowac sie ze
specjalistg.

Dla personelu dentystycznego

RelyX Universal zawiera substancje, ktére moga powo-
dowac reakcje alergiczng przez kontakt ze skérg u nie-
ktérych oséb. Aby zmniejszyé ryzyko wystgpienia reakcji
alergicznej, ograniczy¢ kontakt z materiatem. Szczegol-
nie unika¢ kontaktu z niezwigzanym materiatem. W razie
kontaktu ze skérg umy¢ skére wodg z mydtem. Zaleca
sie uzycie rekawiczek i stosowanie technik zapobiega-
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jacych bezposredniemu dotykaniu materiatu. Zywice
akrylowe moga przenikaé przez powszechnie stosowane
rekawiczki. Jesli RelyX Universal zetkng sig z rekawica,
nalezy jg usuna¢ i wyrzucié, natychmiast umyé rece
mydtem i wodg, a nastepnie ponownie zatozy¢ rekawice.
W przypadku wystapienia reakcji alergicznej skontakto-
wad sie ze specjalista.

Wszelkie powazne zdarzenia wystepujace w zwigzku

z przyrzgdem nalezy zgtaszaé firmie 3M lub wtasci-

wej instytuciji lokalnej (UE) albo miejscowej jednostce
nadzorczej.

Potencjalne niepozadane skutki uboczne i powiktania
Potencjalne skutki uboczne to miejscowe podraznienia,
miejscowe lub ogdlnoustrojowe reakcje alergiczne.
Utrata wigzania spowoduje wypadnigcie lub uszko-
dzenie uzupetnienia, co w rzadkich przypadkach moze
doprowadzi¢ do potknigcia lub aspiracji uzupetnienia lub
jego czescei.

Opracowanie zgba

e Ochrona miazgi: zabezpieczy¢ miejsca w poblizu
miazgi, naktadajgc punktowo twardniejgcy, pozba-
wiony eugenolu wodorotlenek wapnia, aby chroni¢

ja przed podraznieniami. Aby unikng¢ podwyzszenia
zwarcia w trakcie pézniejszego cementowania uzu-
petnienia, materiat ochranajgcy miazge nalezy zatozy¢
przed sprawdzeniem uzupetnienia protetycznego.

Do osadzania uzupetnien tymczasowych stosowaé
cementy tymczasowe bez zawartosci eugenolu (np.
RelyX™Temp NE). Stosowanie cementéw tymczaso-
wych zawierajacych eugenol moze nieodwracalnie
zaburzy¢ proces wigzania Scotchbond Universal Plus

i RelyX Universal podczas ostatecznego cementowa-
nia.

Stosowanie nadtlenku wodoru (H,0,) i wodorowe-
glanu sodu (NaHCO3) jest przeciwwskazane. Pozosta-
tosci H202 lub wodoroweglanu sodu mogg wptynaé
negatywnie na site tgczenia lub reakcje wigzania
Scotchbond Universal Plus i RelyX Universal.

Po koficowym oczyszczeniu nie uzywaé substancji
takich jak srodki na nadwrazliwos$é, dezynfekujace, do
retrakcji dzigset, uszczelniacze zebiny, roztwory do
ptukania zawierajace EDTA, proszek do skanowania
itp. Ich pozostato$ci moga mie¢ szkodliwy wptyw na
site wigzania i reakcje wigzania systemu tgczacego lub
cementu kompozytowego.

Przygotowanie ubytku/filaru zeba

» Usuna¢ luzne resztki preparatu, spryskujac woda.

» Doktadnie oczyscic¢ kikut lub ubytek — sptukaé
strumieniem wody, za pomoca 2-3 aplikacji
sprezonego, tagodnego strumienia powietrza
pozbawionego wody i oleju, lub w celu osuszenia uzy¢
np. bawetnianych wacikéw. Nie przesuszaé.

- Po osuszeniu powierzchnia filaru/ubytku powinna
by¢ lekko btyszczaca. Podobnie jak w przypadku
wszystkich cementéw do osadzania przesuszenie
moze spowodowaé powstanie nadwrazliwosci
pozabiegowej.

Przygotowanie kanatu korzeniowego w przypadku

cementowania wktadéw

» Usuna¢ wypetnienie kanatu korzeniowego,
pozostawiajac wierzchotkowo co najmniej 4 mm
wypetnienia kanatu korzeniowego (gutaperka).

» Przygotowac kanat korzeniowy pod wktad, sptukac
wodg i osuszy¢ papierowymi sgczkami.

» Podczas cementowania wktadéw zaleca sie
stosowanie koferdamu.

Przygotowanie dla licéwek

» Przygotowac i oczyscié zab jak zwykle w przypadku
licowek.

» Zab nalezy nastgpnie wytrawié zgodnie z opisem
w sekcji ,, Trawienie struktury zeba”.

Przygotowanie zeb6w do osadzenia mostéw
Maryland oraz mostéw opartych na wktadach
inaktadach
Nie zaleca sie stosowania mostéw typu Maryland
i mostéw opartych na wktadach/naktadach u pacjentow
z bruksizmem lub zapaleniem przyzebia.
Zeby filarowe musza posiada¢ odpowiednig powierzch-
nig szkliwa do tgczenia. Powinny one byé zdrowe lub
z niewielkimi ubytkami, a stan przyzebia powinien
by¢ dobry. Stomatolog jest w petni odpowiedzialny za
prawidtowe okreslenie wskazania oraz wybor techniki
leczenia. W celu zaakceptowania wskazania nalezy
kierowac sie wytycznymi opracowanymi przez wtasciwe
krajowe towarzystwa stomatologiczne.
» W razie potrzeby przygotowaé elementy retencyjne.
» Zab nalezy nastgpnie wytrawié zgodnie z opisem

w sekcji ,, Trawienie struktury zeba”.
» Podczas procesu cementowania stosowaé koferdam

i chronié¢ ubytek przed zanieczyszczeniem.
Przygotowanie w przypadku uzupetnien Chairside @
CAD/CAM
Postepowac zgodnie z instrukcjg uzycia zastosowanego
materiatu.

POLSKI

Prébne dopasowanie uzupetnienia

» Usuna¢ tymczasowe uzupetnienie i doktadnie oczysci¢
strukture zgba z wszelkich pozostatosci z tymczaso-
wego cementu.

» Prébnie osadzi¢ uzupetnienie protetyczne i sprawdzié
dopasowanie oraz zwarcie.

- W przypadku prébnego dopasowania z zastoso-
waniem materiatu silikonowego o niskiej lepkosci
doktadnie usuna¢ wszelkie pozostatosci silikonu po
przymiarce.

» W celu dobrania odpowiedniego odcienia cementu
nalezy uzy¢ past probnych RelyX Try-In.

Przygotowanie uzupetnien protetycznych

Unika¢ jakiegokolwiek zanieczyszczenia powierzchni,
zaréwno w trakcie postepowania wstepnego, jak i pod-
czas ostatecznego cementowania.

Obrébka wstepna powierzchni pokrytych tlenkiem

cyrkonu, tlenkiem glinu i metalowych

Postepowac zgodnie z instrukcjg uzycia zastosowa-

nego materiatu lub nadbudowy. W przypadku braku

szczegbtowych instrukcji zalecamy nastepujace poste-
powanie:

» Wypiaskowac powierzchnie przeznaczone do cemen-
towania. Uzy¢ ziaren tlenku aluminium o $rednicy 30
lub 50 pm pod ciénieniem 2 bar (30 psi), aby uzyskad
matowo-chropowatg jako$¢ powierzchni.

» Oczysci¢ wypiaskowang powierzchnig alkoholem
i osuszy¢ powietrzem wolnym od wody i oleju.

» Jesli piaskowanie zostato wykonane przed prébnym
dopasowaniem (np. w laboratorium dentystycznym),
powierzchnie musza zosta¢ oczyszczone po dopaso-
waniu prébnym (zaleca sie uzycie roztworu podchlo-
rynu sodu, NaOCI 5%), doktadnie sptukane woda
i wysuszone.

» Powierzchni pokrytych tlenkiem cyrkonu, tlenkiem
glinu lub uzupetnien metalowych nie wolno podawaé
obrébce kwasem fosforowym.
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Stosowanie primera

RelyX Universal tworzy silne wigzanie samoadhezyjne

z tlenkiem cyrkonu, tlenkiem glinu i metalem. Opcjonal-
nie system taczacy Scotchbond Universal Plus moze by¢
stosowany jako primer, jesli wymagane jest wzmocnienie
sity przyczepnosci. Zaleca sie stosowanie Scotchbond
Universal Plus jako primera do licéwek, licowek okluzyj-
nych (table tops), mostéw opartych na wktadach/nakta-
dach i mostéw Maryland.

» Uzy¢ jednorazowego aplikatora, aby natozyé Scotch-
bond Universal Plus na cata powierzchnie, ktéra ma
zostaé pocieta, i wciera¢ go przez 20 sekund. Podczas
zabiegu ponownie zatozyé jednorazowy aplikator
zgodnie z wymaganiami.

Nastepnie skierowac delikatny strumien powietrza na
ptyn przez co najmniej 5 sekund, az pojawi sie I$nigca
powtoka, ktéra juz nie porusza sie w strumieniu powie-
trza, a rozpuszczalnik catkowicie wyparowat.

v

Przygotowanie powierzchni uzupetnien petnocera-

micznych bez podbudowy

Postepowadé zgodnie z instrukcjg uzycia zastosowanego

materiatu. W przypadku braku szczegétowych instrukcji

zalecamy nastepujgce postepowanie:

» Wytrawié powierzchnig wigzacg uzupetnienia z cera-
miki szklanej zelem wytrawiajagcym HF.

» Doktadnie wyptukaé woda przez 15 sek. i osuszyé
powietrzem wolnym od wody i oleju.

» Uzy¢ jednorazowego aplikatora, aby natozy¢ system
taczacy Scotchbond Universal Plus na catg powierzch-
nie wigzaca i weiera¢ go przez 20 sekund. Podczas
zabiegu ponownie zatozy¢ jednorazowy aplikator
zgodnie z wymaganiami.

» Nastepnie skierowac delikatny strumien powietrza na
ptyn przez co najmniej 5 sekund, az pojawi sig I$nigca
powtoka, ktéra juz nie porusza sie w strumieniu powie-
trza, a rozpuszczalnik catkowicie wyparowat.

Alternatywnie mozna zastosowaé odpowiedni silan (np.
RelyX™ Ceramic Primer) zgodnie z instrukcjg uzycia.

Przygotowanie powierzchni uzupetniefs kompozytowych

Postepowac zgodnie z instrukcjg uzycia zastosowanego

materiatu. W przypadku braku szczegétowych instrukcji

zalecamy nastepujace postepowanie:

» Wypiaskowa¢ powierzchnie przeznaczone do cemen-
towania. Uzy¢ ziaren tlenku aluminium o $rednicy 30
lub 50 pm pod ci$nieniem 2 bar (30 psi), aby uzyskaé
matowo-chropowatg jako$é powierzchni.

» Oczysci¢ wypiaskowang powierzchnie alkoholem
i osuszy¢é powietrzem wolnym od wody i oleju.

> Jesli piaskowanie zostato wykonane przed probnym
dopasowaniem (np. w laboratorium dentystycznym),
powierzchnie muszg zostac¢ oczyszczone po dopasowa-
niu prébnym (zaleca sie uzycie roztworu podchlorynu
sodu, NaOCl 5%), doktadnie sptukane wodg i wysuszone.

» Uzy¢ jednorazowego aplikatora, aby natozy¢ system
taczacy Scotchbond Universal Plus na catg powierzch-
nie wigzacg i weieraé go przez 20 sekund. Podczas
zabiegu ponownie zatozyé jednorazowy aplikator
zgodnie z wymaganiami.

» Nastepnie skierowac delikatny strumien powietrza na
ptyn przez co najmniej 5 sekund, az pojawi sie I$nigca
powtoka, ktéra juz nie porusza sie w strumieniu powie-
trza, a rozpuszczalnik catkowicie wyparowat.

Przygotowanie wktadéw wzmocnionych wtéknami
szklanymi

W przypadku stosowania wktadéw RelyX™ Fiber Posts
zaleca sie nastepujgca procedure:
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» Oczyscié powierzchnig wktadu RelyX Fiber Post alko-
holem i osuszy¢é powietrzem wolnym od wody i oleju.

» W przypadku uzycia wktadéw RelyX Fiber Post aplika-
cja primera nie jest konieczna.

W razie stosowania innych wktadéw nalezy postepowaé
zgodnie z ich instrukcja uzycia. W przypadku braku
szczegbtowych instrukcji zalecamy nastepujgce poste-
powanie:

» Uzy¢ jednorazowego aplikatora, aby natozyé system
taczacy Scotchbond Universal Plus na catg powierzch-
nig wigzaca i weieraé go przez 20 sekund. Podczas
zabiegu ponownie zatozy¢ jednorazowy aplikator
zgodnie z wymaganiami.

» Nastepnie skierowac delikatny strumien powietrza na
ptyn przez co najmniej 5 sekund, az pojawi sie I$nigca
powtoka, ktéra juz nie porusza sie w strumieniu powie-
trza, a rozpuszczalnik catkowicie wyparowat.
Alternatywnie mozna zastosowa¢ odpowiedni silan
(np. RelyX Ceramic Primer) zgodnie z instrukcja uzycia.

Wytrawianie struktury zeba (opcjonalnie, w zaleznosci
od rodzaju materiatu i wskazania)

System tgczacy Scotchbond Universal Plus jest samo-
wytrawiajgcy. Site wigzania mozna zmaksymalizowac¢
poprzez selektywne wytrawianie szkliwa lub wytrawianie
szkliwa i zebiny (,Procedura catkowitego wytrawiania
szkliwa”). Nieoszlifowane szkliwo nalezy wytrawig.
Catkowite wytrawianie jest konieczne w przypadku
licowek, licéwek okluzyjnych/table tops oraz mostéw
Maryland i mostow opartych na wktadach/naktadach.

Zebine mozna wytrawiaé wytacznie w przypadku,
kiedy pézniej zostanie uzyty Scotchbond Universal
Plus; nie wytrawiaé zebiny w przypadku samoadhezyj-
nego uzycia RelyX Universal.

» Zalecamy zastosowanie koferdamu.

» Podczas aplikacji nalezy postepowac zgodnie
zinstrukcjami uzycia danego zelu wytrawiajgcego.

» W przypadku korzystania z wytrawiacza Scotchbond
Universal Etchant wyja¢ strzykawke z foliowego
woreczka, odkreci¢ zakretke i zatozy¢ koncowke igty
do zelu wytrawiajgcego.

» Aby unikngé zanieczyszczenia strzykawki z zelem
wytrawiajgcym podczas obrdbki, zaleca sie stosowa-
nie strzykawki z zelem wytrawiajacym ze standar-
dowym dentystycznym rekawem ochronnym; patrz
Higiena i dezynfekcja.

» Zel wytrawiajacy natozyé precyzyjnie na wybrang
powierzchnie szkliwa i/lub zebiny i pozwoli¢ mu
reagowac przez 15 sekund. Nastepnie doktadnie
ptukaé przez 15 sekund strumieniem wody podczas
odsysania.

» Wysuszy¢ niezawierajagcym wody i oleju powietrzem
albo wacikami bawetnianymi. Nie przesuszy¢!

» Unikaé jakiegokolwiek zanieczyszczenia wytrawia-
nej powierzchni. Jesli dojdzie do zanieczyszczenia
powierzchni, powtérzy¢ wytrawianie, ptukanie i suszenie.

» Natychmiast przej$é do aplikacji systemu taczacego.

» Po zakonczeniu wytrawiania wyja¢ koricdwke igty
z zelem wytrawiajgcym ze strzykawki i natozyé
nasadke. Koncowke igty z zelem wytrawiajagcym
wyrzucié.

Aplikacja systemu tagczacego Scotchbond Universal
Plus na strukture zeba (opcjonalnie, w zaleznosci od
rodzaju materiatu i wskazania)

RelyX Universal nalezy stosowac z systemem tagczacym
Scotchbond Universal Plus i wytrawianiem szkliwa
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w przypadku uzupetniert wymagajacych maksymalnej
sity wigzania do szkliwa (licéwki, licéwki okluzyjne (table
tops), mosty oparte na wktadach/naktadach i mosty
Maryland). Dla wszystkich innych wskazan, RelyX Univer-
sal moze by¢ stosowany z systemem tagczacym Scotch-
bond Universal Plus lub bez niego, pod warunkiem, ze
instrukcje dla materiatu do odbudowy nie stanowig
inaczej. RelyX Universal moze by¢ stosowany wytacznie
z systemem tgczacym Scotchbond Universal Plus. Inne
systemy tgczgce nie zostaty zatwierdzone do uzytku.

» Wilaé wymagang ilo$¢ Scotchbond Universal Plus do
mieszadta.

» Klej znajdujacy sie w pojemniku dobrze chronié przed
$wiattem.

» Po aplikacji starannie zamknaé buteleczke. Po wci-

$nieciu pokrywka wyraznie zatrzaskuje si¢ na swoim

miejscu.

Unika¢ zanieczyszczenia krwig, $ling lub ptynem dzig-

stowym w czasie aplikacji.

Zaleca sie zastosowanie koferdamu, aby utrzymywacé

dostateczny stopien sucho$ci obszaru poddawanego

zabiegowi.

Uzy¢ jednorazowego aplikatora w celu naniesienia

systemu tagczacego na cata strukture zeba i weiera¢ go

przez 20 sekund. Unikaé kontaktu systemu tgczgcego

z btong §luzowa jamy ustne;j.

W razie potrzeby ponownie zwilzyé jednorazowy

aplikator w czasie zabiegu.

Nastepnie skierowa¢ delikatny strumien powietrza

na ptyn przez co najmniej 5 sekund, az pojawi sie

ISnigca powtoka, ktdra juz nie porusza sie w strumieniu

powietrza, a rozpuszczalnik catkowicie wyparowat.

W przypadku zastosowania do kanatu korzeniowego

nadmiar preparatu usuna¢ papierowym saczkiem

idmuchaé delikatnym strumieniem powietrza przez

5 sekund.

> Swiattoutwardzanie Scotchbond Universal Plus nie
jest konieczne; moze by¢ opcjonalnie polimeryzo-
wany przez 10 sekund w zakresie dtugosci fali $wiatta
miedzy 400 nm a 500 nm za pomoca powszechnie
stosowanej lampy polimeryzacyjnej.

v

v

v

v

v

Przygotowanie strzykawki Automix przed natozeniem
cementu

W przypadku stosowania nowej strzykawki typu RelyX

Universal Automix

» Wyijaé strzykawke Automix z torebki foliowej bezpo-
$rednio przed uzyciem; torebke foliowa wyrzucié.

» Po wyjeciu z torebki foliowej cement kompozytowy
RelyX Universal musi zostaé catkowicie zuzyty w ciggu
6 miesiecy i przed uptywem daty waznosci, dlatego
date usunigcia z torebki nalezy zanotowac¢ w odpo-
wiednim miejscu.

Przed kazda aplikacja

» Jesli strzykawka Automix byta przechowywana
w lodéwce powinna przed uzyciem osiggna¢ tempera-
ture pokojows.

» W przednim otworze strzykawki Automix znajduje sie
wbudowany zawér obrotowy, ktéry chroni cement.
Zawdr otworzy sie, umozliwiajgc wyttaczanie pasty,
pod warunkiem, ze kofncéwka mieszajgca zostata
prawidtowo zamocowana.

» Nie mocowac koricéwki mieszajgcej do momentu jej
bezposredniego uzycia; zablokowaé ja, obracajgc
0 90° w kierunku nadrukowanej strzatki, az do napo-
tkania oporu. Ten ruch otwiera strzykawke Automix
iumozliwia wyttaczanie pasty. Nie naciskac ttoka,

dopdki koncéwka mieszajgca nie zostanie prawidtowo
zamocowana.

» Aby wycisna¢ paste, zastosowaé umiarkowang site
odsrodkowa; nie zginaé ttoka. Nie stosowac nad-
miernej sity. Jesli sita wyttaczania wydaje sie wysoka,
sprawdzi¢, czy nieuzywana koricéwka mieszajaca
zostata zamocowana i prawidtowo zablokowana.

» Wycisngé niewielka ilo§¢ pasty na podstawke, aby
baza i pasta katalizatora w strzykawce Automix zostaty
doktadnie wymieszane w tych samych ilosciach.
Wyrzucié¢ wycisnietg paste.

» Aby unikng¢ zanieczyszczenia strzykawki Automix
podczas obrdbki, zaleca sie stosowanie strzykawki
Automix ze standardowym dentystycznym rekawem
ochronnym; patrz Czyszczenie i dezynfekcja.

Cementowanie wktadu

Nie stosowac igiet Lentulo do aplikacji cementu do

kanatu korzeniowego, poniewaz moze to nadmiernie

przyspieszy¢ proces wigzania.

» W przypadku aplikacji do kanatu korzeniowego,
przymocowac koricdwke przedtuzajgca znajdujaca
sie w opakowaniu (lub koncéwke przedtuzajaca RelyX
Unicem Aplicap) do koAcéwki mieszajacej, az zablo-
kuje sie na swoim miejscu. Zabezpieczy¢ przy tym kon-
céwke mieszajaca, aby zapobiec zgieciu. @

» Wiozy¢ koricowke przedtuzajaca jak najgtebiej do

kanatu korzeniowego i natozy¢ RelyX Universal, zaczy-

najac od wierzchotka. Trzymac koncoéwke przedtu-

Zajgcg zanurzong w cemencie i powoli przesuwac jg

w gore, gdy poziom pasty wzrosnie.

Nie wyciggaé koncowki przedtuzajacej z cementu,

dopdki kanat korzeniowy nie zostanie catkowicie

wypetniony.

» Tak zwane napetnianie zanurzeniowe nalezy przepro-
wadza¢ powoli i co najmniej przez 5 sekund, aby zmini-
malizowaé powstawanie pecherzykéw powietrza.

» W kanale korzeniowym wypetnionym cementem
umiesci¢ wktad koronowo-korzeniowy i stosujac
umiarkowany nacisk przytrzymaé w odpowiedniej
pozycji. Podczas osadzania zaleca sig¢ delikatne obra-
canie wktadem, aby unikngé wprowadzenia pecherzy-
kéw powietrza.

» Usuna¢ nadmiar cementu za pomoca odpowiedniego

narzedzia lub bawetnianego wacika.

W przypadku zastosowania transparentnych wktadow

koronowo-korzeniowych utwardza¢ cement poprzez

wktad. Czas utwardzania poprzez wktad zalezy od
przeziernosci wktadu. W przypadku wktadéw RelyX

Fiber Post wynosi 20 sek.

» Po zastosowaniu nalezy usuna¢ i wyrzucié zuzytg kon-
céwke mieszajgcag razem z koricdwka przedtuzajacy
RelyX lub koncowka przedtuzajaca RelyX Unicem Apli-
cap; strzykawka zamyka sie samoczynnie za pomocg
wbudowanego zaworu obrotowego.

POLSKI

v

v

Cementowanie licéwek, wktadéw/naktadéw, koron
i mostéw

Aplikacja w przypadku zeba lub uzupetnienia

Podczas aplikacji i wigzania miejsce wykonywania

zabiegu nalezy chroni¢ przed zanieczyszczeniem woda,

krwig, $ling i ptynem z kieszonki.

» Zwilzy¢ cata powierzchnie ubytku, podstawe ubytku
i, w razie potrzeby, powierzchnie uzupetnienia, aby
réwnomiernie rozprowadzi¢ cement RelyX Universal.
- Podczas catej aplikacji, otwér koncoéwki mieszajacej

powinien by¢ zanurzony w materiale. Zapobiega to
dostawaniu sie pecherzykdw powietrza.
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» Przeptyw pasty przez koncéwke mieszajaca trwa okre-
$lony okres czasu. Szybkos$ci przeptywu nie mozna
przyspieszy¢ poprzez zwiekszenie nacisku na ttok.

» Natychmiast po zmniejszeniu nacisku na ttok, prze-

ptyw materiatu zostaje wstrzymany i rozpoczyna sie

proces twardnienia pasty. Nie uzywaé nadmierne;j sity

w celu wyci$niecia juz utwardzonej pasty, poniewaz

moze spowodowac to uszkodzenie koncéwki miesza-

jacej i strzykawki Automix.

W przypadku licéwek: ze wzgledu na wzglednie krétki

czas pracy RelyX Universal (samoutwardzanie roz-

poczyna sig po 2 minutach) zalecamy cementowanie
maksymalnie 2 licéwek jednoczesénie.

» Mocno osadzi¢ uzupetnienie i unieruchomic do
momentu zwigzania cementu; patrz Czasy.

» Po natozeniu usungé i wyrzucié zuzyta koncéwke mie-
szajgca; strzykawka zamyka sie za pomocag wbudowa-
nego zaworu obrotowego.

v

Usuwanie nadmiaréw

Uwagi na temat inhibicji tlenowej: Podobnie jak w przy-
padku wszystkich materiatéw kompozytowych, RelyX
Universal podlega inhibicji tlenowej, tzn gérna warstwa
(okoto 50 pm), ktéra styka sie z tlenem atmosferycznym
podczas polimeryzacji, nie twardnieje. Pozostawienie
dostatecznej ilosci nadmiaru materiatu pozwala na usu-
nigcie nieutwardzonej warstwy podczas wykarnczania/
polerowania bez ryzyka pozostawienia deficytu. Znaczny
nadmiar materiatu mozna tatwo usunggé!

Sposoby na usunigcie nadmiaru materiatu

Usuwanie nadmiaru materiatu gwarantujacy najlepszy
rezultat estetyczny

» Nadmiar materiatu nalezy usung¢ przed polimeryzacja,
np. za pomoca peletki z ggbki, przy uzyciu odpo-
wiedniego narzedzia do utrzymania uzupetnienia na
miejscu.

Przykry¢ marginesy uzupetnienia zelem gliceryno-
wym, aby zapobiec inhibicji tlenowej.

Natychmiast polimeryzowa¢ lub poczekaé na zakon-
czenie procesu samoutwardzania (patrz Polimeryzacja
i ksztattowanie).

v

v

Szybkie usuwanie nadmiaru materiatu

» Uzy¢ odpowiedniego narzedzia (np. skalera), aby
usuna¢ nadmiar cementu po krétkiej polimeryzacji
(okoto 2-3 sekund w przypadku konwencjonalnego
urzadzenia do polimeryzacji); natychmiast oczysci¢
obszary proksymalne. Podczas tej procedury uzyé
odpowiedniego narzedzia, aby przytrzymaé uzupet-
nienie na miejscu.

» Czas utwardzania punktowego 2—3 sekundy w przy-
padku cementu kompozytowego RelyX Universal jest
znacznie dtuzszy niz w przypadku RelyX Unicem lub
RelyX Ultimate.

» Lampy polimeryzacyjne 3M Elipar™S10 i Elipar™ Deep-
Cure-S LED majg wbudowany tryb utwardzania, ktéry
pozwala na kontrolowane krétkie utwardzanie przez 1
sekunde.

Polimeryzacja i wykanczanie

» Czas pracy i czas wigzania RelyX Universal (patrz
Czasy) zaleza od temperatury otoczenia i tempera-
tury w jamie ustnej. Podane ponizej czasy dotyczg
normalnych warunkéw w gabinecie. Podobnie jak
w przypadku kazdego cementu kompozytowego,
czas wigzania cementu RelyX Universal jest znacznie
dtuzszy w temperaturze pokojowe;j.

» RelyX Universal jest cementem podwadjnie utwardzal-
nym i w zwigzku z tym jest wrazliwy na $wiatto dzienne
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i sztuczne. Kiedy podczas aplikacji materiat jest
narazony na dziatanie §wiatta lampy operacyjnej, czas
pracy cementu ulega znacznemu skréceniu!

» W trakcie osadzania uzupetnien porcelanowych i kom-
pozytowych zaleca sie utwardzanie cementu $wiattem
przez powierzchnie uzupetnienia. Czas utwardzania
wybrac¢ zgodnie z liczba powierzchni uzupetnienia
(informacje w rozdziale: Czasy). Zalecane lampy poli-
meryzacyjne: Lampy polimeryzacyjne Elipar™ S10 lub
Elipar™ DeepCure-S LED.

» Opracowac wszelkie pozostatosci cementu z brzegéw
uzupetnienia i wypolerowaé obszar granicy preparacji
wierttami z drobnym nasypem diamentowym, krgz-
kami z nasypem z tlenku glinu, np. Sof-Lex™i pastg do
polerowania zawierajaca ziarna diamentowe.

» Nastepnie sprawdzié zwarcie.

Czasy

RelyX Universal | Scotchbond
min:sek Universal Plus
min:sek

Maksymalny czas 02:00 -
pracy od poczatku
mieszania

Polimeryzacja -
w zakresie dtugosci
fal $wiatta od 400
nmdo 500 nmi
natezeniu $wiatta
21200 mW/cm? *

— Pojedyncza 00:10 (opcjonalnie)
powierzchnia, 00:10
utwardzanie
od strony
powierzchni
zujacej

— Kazdainna 00:10 -
powierzchnia,
dodatkowo

— Utwardzanie 00:20 -
poprzez wktad
RelyX Fiber Post/
RelyX Fiber Post
3D

Wigzanie che-

miczne 06:00 -

— Czas utwardzania
od rozpoczecia

mieszania

* W przypadku zastosowania mniejszej intensywno-
$ci $wiatta czas ekspozycji nalezy wydtuzy¢ zgodnie
z instrukcjami producenta lampy polimeryzacyjnej

Po zakonhczeniu procedury wykarnczania

» Doktadnie sprawdzié ragbek dzigstowy zeba filaro-
wego i przylegte tkanki. Usuna¢ wszelkie pozostatosci
cementu. Jest to szczegdlnie istotne w przypadku
cementowania na nadbudowach implantéw.

Czyszczenie i dezynfekcja strzykawki Automix

» Przed uzyciem strzykawki nalezy zatozyé nowe, nie-
uzywane jednorazowe rekawiczki podczas wszystkich
zastosowan klinicznych strzykawki Automix, aby
ograniczy¢ ryzyko zanieczyszczenia.
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» Ze wzgledoéw higienicznych w przypadku kazdego
pacjenta nalezy uzyé nowej koncéwki mieszajgcej
i rekawa ochronnego, aby obnizy¢ ryzyko zakazenia.

» Rekaw ochronny umiesci¢ nad strzykawka Automix

z uprzednio zamocowang koricéwka mieszajacg i uzyé

koncowki mieszajacej, aby ostroznie przebi¢ koniec

rekawa ochronnego.

Unikaé kontaktu miedzy czesciami wielokrotnego

uzytku (np. korpusem strzykawki) a ustami pacjenta.

Koncoéwka mieszajaca (produkt jednorazowego

uzytku) stuzy do aplikacji produktu pacjentowi i jest

usuwana po jednokrotnym uzyciu u danego pacjenta.

» Po uzyciu strzykawki Automix w rekawie ochronnym
ostroznie zdjgé rekaw, aby nie doszto do zanieczysz-
czenia jego zewnetrznej powierzchni. Zuzyty rekaw
ochronny wyrzuci¢ wraz z koricéwka mieszajaca.

» Po zdjeciu rekawa ochronnego doktadnie wycieraé¢
strzykawke Automix przez 30 sekund za pomocg
chusteczki CaviWipe™ lub réwnowaznego $rodka.

» Bezwzglednie przestrzegac¢ wszystkich obowigzuja-
cych przepiséw prawnych i higienicznych obowigzu-
jacych w gabinetach dentystycznych i/lub szpitalach
podczas uzytkowania i ponownego przetwarzania
materiatéw.

v

v

Uwaga: Jesli strzykawka Automix/strzykawka z zelem
wytrawiajgcym nie jest wyraznie czysta, tzn., jesli wbrew
oczekiwaniom nastgpito zanieczyszczenie np. krwig lub
§ling, nalezy natychmiast jg wyrzucié.

Nie nalezy umieszczaé strzykawki Automix/strzykawki

z zelem wytrawiajacym w kapieli dezynfekcyjnej lub
urzadzeniu czyszczaco-dezynfekcyjnym (myjni-dezyn-
fektorze).

Przeglad, konserwacja, testowanie

Przed kazdym uzyciem urzadzenie medyczne obejrze¢
w celu zidentyfikowania ewentualnych uszkodzen,
przebarwien i zanieczyszczen. Nigdy nie uzywaé uszkod-
zonych lub zanieczyszczonych urzadzen.

Uwagi

RelyX Universal moze przedwczesnie ulegaé polime-
ryzacji pod wptywem naturalnego lub sztucznego
$wiatta. Z tego powodu nalezy unikaé intensywnego
$wiatta podczas aplikacji.

Jednorazowy aplikator, kornicowka igty z zelem
wytrawiajgcym, koncéwka mieszajaca RelyX Universal,
koncowka przedtuzajgca RelyX/RelyX Unicem Aplicap
sg urzadzeniami jednorazowego uzytku.

Podczas usuwania zastygnigtego materiatu koricéwka
mieszajgca RelyX Universal, koricéwka przedtuzajgca
RelyX/RelyX Unicem Aplicap ulegtyby uszkodzeniu.
Przechowywadé przybér jednorazowego uzytku

w oryginalnym woreczku, aby zapewnié mozliwos$é
identyfikacji partii.

Utylizacja

Utylizowaé wytacznie strzykawki catkowicie
opréznione z wytrawiacza Scotchbond Universal
Etchant. Resztki zelu wytrawiajgcego — jesli zostang
silnie rozcienczone woda lub zneutralizowane — mozna
wyla¢ do kanalizacji.

Zawarto$é lub pojemnik RelyX Universal usuwaé
zgodnie z obowigzujgcymi przepisami. Prosze zwrécié
szczegdlng uwage na usuwanie zanieczyszczonych
odpaddw, aby wykluczyé zwigzane z tym zagrozenia
dla zdrowia.

Przechowywanie i trwatosé
RelyX Universal przechowywaé w torebce foliowej
w temperaturze 02-25°C/36-77°F.

Po wyjeciu z torebki foliowej RelyX Universal zuzy¢

w ciggu 6 miesigcy i przed uptywem daty waznosci. Stale
podwyzszona wilgotno$¢ wptywa na proces wigzania

i nalezy jej unikac.

Scotchbond Universal Etchant przechowywaé w tempe-
raturze 02-25 C/36-77F.

Nie stosowacé po uptywie terminu przydatnosci.

Informacje dla klienta
Nikt nie jest upowazniony do udzielania informacji niez-
godnych z informacjami zawartymi w tej instrukcji.

Gwarancja

3M Deutschland GmbH gwarantuje, ze ww. pro-

dukt pozbawiony jest wszelkich wad materiatowych

i produkcyjnych. 3M Deutschland GmbH NIE UDZIELA
ZADNYCH DODATKOWYCH GWARANCJI, W TYM
ZADNYCH GWARANCJI DOROZUMIANYCH LUB
DOTYCZACYCH SPRZEDAZY LUB PRZYDATNOSCI
DO OKRESLONYCH CELOW. Kazdy uzytkownik ww.
produktu powinien sam okresli¢ jego przydatno$é w kon-
kretnym przypadku. 3M Deutschland GmbH zobowigzuje
sie do naprawy lub wymiany produktéw, ktére po spawd-
zeniu okaza sie wadliwe w okresie gwarancyjnym.

Ograniczenie odpowiedzialnosci

Qile nie jest to zabronione przez prawo, 3M Deutsch-
land GmbH nie ponosi odpowiedzialno$ci za szkody

i straty posrednie, bezposrednie, zamierzone lub
przypadkowe, wynikajgce z uzycia lub nieumiejetnosci
uzycia powyzszego produktu, bez wzgledu na podana
przyczyne, gwarancje, umowe, zaniedbanie lub
odpowiedzialnos$¢.
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Stownik symboli
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Numer Symbol | Opis symbolu Numer Symbol | Opis symbolu
referencyjny referencyjny
inazwa sym- inazwa sym-
bolu bolu
1SO 152231 Symbol wskazuje produ- Produkt Produkt jest klasyfiko-
511 centa wyrobéw medycz- zracy wany jako zracy. Zrédto:
Producent N nych zgodnie z definicja Globalnie zharmonizo-
zawartg w dyrektywach wane symbole klasyfikacji
UE 90/385/EWG, 93742/ niebezpiecznych substancji
EWGi98/79/WE. chemicznych
1SO 152231 Wskazuje date wyproduko- Wydaje sie Wskazuje, ze prawo
513 wania wyrobu medycznego. z przepisu federalne USA ogranicza
Data pro- lekarza sprzedaz tego produktu
dukcji przez stomatologa lub na
1SO 152231 Data, po ktérej urzgdzenia ego zlecenie.
514 E medycznego nie mozna Recykling /7 Wskazuje, ze opakowanie
Data przy- uzywad. eo nadaje sig do recyklingu
datnosci PAP z mieszanym papierem
1SO 152231 Wskazuje k.o.d [.)a.rtll pfodu— ) Polietylen Wskazuje, ze element
515 LOT | | centaumozliwiajacy identy o niskiej /\ | ztworzywa sztucznego
Kod partii fikacje partii wyrobu. gestosci a)u wykonany z polietylenu
1SO 15223-1 Wskazuje numer wyrobu PELD | Oniskiej gestosci nadaje sig
5.1.6 w katalogu producenta w do recyklingu.
Numer kata- celu identyfikacji wyrobu. Zielony Wskazuje wktad finansowy
logowy Punkt na rzecz krajowego przed-
1SO 15223-1 Wskazuje wartos$é gra- SIeblor§twa zajmujacego sie
5.37 niczna temperatury, na ¢ | odzyskiwaniem opakowarn
Ogranicze- /ﬁ/ dziatanie ktérej wyréb @ ZgOant.é z dyrektywa )
nie tempera- medyczny moze zostaé europejska nr94/62 i odpo-
tury bezpiecznie wystawiony. wiednim prawem krajo-
wym. Organizacja Odzysku
1ISO 152231 Wskazuje wyréb medyczny Opakowan w Europie.
54.2 przeznaczony do jednora-
Nie uzywaé @ zowego uzytku lub uzycia
ponownie z jednym pacjentem oraz Informacja z lipca 2020 r.
podczas jednego zabieg.
1SO 152231 Wskazuje, ze uzytkownik
5.4.4 powinien zapoznad sie
Przestroga z zawartymi w instrukcji
obstugi waznymi informa-
cjami dotyczacymi bezpie-
czenstwa, takimi jak ostrze-
zenia i przestrogi, ktérych
zréznych wzgledéw nie
mozna umiescié¢ na samym
wyrobie medycznym.
Znak CE Wskazuje zgodnos$é z prze-
- pisami Unii Europejskiej
c E o | dotyczgcymi urzagdzen
< | medycznych lub dyrektywa
z udziatem jednostki notyfi-
kowane;j.
Wyréb Wskazuje, ze przedmiot jest
medyczny wyrobem medycznym.
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ROMANA

Descrierea produsului

RelyX™ Universal este un ciment universal pe baza de
rasini, cu polimerizare dual3, utilizat pentru cimentarea
adeziva sau autoadeziva a restaurarilor indirecte sia
pivotilor. RelyX Universal este disponibil in mai multe
nuante care se potrivesc cu pasta de proba RelyX™ Try-In.

Cimentul RelyX Universal este utilizat in combinatie cu
adezivul Scotchbond™ Universal Plus pentru cimentarea
adeziva. Adezivul Scotchbond Universal Plus este un agent
autogravant. Pentru detalii privind utilizarea Scotchbond
Universal Plus, va rugam sa consultati instructiunile de
utilizare corespunzatoare. Optional, puterea de adeziune
se poate imbunététi si mai mult prin demineralizarea supli-
mentar3 a structurilor dintelui cu ajutorul gelului demi-
neralizant Scotchbond™ Universal Etchant. Pentru detalii
privind utilizarea, va rugdm sa consultati instructiunile de
utilizare de mai jos.

Pentru cazurile standard, precum si pentru cimentarea
pivotilor este sigur si eficient ca RelyX Universal sa fie
utilizat in modul autoadeziv.

Cimentul RelyX Universal este disponibil intr-o seringa
Automix creratd de 3M. Seringa Automix are o supapa
rotativa incorporaté care se deschide si se inchide atunci
cand varful de amestecare corespunzator este atasat si,
respectiv, indepartat. Varfurile de amestecare asigura o
mixare de foarte buné calitate si o risipa minima a mate-
rialului.

RelyX Universal utilizeaza adezivul Scotchbond Universal
Plus ca primer universal de restaurare.

Adezivul Scotchbond Universal Plus contine monomer
MDP, precum si silan. Monomerul MDP se leagé de
suprafetele ceramice pe baza de zirconiu si alumina,
precum si de suprafetele metalice. Componenta de silan
permite adezivului si adere de ceramica sticloasa.

B Aceste instructiuni de utilizare ar trebui pastrate pe
toata durata utilizarii produsului. Produsul poate fi
folosit numai daca eticheta acestuia este lizibild in
mod clar. Pentru detalii privind toate produsele care
urmeaza sa fie mentionate va rugam sa consultati
instructiunile de utilizare corespunzatoare.

Destinatia de utilizare

Destinatia de utilizare: Agent dentar de etansare pentru
cimentarea restaurérilor indirecte.

Utilizatori vizati: Medici stomatologi instruiti care detin
cunostinte teoretice si practice cu privire la manipularea
produselor stomatologice.

Grup tinta de pacienti: Toti pacientii care necesita
tratamente dentare, cu exceptia situatiei in care starea
pacientului limiteaza utilizarea.

Beneficii clinice: Mentine restaurérile indirecte in pozitie
cu si fara adeziv, pentru a restaura integritatea dintelui si
pentru a-i pastra functionalitatea.

Indicatii

Utilizarea RelyX Universal in modul autoadeziv sau in
modul adeziv cu Scotchbond Universal Plus pentru
urmatoarele indicatii:

e Cimentarea finala a suprafetelor integral ceramice, din
compozit sau a incrustatiilor inlay/onlay, a coroanelor si
puntilor

Cimentarea finala a pivotilor din ceramica, compozit
sau metal armat cu fibra de sticla si a suruburilor
Cimentarea definitiva a restaurérilor integral ceramice,
din compozit sau metalice pe bonturile implantate

Utilizarea RelyX Universal in modul adeziv cu
Scotchbond Universal Plus pentru urmatoarele indicatii:
Cimentarea finala a puntilor Maryland realizate integral
din ceramicé sau din metal si a puntilor din 3 elemente
realizate pe incrustatii interioare/pe suprafata dintelui
Cimentarea final3 a fatetelor realizate integral din
ceramicé sau din compozit si a fatetelor ocluzale (table
tops)

Gelul demineralizant Scotchbond Universal Etchant este
utilizat pentru demineralizarea smaltului si a dentinei cu
ajutorul tehnicii de demineralizare cu acid.

Contraindicatii

Produsul este contraindicat pentru utilizare la pacientii
care au o alergie cunoscuté la materiale pe baza de acrilat
sau alergeni continuti; consultati sectiunea Masuri de
siguranta.

Compozitie

Ingredientele fiecarei componente a produsului sunt indi-

cate in ordinea descrescéatoare a concentratiei lor.

Pasta catalizatoare: fluorura de yterbiu, uretan dimetacrilat
(UDMA), pudra de sticla tratata cu silan, trietilenglicol

dimetacrilat (TEGDMA), dioxid de siliciu tratat cu silan,

initiator, pigmenti, de exemplu dioxid de titan, metacrilat

(HEMA).

Past3 de baz: trietilenglicol dimetacrilat (TEGDMA),

dioxid de siliciu tratat c